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Sullstai

GULISTAN

Xwendavané héja, bi serbilindi-
yeke mezin, bi sahiyeke derengiketi,
bi hejmara wé ya pési iro em Gulis-
tané péskisi we dikin. Wek ku ji na-
vé wé ji diyar e Gulistan kovareke
edebi 0 kulturl ye. Armanaca me ev
e ku em bi Gulistané ji ziman, edebi-
yat @ kultura xwe re xizmeteké bi-
kin; li ¢iroka xwe, li helbesta xwe, li
diroka xwe, li gotina xwe ya pési-
yan, li metelok, li tistanok, li téder-
xistinokén xwe xewdi derkevin. He-
ta ku ji desté t€, zimané xwe ji nav
dest 0 plyan derxin, ¢cepereké li pés
talané deynin @ bikin ku zimané€ me
ji wé gedir @ rlmeta xwe ya rastin
bibine.

Gulistan, wé di nivisina Kurdi de
rézimana Celadet Bedirxan wek bin-
geh gebil bike @ ji bo xurtkirina vé
“binghé hewl bide.

Gulistan bi alikariya Weqfa Can-
di G Leékolini ya Kurdil (Kurt-Kav)
derté. Ji bo ku em karibin Gulistané
sererast li ser navé Weqfé G wek we-
saneke Weqfé derxin, bi qasi du me-
han me hewl da, belé mixabin me ni-
karib ku em destiiré ji Berpirsiyari-
ya Gistl ya Wegqifan bistinin. Eger
me karibliya destlira avakirana tegki-
lateke abori ji Berpirsiyariya Gisti ya
Wegifan bistanda, hingé meyé li gel
Gulistané dest bi wesandina kitéban
ji bikira.

Roj derbas diblin G me sozé cap-
kirina Guslistané ji dab. Em &d1 ni-
karibin li benda astengén brokratik
én ku hlin texmin dikin rawestana.
Diviya me careyé&ké peyder bikira
béyi ku em zéde bi derengi bivekin

JPE——

Gulistané bigihanda xwendevanan.
Riya heri kurt @ careya heri bas; ji
alikariya sirketeke heyi istifadekirin
ba.

Bi vé mebesté em bi ¢end ciyan
re ketin tékiliyé 0 dawiy€ me biryar
li ser Evin Turizmé da, ku rojname-
ya Dema N G Kovara Dengé ji di
bin bazké wé de derdikevin. Bi vi
awayi, heta dema ku em karibin li
ser navé Weqfé teskilateke abori
deynin, emé wesana xwe di bin baz-
ké Evin Turzmé de berdewam bikin.
Loma niha, navnisana me 0 Dema
N ji yek e.

fcar me divé ku em, li ser navé
Gulistané 0 Kurt-Kavé, ji ber ku de-
riyén mala xwe li kovara me vekirin,
ji Evin Turizmé @ bi taybeti Berpir-
siyaré Gisti yé Dema N biréz Nure-
tin Basut re sipasiyén xwe péskis bi-
kin. Bi saya dilovani i mévanperwe-
riya wan e ku em rojeké zfitir xwen-
devanén xwe himéz dikin.

Ripelén Gulistané wé ji hem( ni-
viskarén Kurd re vekiri bin. Belé di
vé navé de, li gel z&dekirina xwen-
devanan, emé hewl bidin ku hejmara
niviskarén Kurd ji z&detir bibe. Bi vé
armancé emé cih bidin gelemén nd G
fersenda xwe pésvebiriné li ber wan

vekin.

AD
Ziman mirasa mileteki y% heri
mezin e. Her milet bi zimané xwe
heye, bi zimané xwe xwedan gedir
rimet e. Ziman seré bingehin € he-
biina miletan e. Miletek béziman
wek bedenek béruh e. Miletén béza-
min miletén mirl ne. Mileteki ku zi-
mané xwe hunda kiriye 0 di ziman

© de ték ¢liye, tu dozek wi ya miletbi-

né nabe. Hemi hewldan, keftelat G
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berxwadana wi ya li ser navé milet-
biiné beredayi ye.

Doza me doza li ziman xwedider-
ketiné ye, ¢imki ziman welat e.

Wek kovareke edebi @i kulturi Gu-
listan ji siyaseté dir e. Me siyaseté ji
siyasetmedaran re héstiye, em jé dir
in 0 emé nekeviné. Belé emé bi her
tisté ku ziman @ edebiyata Kurdi pé
bendewar e re bili bibin. Iicr ciire xe-
batén li ser ziman, lokolinén edebi
wé di nav rlipelén Gulistané de cihé
xwe bigirin.

Bi derxistina Gulistané re em
qampanyayek xwendin @ nivisandina
Kurdi ji dest pé dikin. Em ji her
xwendevané Gulistané hévi  rica di-
kin ku bi kémani alfabeya Kurdi hini
yeki din bike G bi vi awayi hejmara
xwendevanén Kurdi bé zédekirin.

Xwendin 0 nivisandina bi zimané
dayiki mafeki mirovi ye @ heqé tu ke-
si tuneye ku gelé Kurd ji vi mafé esa-
si bépar bihéle. Ji xwe Kurt-Kav bi vé
armancé hat avakirin. Loma em, dax-
wazén bi zimané dayika xwe xwen-
din @ nivising, ango bi zimané déma-
ki perwerdehi wek mafeki bingehin
én mirovi dinasin. V& daxwazé ji ji
daxwazeke siyasi z&detir wek daxwa-
zeke mirovi ya jénager dibinin.

Gulistan, xebata xortén Kurdan
én ku li universiteyén Tirkan dixwi-
nin & doza bi zimané démaki perwer-
dehiyé dikin, wek gaveke bi rimet @
li cih dibine. Divé ev gav bé xurtiki-
rin. Belé daxwaza bi awayé ku bila
Kurdi wek derseke ku dikare bé bi-
jartin were xwendin kém e. Bijartin
di navbera zimané dé G zimaneki din
de ¢énabe. Tu milek zimaneki din na-
xe slina zimané dayika xwe . Bijartin

ji bo zimané dudu @ sisiyan ¢édibe.
Divé Kurd ji dibistana seretayi bigire
heta gedandina universiteyé bikari-
bin bi zimané xwe bixwinin & dax-
waz di vé car¢ové de bé kirin. Disa ji
em bi dil G can bi wan xortén Kurdan
re ne ku vé€ doza piroz réve dibin.
Divé ev daxwaz bé firehkirin @ li se-
ranseré welat belav bibe.

Belavkirina Gulistané

Emé Kovara Gulistané li welat @
li derveyi welat bi destan belav bikin.
Béguman heta ku ji dest b€, emé 1&
bixebitin ku Gulistan di dema xwe de
derkeve {i bi rék 0 pék belav bibe. Ji
bo vé yeké hewcedariya me bi kesén
belavkar heye. W1 pereyé ku diviya
em bidin sirketén belavkiriné, emé
bidin belavkarén kovaré @ bi vi awa-

. y1 ji hin mirovén xwe re imkana ka-

reki biclik ji péskis bikin. Loma, li
kuderé dibe bila bibe, kesé ku dixwa-
ze Gulistané bifirose, bila seri li me
bide.
k %k %k

Bi armanca sadkirina ruhé bav 4
kalan, bi héviya gegskirina ziman, bi
mebesta ku zimané me ji rliimeta xwe
ya rastin bibine, em hemf bi hev re li
Gulistané xwedi derkevin, bikirin,
bixwinin @ bidin xwendin. Ez nesti-
nim, tu nexwini, ew 1€ xwedi derne-
keve, emé cawa vi zimani bidin ji-
yandin? Tu car ji bir nekin, hebina
me bi heblina vi zimani ye. Ya ku
hunda dibe, ya ku jibir dibe, ya ku ji
ruyé erdé radibe, ne tené ev ziman e,
ez 0l we ne! We hay jé heye! ,

Bi héviya di hejmara bé de hevdi-
tin€, di xwesiy€ de biminin.

Berpirsiyaré Gisti
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Ne Hawar,

Heylo Hawar e!

Dr. Abdullah

Ji bo min destpék, hergav wek
gotineke bi sér biye. Ez nizanim sé-
ra vé gotiné ji ¢i G ku t&. Belé ev
peyv-hergav kelecaneké dide min, ez
li ber sér (i giraniya wé radiwestim,
hilmeke kir G dir distinin G di re
hédi hédi bi ser higé xwe ve tém.

Destpéka her tistl heye. Ango
destpék gava pésin a kareki ye. Di
her kar i kiriné de destpék, bi goti-
neke din de gava pésin, ya heri zor 0
zehmet e. 1::§a wé, jana wé, taya wé
ji kariya kezebé t€ hiskirin. Loma
destpék, zarlianina jineké @i janén wé
yén pési tine bira min. Bi awayé ku
té gotin ev s 1 jan, bi taybetiya xwe
jiés G janén din digete. Belé li pey vé
€s G jané, héviyek xurt, sahiyek me-
zin, dinyayek ni heye. Ev hévi, sahi
i dinya nt zar(k e.

Ciroka her destpékeké heye, hem
ji ¢irokek xweser. Hin destpék hene
ku muyén cané mirov dikin s{jin.
Mesela Hawar G miré miran, Celadet
All Bedirxan.

Di hejmera pési ya kovareke
kulturi 0 edebi de, béyi ku em qala
wi bikin @i navé wi bibir binin, ¢éna-
be ku em dest bi gotiné bikin. Ev
yek, ne ji ber ku adet e, belé ji ber
xizmet @i xebata ku wi ji bo vi zimani

kiriye, nebena ye. fcar bi ya min,
destpéka her xebata ku li ser zimané
Kurdi ye, her tigté ku Kurdani G Kur-
diti pé bendewar e 0 t& de ji wi nayé
qalkirin @ ew nayé bibiranin, kéma-
siyek heye.

Celadet Ali Bedirxan, navé ko-
vara xwe ya pési ya ku t€ de alfabe-
ya zimané me ¢ap kir @ himén rast-
nivisanada zimané me ava kir, “Ha-
war” dani. Ez nizanim Celadet ¢igas
li vi navi geriya G ev nav ji kuderé
hat higé wi, belé ev nav, get sik tune

- ye ku navé heri bas @ herf li cih bd. Ji

kovareke weha re navek ji vi navi
cétir Qi bi manetir nikarib@ bihata di-
tin.

Do Hawar bq, iro heylo hawar e

Gelo, gava ku Celadet Bedirxan
li defa hawaré xist G daket meydana
seré ziman, sertén demé ¢i bin? He-
ke em pigeké rewsa wé demé binin
bira xwe, sertén wé caxé kém-z€de
weha blin: Kurd, ne li meydana ser,
belé di qada seré siyasi de hatibin
xapandin, ték ¢bin, ji hev ketibin,
tarimar bibiin. Celadet Bedirxan, bi
gasi ku réber G zanyarek mezin bi,
béguman ewqas ji serokek siyasi 0
pésbin ba. Serhildana ku li Ciyayé
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Agiri bi serokatiya wi_
réve dicl, teze sikest
xwarib(i, birinén ser
hé nehatbiin pécan, wi
ser kisand qadake din.
Ev qad qada ziman
bl. Cimki Celadet bag
dizaniba heta ku kele-
ha ziman nekeve, mi-
letek bi tevahi ték na-

Bi léxistina defa Hawaré,
Celadet xwest ku Kurdi bike
zimané xwendin 0 nivisiné,
zimané zanin, ragihandin i
perwerdehiyé, ji zimané
devki vegerine ser zimanekt
niviski i cihé wi di nav
zimanén diné yén din de
xurt bike i Kurdi bigihine
rimeta wi ya rastin.

xwendevan blin. Hin-
g€ xetera asimilekeri-
na Kurdan ne ewqas
z€de bi. Cimki Kurd,
xén ji yén ku bi daré
zoré ji ser axa welaté
xwe hatiblin kirin, li
cih & waré xwe bin.
Li seranseré welat
Kurdi serwer ba. Li

ce:
Loma Celadet qada ser guhart,
seré tank, top, tiving @i balafiran da
aliyeki G higk bi gqevda qelemé girt.
Di vi wari de ji hempayén wi kém
bln, heta ew béhempa b, belé hema
béje tiqii tené, bi seré xwe bi. Li gel
vé ji, wi cavé xwe ji tu zor @ asten-
gan neniqa'a, bi gevda gelema xwe
girt @ wek Rostemi Zal derket mey-
dané. /, .
Riya wi dir, seré wi mezin, ka-
1é wi pirr, baré wi giran bi. Di riya
zanin€ de ew bi xwe li pés, belé mi-
let€ wi pirr ki pirr li pag bd. Diviya ji
seri ve dest bi kar bike. Pégi alfabeya
zimané xwe bi saz bike, di re bi ré-
ziman ( rastnivisé bikemiline, pist re
J1 hédi hédi bi zimané bav {i kalan bi-
xemiline, biediline G li ber mileté
xwe deyne. Niha, diviya ku defa ha-
waré ji bo vé yeké bihata Iéxistin.
Wi alfabeya xwe bi saz kir, rézi-
mana xwe ediland, heval @ hogirén
xwe li der @i dora xwe civand, gela-
ma xwe thj kir 0 bi tiriké xwe yé ti-
Je daket qada ser 0 li defa hawara zi-
man xist. W1 xwest ku ev def li se-
ranseré welaté wi bé bihistin G olan
bide. Wi xwest ku deng ¢iqas here
xurt bibe, xwes bibe, ges bibe.
Kémasiya heri mezin xwenda @

cih G waré Kurdan hé
ewqas dibistan ji netabiin vekirin.
Radyo, televizyon, rojname, ango
medya ji war G welaté Kurdan dir
bi. Li gundan, li goman, li destan, li
¢iyan, li bajaran, li her dera war @
welaté Kurdan bi Kurdi dihat peyi-
vin. Civat bi ¢irokén ¢irokbéjan, bi
dengé dengbéjan dixemilin. Melé
gund bi Kurdi peybéji dikir. Sin @
sahi, ser @i pev¢in, asiti @ lihevkirin
bi Kurdi bi.

Hingé Kurdi ne tené zimané Kur-
dan; hindikaniyén nav Kurdan, Er-
meni, Suryani, Ereb a4 Tirk ji bi
Kurdi dipeyivin. Ermeni & Suryani-
yan zimané xwe li malé G déré dixe-
bitandin, belé li stké a li kigé bi
Kurdi diaxifin. Ev yek, ne wek ku
iro hinek dinyanediti bi zoré zimané
xwe dispérin me, ji ber xwe wusa bi.
Kurdi ji ji ber xwe zimané dansi-
tandiné, zimané bazaré ba.

Bi Iéxistina defa Hawaré, Celadet
xwest ku Kurdi bike zimané xwen-
din G nivisiné, zimané zanin, ragi-
handin & perwerdehiyé, ji zimané
devki vegerine ser zimaneki niviski
G cihé wi di nav zimanén diné yén
din de xurt bike & Kurdi bigihine ri-
meta wi ya rastin.

Hergi iro ye, iro Kurd di pirsa zi-

i
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man de li ber sikesteke mezin in. Bi
milyonan Kurd ji cih @ warén xwe, ji
welatén bav @ kalén xwe bine. Di
gel ku di hin bajaran de bi milyonan
civiyane ji, ne li ser hev, ji hev dir 4
tarGmar in. Zimané kugé, zimané
carsi (i bazaré, zimané xwendin, ni-
visin @i ragihiné Tirki ye. Ne ¢ar pénc
milyon Kurd, tu tevahiya Kurdan té-
xe Stenbolé wé demeké bi sin de
Kurdi nemine. Icar hiin Kurdan dey-
nin aliyeki, hiin weletaki wek Yina-
nistané, welateki wek Bulgaristané,
heta weleteki wek Isvicreyé téxin
nav Stenbolé, wé ewé ji demeké bi
sin de bi Tirki bipeyivin. Cimki
mantalita Tirk a nijadperest, ji xwe
zédetir hebiina tu kesi, bi taybetl ji
ya Kurdan gebil nake, naxwaze bi-
ke, xwe nade ber vé yeke.

Helbet di vé yeké sistiya Kurdan,
kémasiya Kurdan @ xemsariya wan
ne hindik e. Devé min nagere ku ez
béjim, belé rasti ev e ku hinekan di
vé yeké de xwe li béxireti danine.
Ew Kurd e, jina wi Kurd e, dé Kurd
e, bav Kurd e, belé di malé de bi
Tirki té peyivin. Zartik gotineké bi
Kurdi nizanin. Haya wan ji koka
wan, ji rastiya wan nine, nemaye. Ji
dé o bavé xwe gotineké bi Kurdi ne-

bihistine; dé @ bavan ji, wek ku gu- .

neheki vesérin Kurdi @ Kurdblna
xwe vesartine. Wan péseroja zarakén
xwe di Tirki 0 Tirkbné de ditine. Li.
ba wan, sexsiyet nasname, bi kok 0
rastiya xwe ve dilsozi nemaye. fro bi
zilm @ zora Tirkan Tirk in, sibé rasti
zilma Ereban bén, ewé bibin Ereb,
rasti ya Almanan bén, ewé bibin Al-
man. Hasil li ba wan, sexsiyet @ nas-
name blye logeq nan.

Tu ji van kesén ku di malén xwe
de bi Tirkt dipeyivin i xwe bi xwe

| Kurdi li xwe kirine qedexe bipirsi i

'béji, “Ma hin ¢ima bi Kurdi

. napeyivin?”, bi pirrani ewé bersiva

wan weha be: Heyran zariik bila

caré Tirki hin bibin, dii re ji ewé
xwe bi xwe Kurdi hin bibin. Ev

baweriyeke sas, viqi vala @ pig e.
Heke dé i bav hé ji zarikti ve

© Kurdi hini zarikén xwe nekin, zarik
| dii re biseré xwe hini Kurdi nabin.

Bila kes ne xwe bi vé bixapine i ne
ji me bixapine.

T\ . S M- i

Ez bi cavén seré xwe gellek ca-
ran bime sahid. Di eyni malé de, kal
@i pir gotineké bi Tirki nizanin, déa
bav hem bi Kurdi & hem ji bi Tirki
dizanin, belé bi zarlikan re tené bi
Tirki dipeyivin @ zarik ji tené bi
Tirki dizanin. Gelo nimfneyén vé
sosreté li dereke din hene? Cend sal
bi sin de wé kal G pir bimirin a
Kurdi bi xwe re bibin gor€.

Tu ji van kesén ku di malén xwe
de bi Tirki dipeyivin G xwe bi xwe
Kurdi li xwe kirine gedexe bipirsi G
béji, “Ma hiin ¢ima bi Kurdi napeyi-
vin?”, bi pirrani ewé bersiva wan
weha be: Heyran zarik bila caré
Tirki hin bibin, df re ji ewé xwe bi
xwe Kurdi hin bibin. Ev baweriyeke
sas, viqi vala 0 piig e. Heke dé i bav
hé ji zarGkti ve Kurdi hini zarikén
xwe nekin, zarik di re bi seré xwe
hini Kurdi nabin. Bila kes ne xwe bi
vé bixapine G ne ji me bixapine. Za-
riik dfi re bi Kurdi hin nabin, ¢imki
zimané kugé, zimané bazar€, zimané
dibistané, heta zimané ¢ér G G sixé-
fan Tirki ye.



Sulistan

Ne hawar, heylo hawar e!

fcar zimané dé ew ziman e ku mi-
rov li malg ji devé dg, ji devé bavé 0
ji devé maliyén malé dibihise, ango
zimané dé ew ziman e ku beriya hin-
kirina zimanén din mirov dibihise G
pé dipeyive. Gava zarlk pési Kurdi
hin bibin, édi zimané dayika wan zi-
mané Kurdi ye; 1& gava ku Tirki hin
bibin, zimané dayika wan Tirki ye.
Ruhiyeta mirov a netewi, bi zimané
mirov & pési ¢cédibe. Mirov hemi zi-
manén ku di re hin dike, li ser binge-
ha zimané dayiki datine; belé tu zi-
man cihé zimané dayiki nastine. Zi-
manén ku di re hatine hinkirin dika-
rin bén jibirkirin, belé zimané dé zi bi
z( hunda nabe. Ew tesir @i bandiira
xwe li ser her zimané ku mirov pist
re hin kiriye nisan dide.

Zimané dé, zimané xewnén mi-
rov, zimanén hisén mirov, zimané
evinén mirov e.

Gava ku Kurd li war @ cihé xwe,
li ser erd G axa xwe, li ser nan G avé
xwe bln rews ne weha bi. Jiyan bi
her awayi Kurdi bd. Kurdan mér ji
hev bikugtana, xwina hev birétana,
disa ji ali Kurdan ve, bi mabeynkari-
ya Kurdan, bi Kurdi li hev dihatin.
Iro, Kurdé ku ketiye kiicé bajaran,
gava ku dengé wi bi jina wi re bé,
ango bi jina xwe re pevge, haya ge-
reqola taxé jé cédibe 0 gereqol dike-
ve nav kar. J€é pé ve &di her tist fermi
(resmfi) G Tirki ye.

Cend sal ber€ ne tené li gundan,
li hin bajarén welaté me peyivina bi
Tirki eyb G sermek giran b, belé iro
li ser axa welaté€ me, li gundan nebe
j1li bajarén me bi Kurdi peyivin wek
eyb 0 kémasiyeké té ditin.

Ji bo Xwedé i péxember, bila

herkes desté xwe deyne ser Gijdana
xwe tené di van ¢end salén dawi de,
ji bo dozeké, di dora pénci hezari de
mirové me ketin bin axé, belé iro li
vi welati pénci hezar xwendevanén
Kurdi tunin. Hin pénci hezari dey-
nin aliyeki, belki pénc hezar tunin.
Ma ev serm ya ké ye?

Bi vé ¢liyiné, tirsa min ew e ku
heta si -¢il salan édi Kurdi li vi we-
lati, ango li vi cihé ku navé wé Tirki-
ye ye (i li ser rojnayan hé ji “Tirkiye
ya Tirkan e” té nivisin, nemine.
Cimki &di Kurdi ne zimané zar(ikén
me ye. fcar ev war, ev Enedola ku
beriya ketina desté Tirkan mozayi-
kek gelan bi, iro goristana gelan e.
Li tu dera diné ewqas ziman @ kultur
bi hovitl nehatin kustin. Birayén me
yén Tirk, di vé yeké de gellek pispor
0 hosta ne. Hiin nenihérin ku iro dij-
minatiya Kurdi dikin, kingé Kurdi bi
tevahi ji ser ruyé erdé rakirin, wé
wek Hititl, Sumeri 0 Akadi di uni-
versiteyén xwe de bidin xwendin.
Ew ne ji zimanén zindi, bel€ ji ziman
0 kulturén miri re dost in G wan di
universiteyén xwe de didin xwendin.
Cimki tu zirarek ji miriyan nayé. Tu
kesi heta niha ji miriyan tu zirarek
neditiye, miri ranabin, mirf doza he-
gé xwe, bi tu awayi doza welaté xwe
nakin. Mezineki Tirkan, beredayi
nedigot, “Kurdé heri bas Kurdé miri

E3]

ye.

Celadet Bedirxan, seré xwe ji
goré rakira @ li rewsa me ya iroyin
biniharta, gelo wé ¢i bigota? Ji bo do
wi “Hawar” digot, ez bawer im ku
wé ji bo iro ji “Heylo Hawar e” bi-
gota. fcar Kurdno ev hawar hawara
pasi ye!
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Min Navé Xwe Kola
Li Bircén Diyarbekir *

Min navé xwe kola li bircén Diyarbekir
Gava ku stérk
Li esmanan stiixwar,
Gava ku
Ney @ bldr G tembur

U dehol G zirna
- sar
biin

U cobar

Ne dixusin di nivinén xwe de seraser
Sosin @i beybiin & rihan

Ne dibigkifin di batiké de.

Tariyén giran

Taj G kir

Bi ziireziir G bi orineke jakaw

bé fikare
bé paxav
dihelisi
dikmisi
li ser welaté min
Bi giyanek pola

Min navé xwe kola



Séx Seidé Kal,

Bijisk Fliad im

Ez bavé Tdjo me lo!...
Soresger im.

Min navé xwe kola, ‘
Li bircén Diyarbekir
Dema sefeqé da
di Sipan de
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Min navé xwe kola li bircén Diyarbekir Dema ku 1évén esmén,
Di singa Sipan de sor dikir
Wek babelisk bi begertiki
- Wek moraz
Wek bagerek gurr Ez,
Min eniya tékosiné vekir Di deriyé Nistimani de ketim
Min di eniyek de ser kir hundir
~ Li hember xwinxwaran Min,
Deriyé Neteweyi bi zerzengan
Bi dilaweri A xemiland
Bi bir & baweri U li ber deriyé Serxwebfini
Min tékosin G berberi ser kir
far Béwe¢ mabii baxceyé Deriyé
0 Felati
Min navé kola li bircén Diyarbekir ~ Mintéde
Ez welatperéz im, Saxén serbestly.e cikand .
Ez mirovperwer im, Tové xawéndariyé wer kir
Ez li ber bircén Diyarbekira ~ gponave xwe kola li bircén
S Diyarbekir

Ez Séx Seidé Kal
Bijisk Faad im..

Pésmergeki bé nav G bénisan

U gevdek ji pincara welat im.

Ez duh sehid blm,

fro, ntihat im.

* Ji kitéba helbestvan a bi navé
Li Bandeva Spéde
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Cend pirsén rézimana Kurdi-

| Marad Ciwan

(4

imané Kurdi iro ji her demé bétir
imkaneka mezin a bikarhatiné ji bo
xwe ditiye. Bi taybeti Kurmanci di
diroka xwe ya seranser de cara pésin € ku
bi vé firehiyé bikar té. Jiyana siyasi, kul-
turi i rewsenbiri ya Kurdan bliye xweda-
né gellek dezgeh G wasiteyén bikarhatina
zimané Kurdi. Di warén herémi, netewi
navnetewi de radyo @ televizyonén Kur-
dan yan yén Kurdiziman dest bi wegané
kirine. Li welét @ li derveyi welét ¢capxa-
ne, komele, enstitu, weqf @ dezgehén di-
tir én Kurdan, rojname, kovar @ pirtikén
Kurdi ¢ap dikin, civin, kongre, seminer,
1ékolin Gl mes @i ahengén xwe bi Kurdi di-
kin, li gel endamén xwe 1 li gel dezgeh 0
réxistinén din bi wasitén niviski G devki
yén Kurdi tékiliyan datinin. Li derveyi
welét, imkanén ders an dersxaneyén zi-
mané Kurdi li ber pi¢cikén Kurdan vedi-
bin. Ev bi xwe ra wé yeké tine ku gellek
kes, dest bi mamostetiya zimané Kurdi
bikin. Li bagtiré Kurdistané, bi avabilina
dewleta federe re, zimané Kurdi di jiyana
burokrat, siyasi, huqiiqi, hinkari 0 gellek
warén din de bi aktifi t€ bikaranin.

Ev yek ji aliyeki de imkanan li ber zi-
mané Kurdi vedike ku ew gestir, berfireh-
tir 0 bikértir bibe, ji aliyeki de ji yén ku
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wi bikartinin, pirtir xwe muhtaci wé
yeké his dikin ku bi xusisiyet, bikér-
hatin G dewlemendiya vi zimani asi-
na bibin, xwe ji kémasi, nezani 0 sa-
siyan xelas bikin. Helbet mesela
dewlemendkirin, zelalkirin, kemi-
landin @ standardizekirina ziman ji li
meydané ye. Ev hemi bi xwe re wé
yeké tinin ku iro ji demén ¢lyi bétir
ihtiyac heye ku em 1€kolinén zanisti
li ser zimané xwe bikin, hem@ dew-
lemendi, meziyet, bikérhatin G hos-
tatiya wi derxin meydané, bingehén
rastnivisin @ rastaxavtina wi li ber
cavé kurdiaxév 0 kurdiniviseran ze-
laltir bikin.

Hema hema tevayiya xebatkarén
ku di dezgehén jiyana rewsenbiri G
kulturi de xebaté dikin ne pisporé zi-
mané Kurdi ne, li mekteban zimané
Kurdi nexwendine, ¢i fér bibin ji ji-
yané, ji dé G bavén xwe, ji der @ do-
ra xwe fér bine, gellek caran bi im-
kanén xwe yén sexsi yén kém,
xwendin 0 nivisandina vi zimani hin
biine. Ji ber hindé ji her ¢endin bi pi-
rani xebatén héja di warén zimén de
bikin ji gellek kémasi G sasiyan ji di-
kin. Meriv di radyo G televizyonan
de, di kitéb @ rojnaman de rasti gel-
lek axavtinén sas té€. Yan di warén
rézimani Q rastnivisin Qi rastaxavtiné
de sasitiyan dikin, yan gellek caran
ji délva peyvén ku di zimén de hene
bi xwe peyvan ¢édikin. Ji ber ku bin-
gehén zimani nizanin ji bi awayeki
sag gotinan c¢édikin. Gellek caran
meriv dibe sahidé cumleyén welé ku
avabina wan ne li gora prensibén
avabiina zimané Kurdi, 1€ li gora yén
Tirki, Erebi, Farisi, Rsi an zimane-
ki din in.

Gelekan ji me wé ¢iroka giraleki
bihistiye ku teb'ayén wi iksirek ve-
dixwarin @ pé din dibin. Li gora ¢i-
roké, ew kesén ku iksir vedixwarin @
din diblin xwe din gebil nedikirin G
ji kesén bagqil re digotin ku ew bi
xwe din in. Tksirvexwir di civaté de
roj bi roj zéde bin, welé 1€ hat ku ji
qirali G der 0 dora wi péstir kesén
baqil neman, tevayiya xelké din bilin
@i dest pé kirin ji girali @ der @ dora
wi re gotin ku ew din in. Qirali nema
kari xelké idare bike. Ew G dora xwe
mecbir man ku wan ji ji wé iksira
dinker vexwarin, hemi bi hev re din
bin. Pisti wé girali imkana idarekiri-
na welét dit.

Ciroka me ji weki ya wi welati
ye. Hin rabiine di dezgehén ragihan-
diné G yén hinkariy€ de li gori zani-
na xwe, 1& gellek caran sag Kurdi bi-
kartinin. Ev sasiti di nava xelqé de
belav dibin, xelq nizanin ku ev sas
in, dibé&jin gey bingehén rast én zi-
mané Kurdi ne. Yén ku hay ji van
sasitiyan hene eger bédeng biminin
rojek wé were ku piraniya xelqé van
sasitiyan weki rasti qebil bikin 4 ji
rastiyan re ji béjin ev sas in i wan
red bikin.

Ji ber van sedeman ji Komeleya
Mamosteyén Kurd kareki gellek
genc kiriye ku seminerek bi vi awa-
yi li ser zimané Kurdi li dar xistiye O
em vexwendine vé deré€ ku em Kkari-
bin li gori zanin @ bikérhatina xwe bi
hin ji pirsan mijdl bibin, muhawele
bikin ku bersiva wan bidin, heta de-
receyeké hin aliyén wan zelal bikin.

Gava ez ji bo vé& semineré hatim
vexwendin, berpirsiyariyeke welé li
ser pista min hat danin ku ez 1i ser
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gramatika(rézimana) Kurdi rawes-
tim. Pirseka gellek muhim @ di cih
de, 1& gelleki dijwar... Amadekarén
semineré diyar nekiriblin ku ez li ser
kijan warén grameré rawestim, teh'-
didkirina vi karf 4 hilbijartina pirsan
ji dan ser milén min. Loma ji mese-
le ji bo min girantir bd.

Biizna we ez € li gori siyana xwe
li ser hin xalan fikr G zaninén xwe
péskés bikim ku bi genaeta min di
roja iroyin de di war€ axaftin @ nivi-
siné de gellek aktuel in. Pirsén ku
min hilbijartine her wiha pirsini wi-
ha ne ku heta iro zimannas li ser wan
ranewestiyane, an rawestiyabin ji bi
zelaliyek té€r ew careser nekirine.

Yek ji wan pirsén ku li vé deré ez
€ li ser rawestim, bikaranin 0 ¢ékiri-
na peyvén Kurdi ne. Her weki min
beré ji got ji ber ku iro gellek kes
xwe muhtac dibinin ku di gellek wa-
rén jiyané de li ser gellek meseleyan
bi Kurdi biaxivin an binivisinin, di-
kevin pey tesbitkirina peyvan, heke
di lehceya xwe de ew ditin ditin , ne-
ditin yan ji lehceyén din G zimané
din tinin yan ji li gori xwe peyvén
nuh ¢édikin G wan bikartinin. Helbet
ev tist ne kareki pirr ecéb e G di he-
mi zimanan de heye. Lehceya resmi
yan ji zimané yekbilyi yé hem( mi-
letan ji lehceyén xwe yén cuda gotin
0 bingehén grameri girtine, ji zima-
nén din gotin deyn kirine 0 xistine
nava ferhenga xwe. L& deynkirina
gotinan ji lehceyén cuda 1 ji zima-
nén biyani yan j1 durustkirin an ¢éki-
rina gotinén nuh di wi zimani de di-
vé li gori qaldeyén wi zimani an wé
lehceyé bin, nabe ku meriv hema li
gori texmina xwe gotinan ¢éke.

Di xala yeké de ez € li ser ré i
dirbén pékhatina gotinén Kurdi ra-
westim, muhawele bikim péskés bi-
kim ka di zimané Kurdi de gotin bi
¢i awayi tén ¢ekirin.

Xala duduyan a ku ez li seré ra-
westim, mesela tewandina navan e
di zimané Kurdi de. fro gava Kurdi
té axaftin 0 nivisin sasitiyek ji wa-
nén heri mezin ku tén kirin tewandi-
na navan e. Gellek ji wan hay jé ni-
nin ku xusisiyeteka tewandiné di
navén Kurdi de heye, loma j1 nizanin
ku nav kengi 1 bi ¢i away1 divé bén
tewandin. ’

Xala sisiyan mesela cinavén(pro-
nomen-zamirén) Kurdi ye. Weki té
zanin, cinav di Kurdi de bi du awa-
yan derdikevin pésberi me ku zi-
manzanan heta niha ew bi du grib
cinav dane dabeskirin.

Meseleyeka din ji mesela rola ar-
tikelan(herfa tarifé- veqetandek) e di
Kurdi de. Rola artikelan heta niha
bas nehatiye zelalkirin, loma ji yan
em di bikaraniné de wan nabinin yan
sag bikartinin yan ji bikar naynin.

Meseleyeka din a ku ez li ser ra-
westim mesela diyari G nediyariya
navan e di Kurdi de. Bi vé re min di-
vé ez li ser tarifkariya navan ji ra-
westim.

Di xala dawin de ez € li ser ava-
kirina cumleyén Kurdi rawestim. Ev
ji di roja me ya iroyin de pirseka gi-
ring e. Gelek caran em rasti cumle-
yén welé tén ku eré gotinén wan bi
Kurdi ne 1€ avablina wan weki cum-
leyén Tirki, Erebi, Farisi, RGsi an zi-
maneki din in. ,

Heke me wext dit, em li ser van
xalan rawestiyan, pistre besdarén
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h&ja heke bikaribin ¢i di van xalan
de, ¢i ji di hin xalén din yén grame-
ré de pirsén xwe bikin @ eger ditinén
wan €n cuda hebin ji kerema xwe re
wan li vé deré péskés bikin em &
kéfxwes bibin. WE ji bo min kéfx-
wesiyeke mezin be eger bi taybeti ev
pirsén péskéskiri bén munageseki-
rin.

Durustkirina peyvan

Li gori avablina xwe peyvén
Kurdi dibin sé bes:

a) Peyvén basit

b) Peyvén pékhati

¢) Peyvén hevedudani

PEYVEN BASIT

Peyvén basit ew peyv in ku di zi-
mani de bi halén xwe yén eslin cih
digrin, ji bal tu pés- an pagpirti-
kan(prefiks @ sufiksan) ji nuh ve ne-
hatine pékanin, ne pékhatiyén ji du
an z&detir gotinén yekbiiyi ne.

Her weki:

dar, ber, av, ¢iya, zevi, res,
kurt,as, bir,

hat, meriv, jin, zarok, mam 0
h.w.d.

Cékirina gotinén basit hema he-
ma ne mumkun e, ¢imki ew ji beré
de di nava zimén de hene. L& li gor
lazimiy€ ji zimanén din tén deynki-
rin G bi orijinaliya xwe yan ji bi gu-
hertineke pictik ber bi deng an for-
mén Kurdi ve, tén bikaranin. Ew go-
tinén. basit &n ku ji Erebi, ji zimanén
cinar én din @ ji yén gellek miletén
dinyayé bi vi awayi dikevin nava zi-
mané me G wi dewlemend dikin.
Din, péywendiyén kulturi yén cinar-
ti 0 pésdegtinén ilmi 0 tekniki hin se-
dem in ku peyvén biyani dikevin na-

va zimané me. Sedemeki din ji siya-
seta gedexekirin G asimilekirina mi-
letén serdest e. Bi vi awayl zimané
me nayé bikaranin, nayé pésdexis-
tin, gels dibe G mecbir dibe ku ji zi-
manén milletén serdest gotinan deyn
bike. Helbet diyardeyeka wiha ne te-
bii ye ku ziman pésde bixe, bileks
xerakirineke z&de di zimani de pék
tine, loma ji divé meriv li hemberi
vé diyardeyé derkeve. Kurd bi israrf
li hemberi siyaseteke wiha sovenist
G texribkar in G di seranseri diroké
de li ber xwe dane, zimané xwe pa-
rastine, bikar anine.

PEYVEN PEKHATI

Peyvén pékhati ew peyv in ku
yan péspirtikek(prefiks) yan pagpir-
tikek(sufiks) yan ji herdu bihevre
wergirtine i bine peyvén nuh.

a) Pékanina peyvan bi saya pés-
pirtikan(prefiksan): Peyvén wiha,
gava yek ji péspirtikén(prefiksén) li-
, bi-, bé-, di-, da-, hil-, ra-, der-, ve-,
wer-, Ié-, jé-, pé- G vé- yan ji ji eda-
tén b€, ne, na-, ni-, me bé pésiya
peyveké cédibin.

Her weki:

li-: likar, liré

bi-: -

a) Té ber naveki O hevalnave-
ki(adjektiv-sifet) durust dike: bi-
bext, bikér, biber, bixiret, bibav, bi-
insaf, bijahr, birdn, bigekir...

b) Té ber kareki(fiileké) G halé
fermani yé& eréni(pozitiv) durust di-
ke:

bike, bibéje, bixwe, binivise, bili-
ze, biine, bibe...

bé-: bébext, békér, béber, béxiret,
bébav, béinsaf, béjahr, bérin, bése-
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kir

di-: dige, dic(, dinivise, dinivisi,
dikeve

da-: daket, dagikand,dawerivi,
dageriya, dagerand

hil-: hilkigiyan, hilavistin, hildan,
hilgirtin, hilperikin, hilperikandin

ra-: rahéje, raxe, rapelike, rapeli-
kine, razan, raperin, radan, rawestin

ve-: veke, vedan, vexwar, venis-
tin, verisiyan, vegeriyan, vegirtin,
vekotin, veketin

Di lehceya Behdini de ev pirtik
dibe paspirtik(sufiks)d li pasiyé bi-
kar té: hateve, daneve, gotineve, gir-
tineve, ketineve...

wer-: wergirtin, wergerandin,
wergeriyan, weranin, [té]werdan

der-: deranin, derkirin, derxistin,
derbiin, derketin...

1é-: 1ékirin, léhatin, lédan, l€ko-
lan, 1&bfin, 1anin, 1ékeftin

jé-: jékir, jéba, jéxistin, jeketin,
jébir, jéhati...

pé-: pébln, pékirin, péxisin, pé-
ketin, péxwarin

vé-: véxistin, véketin

bé:

a) ji hevalnaveki(adjektiveki-si-
fetek?) bi negatifiya xwe hevalnave-
ki din ¢édike.

Her weki:

neyar, nexwes, nerast, nebas...

b) Té ber fiileke késayiya dema
buhuri G maneyeka bi eksé wé dide
fiilé.

Her weki:

neg¢li, nexwar, negot, nenivisi...

na-: Bi vé& edaté hin fiilén dema
niha tén késan ku mahna neb(iné(ne-
gatifiyé) didide wan:

nage, nabéje, naxwe, nagiri, nani-

vise...

ni-: Té ber hin fiilén demén niha
ku mahneyeka negatif dide wan:

nikare, nizane...

me- :Halé fermani yé fiilé ye ku
fermaneka bi mehna negatifiyé du-
rust dike:

meke, mebéje, mexwe, menivise,
melize, meine, mebe...

B) Pékanina peyvan bi saya pas-
pirtikan(sufiksan): Gava meriv pas-
pirtikeké bine dawiya peyveké Qi bi
vi awayi peyveka nuh durust bike,
ew dibe peyveka pékhati bi saya
paspirtiké: Pagpirtikén ku peyvén
nuh durust dikin ev in: -ik, -ek, -ok.
-k, -i/-yi, -dar, -van, -baz, -bend, -
ewar, -ewer, -saz, -mend, -istan, -
dan, -dan+k, -geh, -in/-yin, -an/-yan,
-in, -iyan, -ki, -wi, -hi, -ayi/-ahi, -
ani, -ane, -ti, -[y]é, -[ylin, -[y]em, -
[ylemin, -tir, -tirin, -gin, -otanki, -
oleki, -colki, -oki

Her weki:

-ik:

a) Ev pagpirtik té pasiya naveki 0
mehneya piglikkiriné dide wé:

berxik, kecik, kurik, malik, gulik,
girik, jinik, mérik, bikik, karik...

b) An té pagiya hevalnaveki(ad-
jektiveké) @ cardin mahneyeka pi-
¢iikkiriné an sempatikkiriné dide wé
gotiné:

hirik, girik, sinik, resik, xwesik,
rindik, pisik, kevnik, germik ner-
mik...

-ek:

a) Ev pagpirtik t& dawiya peyve-
ké ku nav e @ peyveka nuh durust di-
ke ku hevalnav(adjektiv) e:

virek, serek, dizek, cilek, kulek,
bizdonek, gezek...
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b) Yan té dawiya koka 1-&(pistre
emé behsa kokén fiflan bikin ); koka
dema ¢yl ya hin fiilén transitif 0
peyveke nuh durust dike ku nav e:

birrek, gelistek, xurek...

¢) Yan ji t€ dawiya navan i wan
dixe halé nediyariyé:

malek, merivek, jiyanek, bizdo-
nekek, gezek/pariyek, gezekek...

-ok: gerrok, feqirok, xapinok, re-
vok/bezok, gezok, bihnok, gelinok,
sarincok, listok, xelasok, keribok...

-k: resresk, xasxask, cirgirk, ser-
sok...
-i/-yi:

a) T€ pasiya naveki, jé hevalna-
veki durust dike:

avi, beji, s€nayi,havini, zivistani,
payizi...

b) T€ pasiya hevalnaveki jé na-
veki durust dike:

resl, xwesi, germi, sari, erzani,
diréj1, ¢éyi, genci...

Yan ji

xulami, tirali, hemali, sagirdi,
hostayi, zireki, géji, xévi...

¢) Té pasiya navé mileteki G jé
navé zimané€ wi mileti durust dike.
Bi vi awayé xwe ev pagpirtikek e ku
Jji zimané Erebi ketiye nav zimané
Kurdi. Cékirina navé zimanan ji na-
vé miletan bi pagpirtikeke Kurdi pis-
tre em & bibinin: '

Tirki, Kurdi, Erebi, Ingilizi, Fari-
si, Almani...

¢) T¢€ pasiya navé welat, herém,
bajar, gund, esir an siyast, din, mez-
heb an terigeteké G mensibiyeta ji
wan dide nisandan:

Tirkiyeyi, Kurdistani, Almanya-
yi, Erebistani, Misiri

Anadoluyi, Serhedi, binxeti, ¢i-

yayi, desti, gundi, bajari:

Diyarbekiri, Wani, Dérsimi, Silé-
maniyeyi, Mehabadi

Liceyl, Qereqogani,
Amediyeyi, Helebgeyi

Gundiki, Basniqi, Zoravayi, Pe-
repereyi

Ertlisi, Goyi, Zébari, Etmani, Ki-
ki, Berazi, Xormeki, Qurésani

PDK-yi, PKK-yi, PSK-yi, YNK-
yi

Islami, Ezidi, Zerdesti, Hanefi,
Alewi, sii, Ortodoksi, Katoliki,Neq-
sibendi, Qadiri, Tsmiili...

T& pasiya hin navan ji wan hin
navén din durust dike:

cavi, desti...

-dar:Paspirtikek e ku mahneyeke
xweditiyé dide:

birindar, evindar, guhdar, sermi-
yandar, dengdar, ilimdar, serdar...

-van: dergevan, sivan, gavan,
berxvan, né¢irvan, bérivan...

-baz: rimbaz, canbaz, félbaz, si-
hérbaz, kufurbaz, hilebaz...

-bend: sazbend, nalbend, sol-
bend, baziibend...

-war: xwendewar, bextewar...

-ewer: birewer, kurdewer...

-saz: didansaz, ceksaz, derman-
saz...

-mend: karmend, hunermend, si-
yasetmend, aqgilmend, dewlemend...

-istan: Kurdistan, Turkistan, Af-
ganistan, daristan, gulistan, gorris-
tan, saristan, berristan...

-dan: kev¢idan, guldan, derdan...

-dan+k: Ev ji du paspirtikan pék
hatiye. Pagpirtika -dan'é @ -ik'a pi-
¢likkiring.

xwelidank, xwédank, derzidank,
guldank...

Amidi,
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-geh: wargeh, sargeh, nisangeh,
kargeh, havingeh...

-[ylin: Ev paspirtik t& pasiya ko-
ka yeké ya hin fiilan @ wan dixe halé
mesderiy€(infinitiviye):

hatin, gotin, sQstin, ¢liyin, blyin,
zayin...

-[y]an:

a) Té pasiya koka yeké ya hin fi-
ilan 0 wan dixe halé mesderiyé:

razan, kolan, jiyan...

b) té pasiya reqemén pirhejmar 0
wan dike hejmarnavén rézeé:

duduyan, caran, -dehan, sedan,
hestéyan...

¢) Té dawiya navén yekhejmar G
pirhejmariyé dide wan:

karan, berxan, pirtikan, riyan...

-In:

Té dawiya koka yeké ya hin fii-
lan 0 halé mesderiyé dide wan:
cirrin, dirrin, birrin zivirrin, seri-
din... '

b) Té dawiya hin navén cins @
wan dike hevalnavén(adjektivén) ai-
diyeté:

kevirin, hesinin, darin, gostin, zé-
rin, kaxetin...

-andin: nivisandin, razandin, ¢ir-
randin, xemilandin, gurandin...

-ki:

a)Té pasiya navén millet yan esi-
ran, pé navé zimané wan durust dike:

Kurdki, Tirkki, Erebki, Zazaki,
Dimilki...

b) Té dawiya hin nav an hevalna-
van @ hevalkareki(zerfeké-adverbe-
ké) durust dike ku mahneya usliiba
wan didé:

kevirki, devki, niviski, dinki, ser-
serki, xulamki, axaki, kurmancki,
bajarki, berrivanki...

-wi: bawi, réwi, kimyewi...

-hi: sahi, valahi...

-ayi/-ahi: ronayi/ronahi, resa-
yi/resahi, sorayi/sorahi, berayi/bera-
hi...

-ani: mérani, jinani, pirani...

-ane: jinane, mérane...

-t1: doktorti, hostati, mérti, jinti,
zarokti, hevalti, birati, cinarti/ciran-
ti...

-[y]é: dawiyé, pasiyé, pésiy€, du-
diyé, caré

-[ylin: merivin, karin, ciyin, ba-
yin

-[ylem: yekem, duyem, dehem,
sedem

-[ylemin: péncemin, heftemin,
dehemin

-tir: genctir, mezintir ,z{tir, rind-
tir, berztir...

-tirin: genctirin, mezintirin, z{ti-
rin, rindtirin, berztirin...

-gin: xwazgin, lezgin...

-otanki: resotanki...

-oleki: resoleki, sinoleki, kesko-
lekd...

-colki: sipicolki...

-oki: qiréjoki, peritoki, zeliqoki,
semetoki, zerikoki, resikoki, kevni-
koki, pembekoki...

Avakirina peyvén Ewriipl bi pir-
tikan(afiksan) _

Gava me gotinén zimanén Ewrl-
pi deyn kirine, helbet me sufOks @
prefiksén wan ji girtine nava zimané
xwe. Pirrani ev afiks bi gotinén biya-
ni re tén 0 gotinén nd yén ku durust
dikin ji biyani ne. L& gellek kém be
ji ev carna ji gotinén zimané me bi
xwe ji gotinin ni durust dikin.Du-
rustkirina gotinan bi afiksén EwrGpi:

a) Bi péspirtikan(prefiksan):
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anti-: antiemperyalist, antifagist,
antibiyotik, antifriz, antitank...

oto-: otomatik, otomobil, otobus,
otobiyografi...

ko-: kooperatif, koordine, koordi-
nasyor...

kontr-: kontrgerilla, kontrakt,
kontratak, kontrpart, kontristixba-
rat...

de-: demode, desentralize, desif-
re, demoralize, demilitarize...

dez-:(ji dis-'a Ingiliz1) dezavantaj,
dezinformasyon...

hiper-: hiperaktif, hipertansiyon...

inter-/enter-: internet, enternasyo-
nal/internasyonal...

makro-: makropolitik, makroeko-
nomi...

mikro-: mikropolitik, mikroeko-
nomi, mikroskop, mikrofilm...

mega-: megaproje, megabayt,
megaton...

mini-: minibus...

mono-: monopol, monolitik...

multi-: multimedya, multimilyo-
ner, multipartiti, multinasnonal...

neo-: neonazi, neofasist, neoko-
lonyalizm...

para-: paramiliter, parasut, para-
metr...

pre-: prefabrik, prefiks...

pro-: proamerikan, prokomu-
nist...

re-: reform, reaksiyon, reaktor,
reorganize...

selv-: selvservis, selvdeterminas-
yon...

semi-: semifinal...

super-: supermen, supermarket...

tele-: telefon, telekomunikasyon,
televizyon...

trans-:

transfer, transatlantik,

transkafkas...

ultra-: ultraviole, ultranasyona-
list...

b) Bi pagpirtikan(sufiksan):

-aj: (ji -age Fransizi)bagaj, garaj,
tonaj...

-el/-al: aktuel, nasyonal, final,
rasyonel, kriminel...

-ans: (ji -ance) balans, stimu-
lans,tolerans..

-ant: tolerant, reprezentant...

-siyon: (ji -tion'a Fransizi) fraksi-
yon, istasiyon, kolonizasyon, kreasi-
yon, sivilizasiyon...

-ik: olkolOk, kritik, ekonomik,
gramatik, fonetik...

-loji: sosyoloji, biyoloji, kurdolo-
11, fizyoloji...

-log: sosyolog, antropolog, kur-
dolog...

-izm: nasyonalizm, romantizm,
realizm, sofizm... '

-ist: nasyonalOst, fagist, sosya-
list, kapitalist...

-ite: aktualite, mentalite, formali-
te...

ize: terorize, militarize, sosyali-
B8

Cékirina hevalnavan bi alikariya
koka dema c¢ilyi(pist re emé werin
ser vé mesel€) G paspirtika -1'/-yi'yé.

Herweki:

vekiri, girti, sohti, pahti, goti, se-
witl, xwarl, xelaskiri, xelasblyi, ¢é-
kiri, ¢éblyl, sikesti, xwendi, miri,
kusti...

Cékirina hevalnavan bi alikariya
edata nebliné(ne), koka dema c¢ii-
yi(pist re emé werin ser vé€ meselé) G
paspirtika -i/-yi'yé.

Herwek:

venekiri, negirti, nesohti, nepahti,
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negotl, nesewiti, nexwari, xelasneki-
ri, xelasnebilyi, ¢énekiri, ¢énebiyi,
nesikesti, nexwendi, nemiri, nekus-
e

PEYVEN HEVEDUDAN{

Peyvén hevedudani ew peyv in
ku ji du an zé&detir gotinan pék tén G
peyveka nuh durust dikin.

1- Peyvén hevedudani yén ku ji
navan pék tén.

Her wek:

a) Yén ku navan ¢édikin:

darsimagq, darhinar, jinbira, pis-
mam, kurap, kurmam, dotmam, ke-
cap, kundirmast, sorbesir, avdew,
gulsilan...

b) Yén ku hevalnavan(adjekti-
fan, sifetan) ¢édikin:

gerdenbilir, bejnrihan, devsikeft,
devgiréz, devsorbe, pozberan, ser-
ker, ziktorbe, diranbefs, cavxezal,
cigerxwin...

2- Peyvén hevedudani yén ku ji
nav O hevalnavan durust dibin.

a) Peyvén ku ji nav+hevalnavan
pék tén:

mérxas, pozbilind, enibes, dilres,
serhigk, kezizer, xwingerm, bextres,
zimandiréj, sergir, bejnbilnd, qam-
qutik, kéfxwes...

b) Peyvén ku ji hevalnav+navan
pék tén: '

sorgul, bedbext, germav, bilind-
war, kémgeref, kémxwe, térxwe, té-
rav, kémagil, xwesmér, dudil, hef-
treng, carpe...

¢) Hevalnavén ku ji hevalnav @
hevalnavan péktén:

Her weki:

resbelek, sorbelek, giregir...

3- Peyvén hevedudani yén ku ji

nav an hevalnav @ kokén fiilan pék
tén.

Ji bo ku ev mesele bé fémkirin
divé pésiyé em li ser koka fiilan ra-
westin. Heta niha zimannasén Kurd
bi vi away1 li ser vé meselé ranewes-
tiyane.

Di Kurdi de du kokén fiilan hene
ku dihélin meriv bi alikariya wan fi-
flan li gor zemanan bitewine(dekli-
ne) bike. Kokek jé navé wé koka de-
ma niha ye ku di demén niha, yén
mayi 0 yén fermani de t€n bikara-
nin.Ya diné navé wé koka dema ¢ii-
yi ye @ di tewandina fiflan de jibo
demén ¢iyi t€ bikaranin.

Her weki:

Koka dema ¢liyi

Ez di-bli-m

Min di-kir

Min di-giist

Min di-xwar

Ez di-revi-yam

Min di-revand

Koka dema mayi
di-b-im

di-k-im

di-so-m
di-xw-im
di-rev-im
di-revin-im

halé mesderl
biin/bliyin
kirin

slstin
xwarin
revin/reviyan
revandin

Cend misalén din:
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Halé mesderi
jiyan

xistin

kirrin

kustin

firotin

gotin

Koka dema ¢iyi
i

Xist

kirri

kust

firot

got

Koka dema mayi

j

X

kirr

kuj

firog

béj

Pisti vé sirovekiriné em dikarin
vegerin ser pirsa xwe ya esasin; me-
sela ¢é€kirina peyvan.

a) Bi riya nav, hevalnav(adjek-

A

tiv) yan ji zamira "hev" an "xwe" Q

koka dema mayi ya filla transitif -

meriv dikare hevalnavén(edjekti-
vén-sifetén) nuh durust bike:

kerxesin, xwexesin...

dilrevin, xemrevin, xewrevin,
kegrevin, mirovrevin, kulrevin, kes-
revin, tirsrevin, keserrevin....

cikfirrin, xwefirrin, tirs[té]fir-
rin...

xérxwaz, dilxwaz, jinxwaz, aza-
dixwaz, mafxwaz...

karker, zérker, zivker...

mérkuj, jinkuj, birakuj, xwekuj,
agirkuj...

rébirr, darbirr, agirbirr, porrbirr...

dengbgj, ¢irokbéj, nlicebé;...

kedxur, miratxur, bertilxur, hev-
Xur...

diravéj, kurtavéj, bombavé;j...

dirbin, tengbin, hlrbin, kurtbin,
bedbin, xwesbin...

pistgir, qedirgir, aligir, avgir...

nanpéj, aspéj...

kebabbiréj, gostbiré;...

cigarekés, srkés, zehmetkés...

xewhén, karhén, zerarhén...

karder, zerarder, bihnder, &sder...
eljimér, rojjimér, demjimér...
bapiv, tinpiv...

tinskén, dijmingsikén, camgikén...

b) Peyvén ku bi alikariya nav/he-
valnav 0 koka dema ¢y ya hin fii-
1€n transitif(ev gellek istisna ne)cé-
dibin:

rohat, nihat, zthat...

¢) Peyvén ku bi alikariya nav/he-
valnav G koka dema c¢iy1 ya hin fii-
Ién intransitif(ev gellek istisna
ne)cédibin:

rastgo, xwesgo, karkir, xwinx-
war, reskir...

¢) Peyvén ku bi alikariya nav, ko-
ka dema ¢yl ya hin fiilan @ paspir-
tika -1'y€ ¢édibin:

persikestl, milsikesti, guhjékiri,
devvekiri, kincdiryayi, serjébiyj,
milfiriyayi, tingikesti...

Esas ev, prensibé ¢ékirina peyve-
ke hevedudani ye ku ji nav G heval-
nevekl durust dibe:

per(nav)+sikesti(hevalnav)=per-
sikesti

d) Peyvén ku ji nav, edatén bi, li
0 ji G cardin nav yan ji cinavé(zamir)
"hev" ¢édibin.

Herweki:
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devbixwin, riibimast, kincbiqul,
devbiken....

devliken, cavlikar,
bejnlihev, tevlihev...

devjihev, destjihev, ¢avjihev...

e) Peyvén ku bi tekrarkirina na-
van 0 pagpirtika -1'y€ ¢édibin.

Herweki: '

gulguli, qulquli, xelekxeleki, gin-
cirgiciri, kerkeri, pergeperceyi, xal-
xali, deqdeqi...

¢) Peyvén ku bi tekrarkirina he-
valnavan ¢édibin G tekrara duduyan
dengé xwe yé seri bi dengé "m" yé
diguhere.

Herweki:

soromoro, regsomeso, sinomino,
kevnomevno, pisomiso...

4- Peyvén ku ji halé mesder & fii-
1én hevedudani pék tén: Di Kurdi de
halé mesder &n fiilan her wiha dibin
nav. Gava fiilén hevedudani weki
nav bén bikaranin dibin gotinek:

Her weki:

serslstin, serjékirin, belavkirin,
berbakirin...

BALKESIH

cavligost,

Her weki té zanin peyvén hevedu-
dani dikarin bi alikariya ji yeké zéde-
tir paspirtik @ péspirtikan, an ji kom-
binezona herduyan bén ¢ékirin.

Her weki:

venegirtin, xérnexwazi, pismam-
ti, hilperikandin, mérnelmalk, rastne-
go, xebatnekir...

Cékirina fiilan ji navan

Her weki:
nav
bez

o)

wes
nav
deq
ger
lez
liv
xur

fifla Intransitif
beziyan
¢€jiyan
weslyan

fifla intransitif
deqgiyan
geriyan
leziyan
liviyan
Xuriyan

fifla transitif
bezandin
¢€jandin
wesandin

fiila transitif
degandin
gerandin
lezandin
livandin
xurandin

Yén yek-hece ku bi bédenge-
ki(konsonanteké) xelas dibin.

Her weki:

nav

bexs

birq

derz

fetl

qels

fitla intransitif
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bexisin
biriqin
derizin
fetilin

gelisin

filla transitif
bexisandin
birigandin
derizandin
fetilandin
gelisandin
Yén pirhece

Herweki:
nav

azar
felat
heram
cemed

fiila intransitif
azirin

felitin

herimin
cemidin

fifla transitif
azirandin
felitandin
herimandin
cemidandin

yan ji
Herweki:

nav

buhur

cirisk

niqug

filla intransitif

buhurin
¢cirlisin
niqug¢in

fiila transitif
buhurandin
cirlisandin
niqu¢andin

Cékirina fiflan ji olana bdyeran:

Herweki:
nav
gurm
¢eq

Xus

zZir

ewt

qij

bahr

fiila intransitif
gurmiyan
¢eqiyan
Xusgiyan
ziriyan
ewtiyan
qijiyan
bahriyan

filla transitif
gurmandin
¢eqandin
xusandin
zirandin
ewtandin
qijandin
bahrandin

Diimahik di hejmara bé da
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Edebiyat eviné, evin ji edebiyaté
bi min sérin dike.
*

Evin ne li temené biglik ne ji li
poré spi dinere, gava bi mirov digi-
re, aqil dibe @ las dihére.

*

Evin wek dil e, gava disiké z{ bi
z{ nacebire.
*
Hezkirina z&de wek xwarina zé-
de ye; yek zik ya din ji dil désine.
*

Bala xwe bidin evindaran; an mi-
rov dilé xwe dibijine rewsa wan, an

j1 mirov bi fiqré wan dikene.
*

Firat CEWERI

Le ser

Xapandina eviné wek xencereke
ko ye; di dil de dizivire 1€ zik désine.
*

Tu guh mede simbélboqi an ji qu-
retiya hin zilaman; bi Mishef ew ke-
tiyé eviné ne.

*

Ji evindaran bigerin, bihélin bila
ew wek zarokan sa bibin @i tevbige-
rin. '

%

Gelek ser ji ber eving, gelek agti

bi eviné li dar ketine.
*

Péla eviné ji ber lehiya dil e.
*

Min gelek celebén &sé kisandine,
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1€ tu €s€ mina ésa eviné bi min neda-
ye kisandin.
%
Evin xwes e, 1& bi &san ve mist e.
*

Evin wek tireké ye; carinan li
dilé wi, carinan ji li yé wé dikeve.
*

Hemi serketinén min bi eving,
hemi t€k¢linén min ji ber eviné ne.

. *
Hésirén eviné diniqutin dil ji.
*

Min zaniba evin bi &s e, ez evin-
dar nediblim, 1€ ez evindar nebima
ez € bi €sa eviné nehesiyama.

*
Dilketin ketina dil ya ji singé ye.
%

Jin ewqasi di hembéza min de gi-
riyane ku wan ez ji hini giri kirim.
Ez niha féhm dikim ku giriyén wan
ji ber eviné bln.

*

Ké gotiye kulturén cihé hene?
Hemi jinén cthané mina hev in; an
hez dikin, an ji hez nakin; heger hez
kirin her tisti, hez nekerin ji tisteki
nakin.

*

Hin ji bo azadiyé evina xwe, hin
J1ji bo eviné azadiya xwe feda dikin.
%

Gava ez evindar bim min ji her
tisti hez dikir, pisti ku birindar bim
min ji her tigti nefret kir.

*

Mirov ji tistén xwesik hez dike,

1€ ax, heger tistén xwesik j1 ji mirov
hez bikira.
*

Dilé min dikeve her jina xwesik;
ez bi xwesikiya xwesikblina wan i
xwesiy€ digerim.

*

Evin di desté jin€ de mina sile-
heké ye; ew geh bi xwe de diteqine
geh ji bi dildaré xwe de...

*

Evin G dilxerabi du destbira ne,

1€ yek ya din dikuje.

*

Evina bé seks wek seksa bé evin e.
*

Ez ¢i zanim, ¢i féhm dikim ji
eviné

Gedé do me, li min wa meke
diné! ,

Min mexapin, li min meke dola-
ban

Dilé bi evin navéje nava lingan.

*

Kurd dibéjin "Evin ne bulxur e,
kevci 1€ xe G bibuhure". Kurd rast
dibéjin.

*

Evin pési evindar kor dike, di re

ji dajo ser miriné.
*

Evin egoizmeke xurt e, yé& ku di
ber eviné de xwe dikujin ji disa ji bo
wé egoizmé ye.

*

Dermané nermkirina diktatoran
evin e; ji xwe ew ji ber béeviniyé bi-
ne diktator.
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Dr. Alan Merwan

Mamosteyé/a héja 0 dilovan.
Heke bi destiira be, vé caré min

A

tiliya xwe rakiriye G ez dixwazim

cend tistan ji te re béjim. Min ¢end

silav ji miré miran, ji mamosteyé
mamosteyan, ji Celadet Ali Bedir-
xan ji te re anine. Dil dixwest ku em
li pés hev rinén (G rlbird bi hev re bi-
peyivin; belé vé caré ¢énebli. Dibe
ku di pés de bi awayeki, bi sedeme-
ké em vé keys @ fersendé ji bibinin.

Dosté/a delal, ne hewce ye ku ez
li ser gedir G rlimeta te rawestim. Bi
hinkirina xwe, tu deriyén cihaneke
ronak li xwendavanén ber desté xwe
vediki. Ev derd, deriyé cihaneke wu-
sa ye ku salixé wé bi hésani nikare
bé kirin. Do em, iro ji zarikén me li
ber desté te G hevkarén te mezin di-
bin. Pési li sitara dé O bavé G di re
j1 i ber desté te me xwendegeha ji-
yané nas Kkir. )

Iy

Dosté/a delal,
Ji her tigti giringtir, ya heri giring

.ew bl ku te em hiné herfén alfabé

kirin. Li ber desté te, bi saya te, bi
tab 0 keda te me xwendin @ nivisin
hin kir. W& riya ku te nisani me da,
hergav ji bo me rast, ji bo me piroz
dihat. Gotina te di ser ya her kesi,
gedré te di ser y€ her kesi de bii li ba
me. Wé hezkirina me ya ji te, wé
evina me ya jite re i bi ser de wan
hest i hisén zar(ikti! Bawer be ma-
mosteyé delal, bi taybeti ji tu ew ma-
mosteyé/a pési tucar, belé get tucar
ji bira me derneketi.

Mamosteyé/a héja G dilovan. "

Di gel ku, wé alfaba ku te hini me|
dikir G wi zimané ku tu pé€ bi me re
dipeyivi, ji me re pirr xerib bi G gel-
lakan ji me hé gotineké ji jé nebihis-
tiblin, disa ji me ji te hez kir. Cimki
te hin dikir @ li ba me hinkirin piroz
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bd. Di hinkirina te de, armanc i di- |

be bila bibe, me tu car li ber te qusur

nekir. Me negot, ev ziman ne yé me
ye, me negot em naxwinin, me ne-

got ya ku tu dibéji sas e, me negot fi-
lan @i bévan tist nebag e. Cimki her @
her, me xwest ku em hin bibin.

. Mamosteyé/a héja G dilovan,

Ez bi dileki rihet dikarim béjim
ku, gava fersend hebiiya @ nané te ji
desté te nehata sitandin, hinekan
nexwestina bi wi logé nan te kedi
bikin, teyé ji dil G can bixwesta ku bi
zimané dayika xwe hin biki, bi zar(-
kén welaté xwe re bi zimané wan bi-
peyivi, ¢iroka wan béji, sitarana wan
bistri, loriya wan bi lorini & govenda
wan bigiri. Ez dizanim, ev fersend ji
desté te sitandin. Rast e, hé iro ji te
ev fersend bi dest nexistiye. Belé ni-
ha, deriyé€ ku dige vi mafi, vé fersen-
dé li ser pisté vekiri nebe ji, piceké
navber biiye. Bi zanin, bi baweri 0 bi
biryardariya xwe em dikarin vi de-
riyl vekin @ vi mafé ku ji bo her mi-
rov { her mileti bingehin @ jénager e,
bi dest xin.

Mamosteyé/a héja G dilovan,

Ez bi tu awayi naxwazim ku te
té€kim bin bareki giran. Bawer be ez
naxwazim nané te ji desté te bisti-
nim. Ya ku ez ji te dixwazim, tigteki
gellek sivik @ hésan e. Heta iro bi sa-
lan, te herfén zimaneki din hini me
kir. Mala te hezar car ava. Belé ez ji
te dixwazim ku tu, li gel wé alfaba
ku te hin kiriye, ¢ar herfén zimané
min ji hin biki. Tu zani ku, tené car
herfén alfabeya Kurdi ji ya Tirki ci-
hétir in. Heke tu bixwazi, di nav
¢end deqeyan de tu dikari wan ji hin
biki.

Mamosteyé/a héja i dilovan,

Ez naxwazim ku tu min gag fém
biki. Ez nabéjim sibé here G di wé
dibistana ku tu 1& ders didi de, dest
bi hinkirina Kurdi bike. Disa ez wek
navé xwe dizanim ku di demeke né-
zik de wé ew roj bén; belé iro, ya ku
ez ji te hévi dikim ev e: Pési li mala
xwe bi zar(ikén xwe dest pé bike, dii
re seri li mala ciran*x€, ¢end herfan
J1ji wan re béje. Pisti dersan, di de-
ma xwe ya vala de, li malg, li kiigé,
li gehwé, 1i dibistané, li holikan, li
ser bénderé alfabeya Kurdi, xwen-
din @ nivisandina Kurdi hin bike. Bi
Kirivé Hesen re li ser ¢iroka Kurdi,
bi Apé Mirze re li ser gotinén pési-
yan bipeyive. Ji kerema xwé sé her-
fan ji hini Xatiya Rindé bike. Ahme-
dé Asvan, Heqiyé Notirvan, Xezala
Bérivan ji ji bir neke.

Mamosteyé/a héja G dilovan,

Hinkirin piroz e. Hinkirina bi zi-
mané dé piroztirin tist e. Ji bir neke
ku tu mamoste yi G karé te hinkirin
e. Icar mamosteyé héja, tu ji her kesi
¢étir dizani ku ziman, mirasa mile-
teki ya herl mezin 1 heri bi rimet e.
Ji bir neke ku ziman namds e, ziman
welat e; hévi li ziman xwedi derke-
tin  xebat e.

De haydé mamosteyé/a héja, bi
serbilindi wé sahiya hinkirina alfa-
beya Kurdi biji, bide jiyandin. Ji wé
gula baxé fremé Botan, ji wé evina
Zina Zé&dan, ji wé nalina dilberé,
bépar nemine, me ji nede héstin hey-
ran!

Mamosteyé/a héja i dilovan,

Ji bir neke, ¢cavé me li desté te ye,
héviyek me ji tu yi.
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Mehmet Uzun

Dengé min, yani dengé Biroyé
dengbéj igev, di sevbihurka me ya nii
de ku dé xebera blyerén nii, dem
heyamén n, tevi dengén nd, bi me
bigihine, ziz G sext e. Di sevbihurka
me ya bihuri de, me gotiné ani ser
Esteré, keca keldan a balspehi G en-
damgewher, 1€ siidxirab, yani Stéra
min a heyaté ku di nivé heyata min
de pérgi min hat 0 bii stéra min a ge-
lavéjé ku hertim ré nisani insén dide.

Guhdarén delal, ne hésan e ku in-
san bikaribe, caxa dilé insén dixwa-
ze, qala blyerén kirét bike; hi¢ ne
hésan e ku insan bikaribe qala den-
gén ku di nav biyerén kirét de winda

Sevbiliurk 7

Sgéer

bfine, bike; her¢i ¢éla yara ku biye
qurbana biiyerén kirét kirin e, yekcar
ne hésan e. Zehmetiya gotin i vego-
tiné ne bi tené ev ¢end e, iro ki &di
dixwaze li blyerén kirét, dengén
windabiiyl 4 li yara ku bi tené yara
keseki (i ji ber cavan dir bd, guhdari
bike? Wexta ké iro ji bo vé yeké he-
ye, heke wext hebe ji tageta ké heye,
heke taget hebe ji, ¢cima insan €, di
dewsa biliyerén iro, xirecir i tesgele-
yén fro, kéf G henekén iro de, li yén
do ku &di ji dil, méji G ruh bi dir ke-
tine  di nav pélén windabiiné de, bé-
veger, ¢line, guhdari bike? U zehme-
tiyeke din ku hertim mina siya min li
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pey min e; Insan &€ cawan, bi ¢i gé-

weyl, bi ¢i dengi dengén do li iro ve-
gerine, ji dengén do Insanén zindi
biafirine @ ctheki biglk} 1& germ Wi
dil, méji G ruhé insanén iro de, ji bo
wan veke? Her cara ku hiin gendilé
ditefinin G derin, pistl we, her cara
ku hiin t€n, gendilé védixin G guhé
xwe didin ser dengé Biroyé birindar
ku dengén do vediguhezine we, beri
hatina we, ez hertim, cixare di devé
min de, desté min geh li ser birinén
min, geh li ser teyré min € tawis, li
vé yeka hané difikirim; ¢i, cawan, bi
¢i terhi?

Stér... di sevbihurka me ya dawin
de, qal hate ser Stéré @ pistl ku hiin
¢lin malén xwe, nik zar @ zé¢, yar G
evindarén xwe, ez ji ¢lim nik yara
xwe, cihé ku min yara xwe, cara ye-
kemin, di nav xwiné de dit @ cthé ku
min yara xwe, cara dawin, di nav
xwiné de hembéz kir @ ji cavén wé
yén girti, eniya wé ya spi i poré wé
y€ zer ramiisa. Belé, heyata me, he-
yateke basid a yekgirti bi xwiné dest
pé kir 0 bi xwiné kuta bli. Qedera me
ya kirét eha eve bi, bi tené eve; qe-
deré li devereki diir € insan G Insani-
yeté, bi dengé hawareké dest bi hii-
nandina heyata me kir @ li devereki
xeribé€ xeriban, ji welét bi dir, bi
darbeyén mirin€ yén xengereki xe-
dar heyata me hilwesand @ niha ji li
ber giraxén ¢cemé me bi nalineke mi-
riné heyata me bi temami winda di-
ke.

Caxa min geva ¢lyi gotiné gi-
hand Stéré G sevbihurk xelas kir,
pistl ku we gendil temirand @ hiin
¢lin malén xwe, ez ji, di nav nivinan
de, éseke yeman li ser ¢avé min &

kor, birinén min a zirl, westiyayi,
pisti cend qultén avé, cend lib mewij
di devé min de, li gedera xwe, li he-
yata xwe, li himé esasi yé€ heyata
xwe, yani li Dicleyé fikirim; Dicle,
sebeba heyata min, sahida windabi-
na min. Heyata min, bi qasi ku ez pé
dizanim, an ji ez weha bib&jim, bi
qasi ku t€ bira min, li kéleka Dicle-
yé dest pé€ kir @i niha ji disan, pistl
eveend biyer, deng, nav, péwendi,
cih, war, wext, dewr G dewrané, di-
san li kéleka Dicleyé bi dawi té. Li
kéleka Dicleyé ez hini vi zimané ku
niha bliye heyata min, blim, bi edet @
toreyén vi zimani mezin blim, min
bir bi gerxa feleké G listikén t€kel én
heyaté bir.

Dicle; li milé bakir ¢iya @i zozan,
li milé rojava Chdi, Herekol, ciya-
yén Hekaran, Zagros, li milé€ rojava
destén bos 1 bor, li milé bagir wela-
té col G qimé. Di nav wext i dewra-
nén xela @ tofané de, di nav tarixeke
xedar G xwindar de kahniya heyatg,
ji jor ber bi jér, ¢iv bi ¢iv, gulok bi
gulok... @i insan, milet, ehil, gewm,
¢liyin @ hatin, kog 0 kerwan, dawet @
sénahi, sin G tahziye. U heyata min,
geh li vir, geh li wir, dever bi dever,
welat bi welat, cem bi ¢cem, derya bi
derya, I€ li her deri ew, Dicle, li we-
latén rojava yén heyata min a pere-
gende, hertim riyé min ber bi Dicle-
yé&, ber bi roy€, mina yé€ziyén min én
dildar ku di berbangén sibehan 0
hinglirén évaran de riiyé xwe ber bi
roy€ dikin @ miraza dilé xwe dinih-
wirinin.

Li her deri tahma tliyén spi, sor 0
res én darén giraxén Dicleyé, li her
welatl bihna gul, sosin, nérgiz { ri-
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hanén wé, 1i ber devé her avé sewqa
ku 1i ser pista pélén wé digirlisin. Li
her deri, heta li zindanén Stembolg ji
dengén gewlén ézidiyén geli i newa-
lan, lawijén Misilmanén dest i gun-
dan, ilahiyén Ermen, Asfir, Suryan,
Keldan, Nastlr @ yaqlibiyén bihur @
sikeftan, hedisén Tewraté yén cihu-
yén bajaran; hertim deng, dengé
dengbéjén nivé sevan, feqirén ber-
bangan, kese G hehamén dané éva-
ran, dengé dawet G dilanén heftan,
zevi 0 bénderén mehan, ser G pevgi-
nén salan, seyd G né¢irén bav G ka-
lan.

Ew dara tliyé ku min xwe, di da-
né évarén zaroktiya xwe de, li biné
wé vedizeland, ew sikeftén ku min,
di destpé€ka xortiya umré xwe de, t&
de agir dadida, ew gopikén ciyé ku
min, di destpéka ¢iroka min @ gotiné
de, li seré, stranén xwe yén xesim, bi
dengeki sade digotin, ew hilaleyén
ku min hertim di biharan de jédiki-
rin, ew gulén mihemedi ku min di
her biharé de bihn dikirin, hemi bi
min re, li her deri. Apé Xelef, mih @
bizinén wi, berx, kahr 0 gisinén wi,
di danén &varan de béri G bérivan, sir
0 guhan...

Wextén seyrané 0 ez, li kéleka si-
vané ku li bildré dixist, bi deng, bi
awaz, bi olan. Gotinén ku peregende
ji devé min derdiketin, gotinén ku li
hev siwar dibfin, gotinén ku bi di re
biin deriyén perwerda ruh G dilé min,
gotinén ku hi¢ ¢u caré ez terk neki-
rim. Deng, awaz, olan @i gotinén ku li
pey her her celeb pélan, pélén dewr @
dewrané, pélén ser G pevgling, pélén
welaté xeribiy€, hertim li min vege-
riyan, hertim blin dengén esasi yén

heyata min 0 ré nisani min dan. Pé-
lén heyaté, geh bi vir de, geh bi wir
de, geh ber bi jor, geh ber bi jér, geh
tari G girti, geh gewher (i vekird, 1€ di
nav pélan de, hertim, li her derf, den-
gén nemir...

Bihar, dema pel i pélan, lehi i
hésinahiyan, pelén darén tlyé, kesk,
gumreh, abadin, xurt, bi sox @ seng;
pelén darén bihivan, spi, hiirik, naze-
nin, yek bi yek; pelén darén henaran,
sor, zer, kesk, mina l€vén yara aba-
din, spehi, bedew. Ji pelan tacén ren-
gin, tacén ku poré€ kecan dixemilan-
din, tacén ku li ser pélén ava Dicleyé
ber bi deverén welaté jér dicln, ta-
cén ku li ser balifan mina remza
xwestek (I mirazén heyaté, tevi min,
diniviyan @ li ber seré min sahidiya
xew 0 xewnén min én heyamén bé
dikirin. Ew kalemér G pirejinén ku
herkesi mina zarok G neviyén xwe
dihesibandin @ hema ¢i bigire her-
tim, bi comerdi tirén xwe yén gotiné
vedikirin G ders 4 tecrubeyén do di-
gihandin min.

Mewij, héjir, gwiz & behivén wan
én tas G teyfikan, sebat i germahiya
wan a heyat G rablin @ rlinisting, si-
klnet 0 aqilmendiya wan a umreki
dirgj, ¢irok @ serpéhatiyén wan én
sedsalan ku mina olaneke abadin
hertim bi min re, di dil G ruh& min
de. Ardé ku di asan de dihate héran-
din, nané ku li ser sélan dihate p&jan-
din, sireya ku bi desté keg 0 jinan ve
dihate tirkirin, hungiva ku kocerén
zozanan dianin, tahma hemfyan li
ser lévé min, li her deri, hertim. Ew
giraxén ¢ém ku min 1€ lotik davétin,
kevir @i zinarén ku ez t€ re dibuhirim
an hildikisiyamé, devén ¢ém ku min,
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Ji bo girtina masiyan, tor davétiné,
gundén ku ez di¢imé G diblim méva-
né dengbéjén wan...

Yani Dicle, gemé min & destpéké
G niha ¢emé min & dawiyé, pisti ger-
xeke heyaté disan li cihé ku evina
van tistén ku ez niha behs dikim, ke-
tin dilé min. Heyata ku ecéb e, heya-
ta ku ¢u kes nikare bir bi ré 0 xageri-
yén wé bibe. Heyateke tiji sir (i sihér
G di dawiya dawin de, li pey sir 1 si-
héré, disan vegera dawin a cihé dest-
péke. -

(Gaxa we G ctwanmérén mina we
ez, birindar @ li ser riya miring, ji sa-
mé hildam @ anim Ciziré, mala min a
gedim, waré min & zaroktiyé, gelo
hiin dizanin min ji ciwanméran ¢i ti-
ka kir? Béguman e ku hdn bir pé di-
bin; min tika kir ku ew mewij, héjir,
gwiz 0 behivén Cizira Botané binin,
nané sélé @ peniré sirik, hungiva zo-
zanan O dimsé bax @ rezén giraxén
¢€m binin; bi milé min bigirin G min
bibin nik wan kevir, zinar @i coyén
kéleka ¢ém; min bibin qesra Mir,
Birca Belek, Medresa Sor, mezelé
Melayé Ciziri, gora Mem i Ziné, ba-
zar 0 siik, xan @ diikanén bajér, cih @
warén ku cilka afiriné xiste dilé min
G riya gotinan, gotinén strana Dicle-
y€, gotinén evin G keseré li ber min
vekir. Gelo ¢i guherin li kahniya he-
yaté, di navbera destpéka heyaté 0
dawiya wé de hatine pé&? Ez divé bi-
béjim we, ku Cizira Botan ji mina
min, ji hev ketiye  li ser riya miriné
ye; diwarén kelehé hilwesiyane, ke-
virén spi yén Birca Belek jéketine,
Medresa Sor thtisama xwe winda ki-
riye, li ser gora Mem i Ziné hew
dengbéj, 1€ di dewsa wan de kund

dixwinin, bihneke giran a ritiibeté
mezelé Mela vegirtiye, xan vala, ku-
¢ce G sk bédeng, dikan békes mane.
Edi ne mir mane Jimirza, ne qayiské-
sana mir 0 began ne jé fort G pesnén
axa 0 g€xan, ne kalemér @ pirejinén
zarokti G xortiya min ne ji dengbgj
¢irokbéjén min. Wexté, tofana ku di
nav baskén wexté de ye, babiliska ku
di hembéza wexté de ye, her tist da-
ye ber xwe { biriye. Ne dengek maye
ne pejnek.

Béguman ji bili min, ji bili deng
pejné min ku yekitiya hem@i wan
deng @i pejnén windabiyi ye, ku &di li
ser 1€ ye Qi daye pey wan deng @ pej-
nan.
Jilewre guhdarén delal, li pey her
tisti, bi ten€ ev gotinén ku hiin & isev
1€ guhdari bikin, mane, hem@ xwes-
tek O miraz, xirecir G kefteleft, ser G
peveln, xebat G lebat winda biine @
bi tené gotin, gotina ku bi ders 1 tec-
rubeyén van hemi tigtan hatiye hi-
nandin, li pey hem@ héz & quweté bi
tené héz O quweta afirina goting, go-
tina ku hi¢ winda nabe, maye. Ji lew-
re xortén gedirgir, tasén min én tiji
yén av G mewijé, tasika hingivé, qu-
tiya min a cixaré, heste (i xwelidanka
min dayinin kéleka min, agiré qendi-
1€ gestir bikin, xwe bidin hev, dengé
xwe bibirin, guhé xwe bel bikin G de-
riyén dil G ruhé xwe ji gotiné re ve-
kin.,

Jiber ku em & disan herin, herin
nik Stéra birindar ku li ber mirini ba
G li héviya dileki germ, desteki dost @
dermaneki sifayé bi.

Dengé nalina Stéré ku nerm, te-
nik @ giran b, hi¢ ¢u caré ji ber gu-
hé min nage.
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M. Emin BOZARSLAN

“DUZENNAME”
“PEYREW” "

Carna mirov d1 hin nigenameyén Kurdi da di-
bine ku peyvika “peyrew”& b1 mana “Metné ku
awayé kar (i xebata vékxistineka wek partiyeka si-
yasi yan komeleyek madde b1 madde dixe dizené
@i sererast dike, wezife @i berpirsyariya serok @ kar-
gér (i endamén wé vékxistiné dixe dfizené G dide zanin”
t€ karanin.

Beré divé em vé yeké bidin zanin ku ev peyvik, b1 es-
16 xwe di Kurdiya jérin da b1 wé maneyé t€ karanin. Ya-
ni tigté ku jé ra b1 Erebi “nizam daxili”, b1 Turki ji “tii-
ziik” té gotin, d1 zaré Kurdiya jérin da je ra té gotin “‘pey-
rew”. Wisa té zanin ku ev peyvik ji aliyé hun mviskar
rojnamevanén Kurd én jorin ve ji Kurdiya jérin hatiye
girtin @i d1 Kurdiya jorin da b1 wé maneyé té karanin.

L& belé karanina wé peyviké b1 wé maneyé di Kurdi-
ya jorin da sasiyeka mezin e. Wek ku beré ji b1 cend mu-
nasebetan me cend car dabil zanin, d1 guhastina peyvikan
da j1 Kurdiya jérin, divé mirov pur baldar be. Peyvikén
ku It Kurdiya jorin nayén (i ji aliyé zimanzaniyé ve jine
1éhati ne, divé mirov wan negire G b1 kar neyne.

Jibo ku mana vé peyviké Ii ber ¢avén xwendevanén
berréz zelal bibe, divé em wé jékve(tehlil) bikin G mana
wé bidin zanin. Weha:

Ev peyvik naveki sazber e, ji salixkirdaré(zerf) “pey”
@i “rew”a koka kirdara “direwe”yé hatiye sazkirin. Wek
ku beré ji me dabii zanin, di zzmané Kurdi da yek jLawa-
yén sazkirina nav @ salixnavén sazber ev e ku kirdareka
niidemé j1 pésbendika “di”yé G péveka”e”yé bé rltkirin
@i koka wé kirdaré digel peyvikeka di bé yekkirin. Mesel,
kirdara nidemé “dib&je”yé j1 “d1” G “e”yé té rlitkirn @ b1
“deng” ra t& yekkirin, b1 wi awayi navé “dengbg€j”’a saz-

A 669,

ber té holé. Her weha, “dixwaze” ji “d1” G “‘e”’y€ t€ rltki-
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rin G b1 “dil” ve t€ yekkirin, salixna-
V€ “dilxwaz” t& meydané.

Aha peyvika “peyrew”é ji wek

wan t€ sazkirin. “Rew”a ku di vé
peyviké da ye, koka kirdara niidemé
“direwe” ye (i b1 mana “mes” ¢ ye;
mana kirdara “direwe”yé ji “dime-
se” ye. J1 kirdara “direwe”yé pés-
bendika “d1”yé G péveka “e”’yé keti-
ye; koka wé “rew” ji b1 “pey”é ve
zehgqiye @i b1 wi awayi “peyrew” ha-
tiye sazkirin. Mana vé peyviké ji ev
e: “Kes€ ku I1 pey kesek yan I1 pey
dinek, baweriyek, vékxistinek, ideo-
lojiyek, siyasetek @ wd. direwe, di-
mese, dige”. Yani “peymes”. Mese-
la, em disén béjin “Em Kurd, d1 bir @
baweriya azadixwaziyé da peyrewén
Ehmedé Xani ne”. Yani “Em h pey
wi direwin, em li pey wi dimesin,
em l pey wi digin, em I ser riya wi
ne”.
“Peyrew”¢ di edebiyata Kurdi ya
klasik da ji b1 vé maneyé ci girtiye.
Mesela, Ehmedé Xani di despéka
“Nibuhara Biglikan” da di heqé Pé-
xember da weha gotiye:

“Hindi selewat in, hemi

It Resiilé me yé ummi

ku biine peyrewéd-1 wi

Ereb i Ecem i Kurmanc i Romi” .

“Ummi” peyvikeka Erebi ye; ya-
ni nexwendi, kesé ku xwendin @ ni-
visina wi tune. J1 ber ku Péxember
nexwendi biiye, jé ra hatiye gotin
“ummi”. Tigté ku I1 vir j1 me ra pé-
wist e ev e ku Xani gotiye “biine
peyrewéd wi”; yani “li pey wi dime-
sin, I ser diné wi ne, I1 ser riya wi
ne, tabién wi ne”.

Wek ku j1 vé numineyé ji bas di-
xuye, “Metné ku awayé kar 0 xebata

vekxistineka wek partiyeka siyasi
yan komeleyek madde b1 madde di-
xe diizené 0 sererast dike, wezife 0
berpirsyariya serok @ kargér i enda-
mén wé vékxistiné dixe diizené @ di-
de zanin” nabe peyrew. Tam cewté
wé yeké, ew kesén ku d1 wé vékxis-
tiné€ da ne, ew b1 xwe j1 wi metni ra
dibin peyrew. Lewra ew It pey wi
metni direwin, dimesin, dicin, kar @
xebata xwe l1 gora bingehokén wi
metni dimesinin.

Kesé ku hin kesén di I pey wi di-
¢, ew ji j1 wan ra dibe “pésrew”;
her weha jé ra té gotin “pésewa” ji.
Mesela, em disén béjin “Ehmedé
Xani d1 doza azadixwaziyé da pésre-
wé me ye, pésewayé me ye”.

Ev her du peyvik ji di edebiyata
Kurdi ya klasik da hatine karanin.
Mesela, Melayé Ciziri di helbesteka
xwe da “pésrew” di heqé yara xwe
da weha b1 kar aniye:

“Min din li dor bedra temam
herfén di mektitb, dal i lam
Wé pésrewé batin revam
Yexma kirim siminberé” .

“Bedra temam” yani hiva tiji ya
ku tam roni ye; mexsed jé rliyé yaré
ye. “Herfén di mektib” yani tipén
nivisi; mexsed biskén yaré ne. “Dal
G lam” ji du tipén Erebi ne, ku duali
ne. Mel€ biskén yara xwe gibandine
wan tipan. Belki ji mexseda wi “dil”
blye. Lewra ev peyvik ji di alfaba
Erebi da b1 tipén “d” @ “I”é t& mivisin
G “dil” t& xwendin. Eger mexseda
Mel€ ev be, wi daye zanin ku rilyé
yara wi dilé wi jé standiye. L1 gora
ku di1 malika pey vé da ji gotiye “ez
b dizi revandim”, ev ihtimal nézik-
tir€ aqul e. “Batin” yani hundir, I1 vir
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mexsed “b1 awayeki nepeni” ye; ya-
ni b1 awayeki nepeni, b1 dizi ez re-
vandim. “Siminber” yani singzivin,
yara ku singé wé wek ziv e. L1 vir
tigté ku L1 vir j1 me ra péwist e ev e ku
Melé j1 yara xwe ra gotiye “pésrew’”.

Xani ji d1 begé 18’an &€ “Mem 10
Zin”é da j1 devé dayeya Sitiyé ( Zi-
né peyvika “pésewa”yé di heqé fala-
véj da b1 kar aniye @ weha gotiye:

“Ey mursid G pégsewayé muqbil
Hellalé uqiid i hellé mugkil” .

Yani “Ey pésrewé pésbin @i réza-
né riyan/ By & ku vedirése girékan @
safi dike alfiziyan”. L1 vir ji tigt€ ku
j1 me ta pégwist e ev e ku Xani goti-
ye “pésewa”’, ku mana wé ji pésrew
e.

*

Jibo “Metné ku awayé kar 0 xe-
bata vékxistineka wek partiyeka si-
yasi yan komeleyek madde b1 madde
dixe diizené G sererast dike, wezife 4
berpirsyariya serok Q kargér Qi enda-
mén wé vékxistiné dixe dizené 0 di-
de zanin”, min divé ez b1 vir j1 rew-
senbirén Kurd ra, xasma ji niviskar 4
rojnamevanén Kurd ra peyvikek pés-
niyaz bikim. Ew ji “dlizenname” ye.
Ev peyvik tam mana daxwazkiri di-
de. Yani tigté ku Ereb jé ra dibéjin
“nizam daxili” @ Turk jé ra dibéjin
“tiiziik””, em Kurd ji digén jé ra b&jin
“dlizenname”.

Wek ku té ditin, ev peyvik naveki
sazber e, ji navén “dlizen” i “na-
me”yé hatiye sazkirm. Mana “di-
zen”é ev e: “Kom { tevayiya awa Qi
bingehokén ku ger @ kargériya din-
yayé, welatek, dewletek, vékxistinek
i wd. sererast dikin, diiz dikin, l1 hev
datinin, tékdz dikin @ nisan didin”.

AL_A

Ev peyvik ji peyvika “dliz’€ hatiye
¢ékirm. Gerg1 di Twkiya nd da ji
peyvika “diizen”¢ t€ karanin; 1€ belé
koka wé peyviké, ku “diiz” e, ne Tir-
ki ye; ev peyvik peyvikeka Irani ye @
hem di Kurdi da, hem ji d1 Farisi da
heye. “Name” ji peyvikeka Irani ye,
d1 Kurdi @ Farisi da tev heye.

B1 vi awayi, b1 ditina min, “dd-
zenname” mana daxwazkiri tam di-
de. Yani tigté ku Ereb jé ra dibéjn
“nizam daxili”, Tirk ji jé ra dib&jn
“tiiziik”, em ji dikarm jé ra b&jn
“diizenname”. Mesela, mirov dikare
weha béje: “L1 gora diizennama ko-
melé, divé ku heft kes jibo endamiya
Qomita Kargér bén hilbijartin”. Mi-
rov dikare weha ji béje: “Divé hemi
endamén partiyé 1 gora dlizennama
partiyé tevgerin”.

Dibe ku ev peyvik ji di1 despéké
da picek xerib bé ditin. L& eger bé
karanin, d1 nava hivikan da mana wé
ji b1 Erebi @ Tirki bé mvisin, demeka
kurt pasé dé ji aliyé xwendevanan ve
bé naskirin @ bere bere di zzmén da ci
bigire. Tirkan ji beré digot “nizam-
name”; dema dest b1 karanina “ti-
ziik”é kirin, j1 gelekén wan ra ji ew
peyvik xerib dihat ditin. L& demek
pasé hemi hiné wé bn G peyvik di
zimané wan da bici bd.

Wek ku me got, ev pésniyazek e
em 11 xwendevanén Kurd, i rewsen-
birén Kurd, 11 miviskar @ rojnameva-
nén Kurd dikin. Ew dé vé pésniyazé
gebdl bikin yan nekin, bé guman
azad 1n.

(*) Kovara Gulistané Alfaba
Celadet Ali Bedirxan wek bingeh
distine. Li ser daxwaza mamosteyé
héja i dilovan *“1" @ “i" hatin

bikaranin.
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KULILKEN ME NEPERCIQININ (*)

M. Emin Bozarslan

Kulilkén me ji hene

cawa ku yén we hene

Kulilkén me ji xwestk in

wek én we

Me divé kulilkén me

kulilkén me yén sor ii sipi it zer
reng bidin hev wisa xweg, wisa ges
It ser mérgén me yén kesk

Em ji dixwazin kulilkén xwe biginin
di baxgeyé cihané da ,
i cihan It kulilkén me ji temage bike
Em dixwazin kulilkén me,

bejn bevéjin I tenigta kulikén we

Lé hun naxwazin

Hun dixwazin biperciginin kulilkén me
U hun dibergigimin ji tim 4 tim
kulilkén me yén sor 4 sipi 4 zer

It ser mérgén me yén kesk

Cima?

Cima hun diper¢iginin kulilkén me
weha bt hoviti i dijmuni?

Lo loooo!

Zalimno, hovno!
Mepergiginin kulilkén me
Ew jibo me ne

Ew jibo zaritkén me ne
Ew jibo hemi mirovan in
It hemi cihané

Tewr ew jibo we ne ji

ku hun bizanin

1é hun mizamn

Ez ¢1 bikim loooo

Jibo ku hun bizanin!
Jibo ku hun bizanin

¢t bikim ez loooo!

(*) “Kulilkén di vé helbesté da,
nisan @ sembol n jibo, ziman,
cand, edebiyat 1l folklora Kurdi, ku
li Kurdistana Jorin ji aliyé rejima
Tirkiyé ve hatine qedexekirin it bt

wi awayi tén pergigandin.
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Seré Teyran

Muhsin Kizilkaya

Refén teyran ji erdé bilind bin

Fir dan, ¢in ber bi ezman

Saperén xwe vekirin

Singén xwe dan bayé...

Bayeé sivik, bayé hénik

Saperén wan vebiin mina resmalan
Ciya ketin riya wan,

Ciyayén bilind, ¢iyayén as€.

Seré ¢iya zozan e.

Zozané Geragin waré €l 0 esiran e.
Kulilkan bigkoj dane,

Alan ketine nav beybiinan e.

Nérgiza rengin

Rengé xwe yé zerin

Ji tavé girtiye.

Berfin gin biine ji nav berfé

Di nav zeviya kulilkan kaniyek xuya ye.
Navé kaniyé€ kaniya teyra ye

Ava wé zelal e, mina rondikén ¢avé ni-
bika ye.

Avé xwisar girtiye,

Berf biye 1élava zivistan e.
Teyr nizim bin,

Nizim bén

Saperé wan mezin blin

U dadan ser kaniyé

Li hev nérin
Bi cavén vekiri,

Bi ¢avén beloq
Cavén né¢irvanan,
Awirén seri.

Eris kirin hev,

Li erdé bi axir zeman e.

Ez teyr im teyré res im,

Li ser ¢iya dilges im,
Négira né¢irvan im,
Dijmin ji siya min ditirsin.
Lo lo li me ser e,

Seré me li ser avé.

Lo lo li me gere,

Seré me li ser axeé.

Doza min bizanin,

Ez im mahiré ezmanan.

Westiyan, westiyan, westiyan

Enirin, enirin, enirin,

Li hev nérin, nérin G nérin.

Cavén wan mezin bln.

Cavén wan kesk, ¢avén wan zer, ¢avén
wan sin.

Li seré Ciyayé Garg,
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Li hember desta Misilé

Desta mezin, ax 0 waré xelké, karwanén
kogeran...

Ava sin xuya ye li bin desté.

Seté Msilé li bin tiréjén rojé dinale.
Ava Z& dikeve riya me

Réwing héviya xwe digerinin himéza
xwe de.

Desta Mezrabotan... waré Ezdiyan, Kel-
dan 0 Asiriyan,

Réwingén Lalesé... kavilén Ninovayé

Qesem dikim li ser Mishefa Res

Sond dixwim li ser Qurana Mugedes
Radimisim Tewrata Qedim

Himéza min daye incila Mesh..

Ez teyr im, teyré baz im.
Li nav seran astixwaz im.
Sev { rojé digazim,
Ji kesi hawaré naxwazim.
Rojperest im, tav e gibla min.
Meleké Tawis im, Mishefa Res e kitéba
min.
S€ caran beré xwe didim ezman
S€x Adi ye s€xé min.

Lo lo sere sere,

Li ser kanika teyran ser e

Per difirin ezmanan

Perén gin, perén zer, perén kesk, perén
sor, perén sipf.

Per dikevin nav gezan e

Digirin her babeté rengan e,

Dikevin nav sasika egiteki Keldan e.
Egit dige serf, egit dige govendg,
Filitlye ji getllama Mir Bedirxan e.

Lo lo li me sere.

Em teyrén bémiraz in.
Lo lo li me sere,

Em teyrén bi daxwaz in.

Westiya ne, westiya ne.

Teyr ji ser westiya ne.
‘Sekinin, sekinin,

Westa xwe girtin,

Cavén xwe vekirin

Saperén wan disa mezin biin.

Mixabin bétaget mane.
Sekinin 4 li hev nérin,
Li avé nérin, li ¢iya nérin, li ezman nérin.

" Barabi, bayeki sedid, bayé seri

Cengén xwe disa vekirin @ hewak dan
XWe.

Ser e, seré teyran e.

Per difirin ezman e.

Li dora hev cerx dane.
Sahidén wan ¢iya @ ba ne.
Xwin diherike li dora wan e.

Ez teyr im, teyré xwiné.
Baziyé li ser héliné
Welat li benda me ye.
Béguman emé ¢iné.

Bi ¢engan, bi lingan, bi destan,
bi peran

Bi ajné, bi firdan.

Westiyan, westiyan, westiyan.

Qérin kete wan,

Perén wan belav biin.

Xwin heriki.

Ezman ték ¢,

Ax nali,

Av cikiya,

Feqiyé Teyran,

Ji xewa gérin higyar bd.

Axir ger sekini. Roj derket @ ¢iya bé-
deng ma. Ezman sahi bd. Li jér keleke-
la haviné ye. Gundé Xant ji ber ¢irliskén
rojé dinale. Feqiyé Teyran ji mala xwe

derket. $éxé Senan li ser 1éva wi, ruyé

xwe da rojé, destén xwe vekir 0 bi den-
geki nizim got: Ji berl diroké heta iro,

her teyr bi refén xwe re firiyane.



Gulisian

36

SKEFT

Sahiné Bekiré Sorekli

"Kji dikare ji me re bibéje ‘metap-
hor’ ¢i ye?" pirsi Mamosta Karwant ji
sagirtén xwe. Kega bi navé Susan bé-
yi desté xwe rake axift G got, "Wek ni-
mine, dema mirov bibéje ‘roj li asi-
mani dikeniya’ ev ‘metaphor’ e."

"Belé, rast e, Susan, 1€ ez bastir di-
binim ku yek ji we ji me re sirove bi-
ke ka ‘metaphor’ ¢i ye," got Mamosta
Karwani. Ciqa wi ji sagirtén sinifa
1lemin re gotibl ku bila ber axiftiné
desté xwe rakin ji kegén vé sinifé bi-
karhanina vé daxwazé ji bo xwe dij-
war diditin. Li dawiya dawiyé ma-
mosta nema bi israr ev daxwaza kir, bi
serté ku caré yek ji wan biaxife, ne

- du-sé sagirt bi hev re.

Miriam ya ku bi koka xwe Almani
bd, 18 bi xwe bi Almani nedizanibd,
got, "Heke mirov di dema axiftiné yan

nivisandiné de peyveké yan peyvine
bi kar bine ku xwebéja wan ji bo mi-
rové, lawiré, yan tisté li ser axiftin yan
nivisandin dibe @ ne sifateke adeti ye,
bikarhanina vé metodé wek ‘metap-
hor’ téte binavkirin. Wek nimfne, di
hevoka ‘barana héstiran ji ¢avén dayi-
ké bariyan’ de ‘metaphor’ hatiye bi-
karhanin ¢imki baran di eslé xwe de ji
ewran dibare, ne ji cavan.”

Mamosta bersiva sagirta zirek bag
dit G hin dixwast jé re aferin bib&je
dema Lina, sagirta li kéleka Miriam
danisti, ji niskan ve pirsi, "Yané heke
em bibéjin ‘Monika sekiré dariki yé
Klinton mijt’ ‘metaphor’ e?"

Her hevdeh kegikén di hundir de ji
kenan lal biin. Di navberé de zengil 1
ket Qi sagirtan dest pé kirin xwe ji bo
dercfina ji sinifé amade bikin.
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Mamosta bi dengeki nivbilind go-
te Lina, "Dema navberdané li pés de-
riyé odeya mamostayan li benda min
be, dixwazim li gel te biaxifim."

Li gel ku di rojén iroyin de gotine-
ke nola ya Lina li welateki mina Aus-
tralya nema wek tawaneké dihat hesi-
bandin ji, mamosta xwast sagirtén wi
t€ bigihén ku ew gotinén wisa di sini-
fa xwe de napejirine, heta heke hindek
mamostayén din bipejirinin ji. Lina,
celengtirin sagirta di sinifé de, ber bi
mamosta hat @ got, "Mamosta, tika di-
kim, bawer bike ku min bi heneki got.
De kata navberdané li min meherimin.
Ma tu ¢cima ew qas higk 1 di sinifé de?"

"Bige dersa xwe, min sinifeke din
heye. Em & d@ re biaxifin,” got ma-
mosta { ji nuha ve li daxaza xwe pos-
man b ¢imki dizanib@ hatin @ ¢lina
Lina dé dora nivé kata wi ya vésikiri-
na nivro bibe i bi rasti ji ¢i encamén
eréni nade, 1€ caré gotibl G wek ma-
mostayeki bas dizanib( ku sasitiya he-
1 mezin ji bo mamostayan ew bii ku
gotina xwe pas ve bikisinin, yan gefén
xwe bi cih nehinin.

Deh deqeyan li dii destpékirina de-
ma navberdané Lina li gel hevaleke
xwe li pé€s deriyé mamostayan bd.
Mamosta hevala wé pas ve vegerand,
Lina li pas maseyeke li kéleka déri bi
cth kir, pirtiikek dayé @ jé xwast ku bi-
la ripeleké ji wé binivisine ya ku xwe
tékiliye bikarhanina métaforé (metap-
hor) dikir. Li gel ku Mina 1évén xwe
pigeki sor kiribiin G ¢av kilkiribin @
kiryareke wisa li xwendegehé gedexe
bi ji, mamosta kir ku wi ev yeka di
cav xwe re nekiriye.

Dema li di dawihatina kata nav-
berdané zengil 1éket Lina li dérf xist,
pirtik @ rlpela bi nivisé dagirti dan
dest mamosta 1 bi lez ber.bi wé de re-

viya. Ji ber ku mamosta kat nebl wi li
di we bang nekir, rpel xist nav pirt(-
ké, ew li ser maseya xwe dani @ ¢ii
der.

Li da kutablina roja xwendegehé
ber bige malé mamosta xwast riipela
ku Lina tiji nivis kiribd biavéje sepeta
gemaré, 1€ béyl mebest ¢avén wi li he-
voka "Mamostayé héja..." ketin. Ew li
pas maseya xwe danist 0 dest pé kir
nivisara li ser riipelé bixwine:

"Mamostayé héja biréz Karwani,
stérkén di klraniya deryaya gerdiiné
de wek cavén efritan dibirtsin li baja-
rén bi lampeyan hatine rohnikirin @ di
sevén wan yén ketini nav mijé gema-
ra me pé gerdiin brindar kiri de ji ¢a-
van ve bas nayén diyarkirin. Da ku
mirov peywendiyeke rék @ pék li gel
stérkan girébide divét mirov li ¢oleke
ji bajaran dir derkeve peywendigiré-
dana li gel wan @ ew ji di seveke ku té
de hivé xwe wek biikeke hindistaniye
sermok li pas perdeyé vesartibe.

"Pirraniya mirovan nerxé ku layi-
ge stérkan e nadin wan. Ew tené diza-
nin ku stérk 1i jor hene, 1€ her stérke-
ke li jor slineke taybeti di gerdiné de
heye, xwediya dirokeké ye ku dikare
bi hezaran sal beré dest pé kiribe.

"Ez di nav hevalén xwe de stérkek
im, Mamostayé héja, 1€ tu di xwende-
gehé de xwe wek miroveki raber diki
ku stérkeke bi kalite ji yeke béyi kali-
te dernaxe. Heye ku wek mamostaye-
ki di xwendegeheke kecan de dersan
dide ¢i réyén din ji bo te nebin G heye
ku pasereha te ya ne englosaksoni ji
rola xwe dileyize. L& carine dilé min
bi te disewite (dilsewat ji métafor e,
ne wisa? Cimki sewat bi égir ve giré-
dayiye, &€ em ji bo dil bi kar tinin). Tu
her tistl ew qas bi ciddiyet digiri, Ma-
mostacan! Cima? Bihéle bila di sinifé
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de carine pigek atmosféra ji bayé ho-
nik ji hebe (disan métafor).

"Tatila haviné nézik biye. Cima
nagl serilédana Koala Lampfir? Xwe-
ziya dewrana demé xwe wek deleme-
yeké pés ve 10 pas ve biziviranda 0 em
li ser xageréyeké li wareki ji ew warén
ku té de mirov @ xwerist digihén hev li
hev rast bihatana! Dizanim ku bi
‘xweziya’ meraq bi cih nabin, 1€ bige
Koala Lampiir, hema ji bo ¢end rojan
be ji, bige. Dizanim ev daxwazeke wi-
sa ye ku tu dé wek ‘xewneke payibliné
ji xewnén qizikén xwendegehan’ bi
nav biki @ ev riipela séwi di sepeta ge-
maré de téxi goré (i careke din méta-
for). Li dawiyé, dixwazim haydar bi
ku ez te wek mamostayeki bi kalite di-
zanim, li gel ku carine te di sinifé de
aciz dikim ji. Loma, guman li nik min
nine ku tu dé& min ji bo nivisandina vé
nameyé nexi nav pélén késeyan 0 wé
derbasi serdaré xwendegehé, yan tew
bav @ diya min, neki.

Dema tu gihisti bajaré min bi nav
kirf ge nebe min caré bi bir bine. Hé-
vidar im tu demeke balkés li wir der-
bas biki: Sagirta te L."

Hevaleki mamostayl ew vecini-
gand dema jé pirsi heke dé sibeya
péncsemé begdare kombiina mamosta-
yan bibe. W1 béhemdé xwe riipel xist
nav rojnameyé, ji hevalé xwe re got ku
ew & besdar bibe @ derket derve da ku
li riya malé siwar be.

Bi ré ve ew di nameya Lina de po-
niji @ biryar girt ku dé sibe bi s¢weye-
ke dostane G nefermi béje wé, "Lina,
bravo! Nivisara te balkés bt G wisa di-
yar e tu nuha bag dizani métafor ¢i ye."

We évaré wi li dii xwarina §ivé ji
jina xwe re pésniyaz kir, "em di tatila
xwe ya haviné de ji bo hefteyeké bigin
Koala Lampiir, tu ¢i dib&ji?"

Ji ber ku ji bo tatila haviné tené do-
ra sé hefteyan mabin G di dema tatilé

_ de bi hezaran ji danistvanén Adelayd

diglin serilédana Malézyayé ditina du
snan di balafireké de ne hésan b, 1€
li dawiya dawiyé du bilét bi dest ketin
& Mamosta Karwani @ jina xwe li di
sersalé bi ¢end rojan gihistin paytexté

' Malézyayé.

L

Balafirgeha navneteweyi ya Koala
Lampfir wisa diyar dikir ku li vi wela-
ti péskeftineke ekonomi @ teknoloji
heye. Ew bi dora saeteké ji bajér dar
bi 0 divabd Mamosta Karwani @ jina
xwe bi taksiyé yan otobiisé biglina ba-
jér.

Soféré hindi, miroveki dora pénceh
salin, zimanxwes bi. Bi réketina taksi-

~ yére got:

- -Hfin bi xér hatin Malézyayé.
Hin ji ku ne?

- -"Em ji Australya ne," got jina
mamosta.

- -"Tu bi eslé xwe ne englo-sakso-
ni yi, 1& ez ne sas bim?" sofér li Ma-
mosta Karwani Niheri.

- -Tu ne sas 1, birézé héja. Ez bi es-
1&¢ xwe Kurd im. '

- -Kurd? Ha! Eré, ji dema geré
Kendavé téye bira min. Li xelké te ji
gellek stemkari bi, dizanim. Tu ye-
kem kurd 1 ku li taksiya min siwar di-
be.

Mamosta Karwani fersend bi dest
xist @ dest pé kir sofér di derbaré Kur-
dan de agahdar bike, 1€ di re xwe ra-
girt ¢imki hat biré ew carine ji péwis-
tiyé z&detir bi keseki ku hema nd mer-
heba 1€ kiriye re dikeve kfiraniya pirsa
xwe bi Kurdan ve giré dide. Wi di ba-
lafiré de kovareke ku agahiyén di der-
baré Malézyayé de dida xwendibll @
tégihistiba ku Inglizan li welateki diirf
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wek Malézya ji rola xwe leyiztibiin.
Di ew dema ku roj ji ser emperatoriya
Britanyaya Mezin nedigli ava de Ma-
1€zya ji ¢end salan di dest wan de b G
wan bi hejmarén mezin Cini 4 Hindi
hanibln vi wari da ku di mezre 0 si-
nén derhanina madenan de téxin ber
kar. Bi encama wé yeké xelké maléyi
ku bi ola xwe musilman in di rojén iro-
yin de li hember hejmara Ciniyan @
Hindiyan di welaté xwe de kémahi ne,
1€ 1i gel wé ji hevsaré welét di dest
wan de ye. Li gel ku welat di van sa-
1€n dawin de pés ve ¢liye (i rewsa jiya-
né bastir blye ji hejmareke mezin ji
Hindiyén Malézi di waré abori de hin
li pas in. Mamosta di derbaré civata
Hindi G Malézyayé de gend pirs pirsin
G ji sofér té gihist ku malbata wi bi
xwe ji sé€st salan @ vir de li vi welati
cihwar bliye & ew bi xwe li vir ji day
blye. Di re axiftina wan ji bo kurtede-
meké rawestiya.

- "Hiin di demeke bag de gihistin,"
got sofér ji nigkan ve, "Festivalén bi
munasebeta cejna Makant Sarkand
van rojan dest pé dikin.

- "Ci séwe festival in?" pirsi jina
mamostayi.

- Festivalén cejneke ola Hindosi
ne. Ji bira we nece, bigin serilédana
Skefta Batii. Bi sedhezaran kes di van
rojan de digin serilédana wé. Hiin di-
karin bi tréné bigin, ji Koala Lampiir
ne dir e.

- "Peywendiya di navbera Musil-
manan, Bldiyan @ Hindosan de ¢awa

ye li vi welati?" pirsi Mamosta Karwa-.

ni, "Masalé rézgirtina wan ji hev i din
re heye."

- Ji bo nuha bas e. Qanlinén welét
bi pirrani adilmend in, 1& helbete huki-
met bi pirrani di dest Musilmanan de
ye 0 serokwezir bi xwe ji Musilman e.

Koala Lampfr li xwesiya Mamosta
Karwani @ jina wi hat. Navenda xwe
wek bajareki rojavayi bd, heta aline
xwe ji bajarine Australl, Ewropayi @
Emeriki paktir @ ndjentir biin. Li hem-
ber trénén bajarén Australi yén bajaré
Koala Lampiir gelleki péskeftitir biin.
Bi tevahi bi réya kompiyiter kar diki-
rin. Ne sofér, ne ji bilétfiros t& de he-
bin, pési 0 kélekén wan camin bfn.
Van trénan bi xwe radiwestiyan, bi
xwe deriyén xwe vedikirin @ digirtin @
bi xwe bi ré diketin.

Di bajér de mixaze, cayxane 0
xwaringehén navneteweyi 0 ji candén
cihé heblin. Asayiseke rék G pék li ser
taxan di hebliné de b, kesén bévac 0
xortén serseri li kolan i meydanan ne-
bln. Cini, Hindi G maléyiyén ku keg @
jinén wan bi pirrani pornixamti, 1& bi
kincén xwesik @ lihevhati biin, hem1 di
eyni bajari de hemwelati btin. Tisté di-
ni ku li keyfa mamostayi hat ew bi ku
mirov dikaribli 1i tréné siwar bibe @
hema 1i di sé-gar rawestekan xwe di
beseki bajér de bibine ku te digot gey
Cin e; yan di beseki din de ku wek ba-
jarokeki Hindistané xuya dikir. Li Ko-
ala Lampr ne tené olén Musilmanan,
Bldiyan, Hindiyan @ Xiristiyanan di-
ketin nav hev, 1€ her weha Asya (i Ew-
ropa.

Péncsemé bi sev jina Mamosta
Karwani bi nexwesiyeke ecéb ket, dest
pé kir verese, di re li ser hev kuxiya @
bi encama éseke zirav dinaliya. Meéré
wé necar ma alikariya berpirsiyarén
otélé bixwaze da ku telefone bijiskeki
bikin. Li gor bijisk xwarina biyanf, gu-
hertina §lin€, westab@iné G bayé sar ji
makineya qerimandina odeyé sede-
mén v& nexwesiyé biin, ku ew ne nex-
wesiyeke bi tehliike b, 1€ divabi jina
nexwes bi kémasi du rojan vési bikira
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@i di wé demé de her car saetan caré du
hebén ku wi dé racéta ji bo kirina wan
binivisanda bixwe. Sfyeki ewropayi
yan rojhilatnavini dé b&yi guman roja
din li gel jina xwe bimaya, 1€ Mamos-
ta Karwani bi xuseté xwe miroveki
serbixwe bi @ 1i milé din, nedixwast
fersenda serilédana Skefta Bati ji dest
berde. Wisa ji wi biryar girt bi seré
xwe bice skefté. Di destpéka roja ini-
yé de, ku dikete 17¢ heyva lem ji sa-
la nfi, wi bexsandin ji jina xwe dax-
waz kir i xwe ji bo ¢liné amade kir. Ya
rast wi mayina jina xwe li otélé bagtir
dit ¢cimki dizanibti ew & di nav geraba-
lixé de béhnteng biblya G dé di bin
germahiya rojé de z westa biblya.
Ciqa meraga wé li zanyariya di derba-
ré candan de hebi ji ¢lina skefteké he-
ye ku ji bo wé ne hésan bilya, bi tay-
beti heke bi ser de hin nexwes biiya.

Li rawesteka tréné ya navenda ba-
jér cendekén Hindost li aliyeki mase-
yén xwe danibiin Qi bilétén ¢lina skef-
té difirotin. Stna skeft 1& bi dora 15
kilometiran ji bajér dir bd, divabl mi-
rov bi tréné @ di re bi otobiisé xwe bi-
gihanda wir. Mamosta Karwani bilé-
tek kiri @ dest bi réwitiya xwe kir ku
yeke hésan 1 rihet bd.

Li di daketina ji otobiisé mirov di-
ket atmosfér 0 cihaneke ni. Ta rade-
yeké cthaneke wisa bii ku ji ya besine
Rojhilata Navin ne ew qas der bd. Bi
dehhezaran Hindos, bi pirrani kesén
rengtard, li wir bin. Xwarinén corbic-
ror, vexwarinén reng-rengin, bliza se-
kirin @ sérani li her du kélekén ré @ li
meydanan dihatin firotin. Xelké be-
dewtirin kincén xwe li xwe kiribin,
hindekan gepén xwe sor kiriblin; rew-
seke rojén cejneke piroz li holé bi. Ci-
aq dilé wi xwast ku ji xwe re tigtek ji
bo xwariné yan vexwariné bikire ji

newéribdi ¢imki ditirisiya nexwes bi-
keve. W1 ji xwe xist nav lehiyeke ji
mirovan. Wisa diyar bl ku gellek ji
wan ji deverén welét yén din, heta ji
Hindistané @i welatine din ji hatibQin.
Beré lehiya mirovan li nérdewanine
b ku bi ¢iyé de hildiperikin. Peya,
jin, ciwan, zarok, piremér @ pirejin he-
mi wek miriyén di régikeké de ber bi
kés digin. Hin kesan, yan malbatan,
kit G nexwesén xwe ji li gel xwe ha-
nibiin. Ji binaniya kés divabt mirov bi
272 nérdewanan ber bi jor hilkisiya da
ku bigihista gkefté, skefta ku di na-
venda kageki de bi.

Ba bi tevahi rawestiyabil i germe-
ke wisa li holé bt ku ne wek germahi-
ya higk, 1& wek yeke sil dihat hestki-
rin. Li di ku Mamosta Karwani dora
nivé nérdewanan li dii xwe higt wi
ber¢avikén xwe levandin, xuh ji rayé
xwe zewa kir (i dema bergavik disan li
pés cavén xwe bi cihkirin ji nigkan ve
bedena Mina ji pas ve bi wi ve xewi-
ni, bi dora bist nérdewanan li pés wi
bo. Li gel ku wi riiyé wé nedit ji ¢i gu-
man li nik wi nebfin ku ew sagirta wi
Lina bf. Bejin @ por yén wé bin. Wi
kir ku xwe ji pas ve bigihing, 1€ nika-
ribi ¢imki hebfina xelké ew qas siq
bii. W1 bétir da xwe @ bizav kir ku bi
milé xwe yé rasté riya xwe veke, 1€ di-
réj nekir xwe g&j hest kir 0 necar ma
raweste. Di ew dema hewldana xwe-
gihandina Lina de ew béyi ¢i armanc,
heta béyi ku t& de biponije, bi di wé
ketibd, weki keseki ketibe bin bando-
ra sihirbazeki. Dilé wi nuha beza I&di-
xist G ew ketib@i wé tirsé ku ji xwe bi-
ce. Ji lewre wi xwe da aliyeki nérde-
wanan 0 beré xwe ji xelké wé de bada
bi armanca ku bétir ba bigihine bévi-
18n xwe. Li dii dora deh degeyan higén
wi disan hatin ser hev @ wi riya xwe
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ber bi jor domand. Nérdewan hatibiin
sébeskirin, besek ji bo ewén ber bi jor
diglin, yek ji bo yén dadiketin @ di
navbera her du besan de beseki taybe-
tf hebl ku t& de komén ciwanan olda-
rén li ser textan danistini ber bi jor yan
ber bi jér dibirin @ dihanin. Ré&berén
oli bi kincén rengin bilin G pirraniya
xortén ew rakirini xwe xemilandibiin.

Mamosta néziki li deriy€ skefté kir.
Li jor deriyé wé yé& mezin ji aliyé der-
ve de piitén pénc jinén ciwane bejinzi-
rav hatibiin bicihkirin. Di destén wan
de tepsiyén bi féki hebiin. Li her aliye-
ki jinan heykelé peyaki zikmezini da-
nistl hebl. Skeft béhide mezin b, té
de bi hezaran mirov gihistibéin hev. Li
hindek slinan agir hatibd véxistin, li
stinine din réberén olé danistibin. Li
pés wan kit, bawi, diwane, nexwes,
¢olaq, kor, kerr, bémiraz, jinén bézaro
G kesén din ketiblin rézé. Oldaran ew
yek bi yek mist didan G bi ser wan de
dixwendin. Mamosta Karwani li pés
piiteke ku lagé xwe bi mirovi @ bi riiyé
xwe lawiri bi ket rézé. Roj ya rézgir-
tin @ razikirina xwedéyan b @ di dilé
her bawermendeki G bawermendeké
de meraq G daxwaz @i tika heblin. Ji
lewre wan di ev roja cejné de xwe li
skefta piroz girtiblin, ya ku wek yeke
ji piroztirin @ navdartirin skeftén ola
Hindosi dihat hesibandin. Dema ma-
mosta gihist ber pita jinxwedéya seri-
lawirin w1 ji wek y€ li p€s xwe destén
xwe dan ber hev i daxwaza xwe bi gé-
weyeke ramyari derbas xudaya Hin-
dosi kir. W1 ne bi encama baweriya bi
ola Hindosi ev yeka dikir, 1€ bi enca-
ma rézgirtina ji kesén di skefté de @ ji
ol 0 erf G toreyén wan re. Wi perené
hir avétin bin lingén pité G jé tika kir
ku bila mirovén cthané ji hev G din hez
bikin, ku bila dawiya &sé, jané, belen-

A

gaziy€, bindestiyé 0 stemkariyé bét,
ku bila higyariyeke mirovahi i menti-
qi tekeve nav aqil @ higén qil da ku ne
bi xwe bixapinin, ne ji bén xapandin.
U wi ev daxwaza xwe bi baweri ragi-
hand ¢imki di kiraniya dilé xwe de
nedixwast wan mirovén ev roja wek
cejneke piroz dizaniblin ihanet bike.

Skeft yeke fireh, diréj @ bilind ba.
Li aliyé din gelseke di zinér de xuya
dikir @ ji wi ali j1 ronahi digihand hun-
dir. Li her du aliyén wé piitén bi hey-
kelén corbicor di zinér de hatibln ¢é-
kirin @ nav pitan tiji meymiin b. Xel-
ké moz 0 babetine din ji fékiyan dia-
vétin wan 0 wan ji sermok diyariyén
dihatin avétin radikirin. Bawermendan
xwarin, bi pirrani féki, li ber lingén
heykelén xwedéyan bi cth dikirin. Li
beseki skefté komeke ji peyan gozén
hindi disikandin & diavétin ser kome-
ke mezin. Gellek kesan ew ji komé ra-
dikirin G dixwarin. Ji wan wé de ji agi-
reki bi héz alawi radibd i dema ma-
mosta Karwani néziki li égir kir hew
dit ku bedena Lina bi ber ¢avén wi ket.
Disan béyi hemdé xwe bizava xwegi-
handina wé kir. Ew dikaribii nuha bi
gavén beza ber bi wé bicliya. Wi xwe
ji pas ve gthandé @ bi desté rasté bi mi-
1€ wé yé gepé girt. Dema wé xwe zivi-
rand mamosta veciniqi ¢imki li pés
xwe pireke bi ¢cerm 1 hesti dit. Cavén
wé xemgin, riyé wé qermici @ eniya
wé zeravin xuya dikirin. Mamosta du-
s& gavan ber bi pas ¢l 0 béyl peyvén
xwe téxe tevdéré got, "Bibexsin jina
biréz, min wisa texmin dikir ku tu Li-
na yi." Bi ev gotina xwe re wi péleke
ji tirsé di dilé xwe de hest kir, congén
wi sist blin G ew matmayi di slina xwe
de hisk ba.

"Belé, ez Lina me," got pira ku ji
lehceya wé xuya bl Australi ye.
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Zimané Mamosta Karwani ket hev
G peyv di devé wi de higk bin. Di re ji
dest hat xwe wé de bade @ ber bi égir
bireve. Piré li pey wi bang kir, "Ma-
mosta mege, ez Lina me! Tika dikim ji
min mereve! Ez Lina me, Lina!"

Dengé wé rast wek yé€ Lina b @ vé
yeké Mamosta Karwani bétir li hev
sas kir, 1€ ranewestiya 0 li dii xwe ne-
nihéri. Bi gihistina koma 1i dor égir
keti xelekeké re wi ji keleboxa li ser
camén bergavikén wi xwe bi cth kirib{
¢é-cé pés xwe nedidit @ ji lewre ji ko-
mé pigeki wé de li ser erdé danist, ber-
cavikén xwe bi desteki levandin @ bi
desté din xwedan ji ¢avén xwe zewa
kir. Dema bergavikén xwe disan vege-
randin siné dit cawa mirideki s@ijineke
diréj di gepa xwe re dike @ bi hatina
dengé ¢end miridén din re mamosta
géj b, skeft di cavén wi de li dor hev
difertili. W1 bizav kir ku rabe ser lin-
gan, 1€ li ser pisté ket xaré. Dema xwe
"higyar" hest kir wi nema xwe wek
Mamosta Karwaniyé di Skefta Batl
de, 1€ wek zarokeki li pés seraya baja-
rokeki Kurdistané dit, li sina ku Séx
Derwéso 0 miridén xwe bi munasebe-
ta cejna Remezané kom biibiin. Eldefi-
yén wan germ blbin, $éx Derwéso bi
séx ketibl @ slir di ziké xwe re dikir.
Zaroki bi tirs G sam, 1é di eyni katé de
bi meraq, li dimené diniheri. Du miri-
dén Séx Derwéso sis di zikén xwe re
kiriblin, mirideki komira sor xistibii
nav her du destén xwe @ yeki din seré
xwe li bayé bezé bi diwaré serayé de
1&dixist. Tisté seyr ew bl ku xwin ji
wan nedihat, ne ji sopén jané xwe di
wan de raber dikirin. Wisa diyar bl ku
bi saya héza weliyé séxé wan jan 0 zi-
yan ji bedenén wan diir diman. Koma
temagevanan li dor wan mat i bédeng
mabd. D@ re talizokek rabd, xwe gi-

hand wir 0 $éx Derwéso @ miridén wi
di nav xwe de wenda kirin. Dema tali-
zok ber bi asimén @i di eyni demé de
ber bi rojhilat ¢ li siina Séx Derwéso
G miridén wi miridine nimode diyar
bin. Li gel ku navé séxeki her di de-
vén wan de b ji, séx bi xwe ne li wir
bii. Van miridan ne sir di zikén xwe re
dikirin, ne ji sis, 1€ yeki ji wan agir bi
xwe xist. Séweya agirbixwexistina wi
ji niimode 1 bi ¢inik bd. Temasevan li
héviya hézeke ji xeybé bin ku wi ji
&gir biparéze, 1€ ew héza negihist ha-
wara mirldé ku nuha rast dihat sewi-
tandin. Hevalén wi li dora wi bi xwen-
dina zikira ku ji ber kiribfin, 1& bi tela-
fuzeke sas dihanin ser zimén, germ
bibilin G ¢epik jé re 1édixistin. Dema

" kesé agirpéketi ket xaré ¢end temase-

vanén ku wek biyaniyan xuya dikirin
saqoyén xwe avétin ser égir G ew ve-
mirandin, 1& mirid édl miribd. Li d@
mirina wi dengé pipikeke ku keseki
nedizanibi ké pufé dikir, 1& wisa diyar
bl ku pipika séxé wan ba, hat. Li d@
bihistina dengé pipiké miridén niimo-
de dest pé kirin bi séweyeke li berva-
ciya séweya beré bi séx kevin. Tigté
zarok mat hist ew bl ku di nav tema-
sevanan de ji hindekan bi heyecan
hem ji bo séweya zikirxwendin @ bi-
séxketina beré dabiin ¢epikan @i hem ji
ji bo ya ni li ¢epikan dixistin. Sé-car
mirid ber bi zarok hatin da ku wi ji li

- gel xwe téxin govenda terigeté, 1€ li

bervaciya hindek zarokén din vi zaro-
ki ber xwe da @i nexwast li gel wan bi-
ce. Yeki ji miridan silleyek avét riyé
zaroki. Zarok bi tirs veciniqi @i bi veci-
nigandina wi re Mamosta Karwani li
Xwe vegeriya.

Dema Mamosta Karwani li xwe
vegeriya ew li pés rébereki hindosi ra-
mediyabl @ réberi desteki xwe dabii
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ser dilé wi @ bi desté din li riyé wi di-
xist. mirideki av bi ser seré wi de dire-
sand. Li d@ kurtedemeké Mamosta
Karwani rabii ser lingan 0 ji olperwer
re spas kir, her du kefén destén xwe
ber bi hev hanin, seré xwe bi réz da-
xist, gend gavan ber bi pas ¢ii, sermok
xwe zivirand @ ber bi deriyé mezin ¢d.
Li derve dunya pigeki honik biibi, yan
bi wi ve wisa xuya dikir ¢imki ew ji
skefta bi xelké mist derketibi.
* ko k

Li dd vegera li Adelayd bi ¢end ro-
Jjan biiyera di Skefta Batd de tené wek
xewneké di bira Mamosta Karwani de
ma. Wi ji keseki re, heta ji jina xwe re
be ji, behsa wé nekir. Li dii derbasbi-
na du hefteyan xwendegehan disan de-
riyén xwe vekirin 4 mamosta li karé
xwe vegeriya. Dema ew li dii vegera li
xwendegehé bo yekemcar ¢l dersé bi-
de sinifa 12emin ji hevdeh kegén sini-
fa 1lemin ya sala beré tené ¢ardeh di
sinifa nd de bin. Sagirtek li gel malba-
ta xwe ¢libl bajaré Pérth yé li rojava-
y& Australya 0 hin venegeriyabi, yeke
din dest bi kar kiribG G dé nema li
xwendegehé vegeriya. "Lé Lina?" pir-
si Mamosta Karwani. Sagirt mat man
ku cawa ew di derbaré Lina de hin ne
haydar bli. "Ma te rast hay jé tune?"
pirsi kegeké bi dengeki xemgin.

"Na! Ma ¢i bilye?" pirsi mamosta.
Wi wisa texmin kir, heye ku ¢iibe ba-
jareki din, yan dest ji xwendegehé ber-
dabe.

Keca bi navé Miriam li ¢avén wi
niheri 0 bi dengeki nizim got, "Lina
mir. Li mezreya xizmeki malbaté ji
hespé ket G di cth de mir."

Mamosta Karwani di sina xwe de
hisk bl @ sas ma ¢i bibéje. Li ser iske-
meya xwe danist @ li dd dora degeye-

ké bi dengeki hema-hema kelegiri pir-
si, "kengé mir?"

Sibeya roja eyni, 17¢ meha lem,
Lina @ sé€ kesén din li gel hev ketibfin
gerezan G hespén xwe li xar kiribGin.
Hespa wé di pés her sé hespén din de
biiye. Dema hespa wé ji niskan ve ko-
mek darén higk li pés xwe ditiye G xwe
ber bi ¢epé badaye, Lina ji ser pista wé
firiyaye @i bi gihistina erdé re miriye.

Janeke zirav li di bihistina nligeyé
xwe di seré mamostayi de bi cih kir.
Divabii ew xwe ragire @ tisteki ji ade-
t€ der xuya neke, yan na, sagirt & téke-
tana gumané 0l bi encama vé yeké ke-
¢én xwendegehé dé ji xeyalén xwe ¢i-
rokeke li ser Lina & Mamosta Karwani
biristana, weki ku gellek caran di lise-
yén kegan de digewime. Mamosta ji
ser iskemeyé rabli @ bi dengeki huzni
gote sagirtén xwe, "Em & vé dersé ji bo
birhanina hevala we Lina eware bikin.
Em & sibe hev bibinin; bila hiin ji bo
dersé amade bin."

Bi derketina ji hundir sinifé re wi
riiyé Mina yé celeng, bedena wé ya ti-
ji jiyan @ l&évén wé yén sor G kenok bi
bir hanin. L& béyl hemdé wi pira ku wi
di roja mirina wé de di skefté de ditibd
her weha hat bira wi. Ew veciniqi i bi-
zav kir ku bené di nav higén wi de na-
meya Lina, mirina wé @ ditina pira di
Skefta Bati de bi hev de girédidan bi-
getine G nema li higén xwe vegerine.
Lé gelo bikaribe?! Dema deriyé hewsa
xwendegehé 1i di xwe hist cigareyek
xist nav 1évén xwe @ bi gavén beza ber
bi cayxaneya li aliyé taxé yé din ¢i. Li
gel ku derclina ji xwendegehé di kata
dersé de ne di cih de bii ji wi réya xwe
bi lez domand.

(12/ 2000)
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ikeli*

Enwer Karahan

Ji mehan seré meha floné  ji rojan, roja semiyé ye.
Ji desté sibehé de xunaviya barané dest pé kiriye. Li vi
welati dé ¢i cax baran, ¢i ¢ax berf bibare, ne diyar e. Te-
va ku zéde zipik nabare ji 1€ disa diyar nabe, bé ew € ji
¢i ¢ax bibare. Rojén semi i yekseman ji civin @ ziyare-
tén nas 0 dostan, mirov wexté ji tisteki din re nabine.

Disa em ji civineke ji wan civinén bi xirecir G béber-
hem derdikevin. Dengén "ser, sileh, xelk, fedekari, tir-
sonek, mérxas, Kurd, pere", di guhén min de dikin zin-
gini. Li ber deriyé komeleyé komzikén kurepisté dest pé
kiriye @i ez xwe hédika ji nav wé gerebalixiy€ didim ali.

Ez nizanim, bé ez xwe bi ¢i awayi digthinim malé€.
Hundiré malé vitivala  bédeng e. Ev bédengiya hané,
xeribiyé tine bira mirovi, ya rasti, ne bi tené tine bira
mirovi, di bévila mirovi re derdixine.

Li telefoné dikeve... Hesen dibéje ku mévanén min
henin 1 tu ji évaré weri ba me. Belé, ger ne bi xéra tele-
foné be ji hundiré vé malé wek mezelan e.

Di bin péla wé bédengiyé de wexta ¢liyiné hat.

Li ber évaré ye @i xunaviya barané bi silxezebeke we-
ha dibare ku mina mirov di moxilé werde. Her ku ez di-
lezinim, baran girtir @ bi leztir dibe G ew baran dibe no-
la ku mirov wé li seradé xine. Qederé cixareyeké derbas
nabe, ew bi kiizan té€ xwaré. Ji xwe, ne adeta min e ku
ez tu cari semsiyeyé bi xwe re bigerinim. Ji pi¢likaniya
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xwe de, kéfa min jé re nayé ku ez
semsiye, seh @ elektrika destan bi
xwe re bigerinim. Ez dizanim ku di
wexta xwe de, gelek qizan digot qey
hergav geh @i mirékeke rismé dikeki
sor li pisté, di bérika min de heye. Lé
kes ji nizanibe, ez bi xwe dizanim ku
min di emré xwe de, ne seh G ne ji
mirék, bi xwe re ne gerandinin. Ez li
devé deriyé mazlibané we dixim @ bi
vekirina deriyi re, ez xwe radiweji-
kinim. Tisteki avahi di min de nema
ye. Ez qapiité xwe y& silbly1 bi sin-
galeki ve dadikim.

Ez ¢awa dikevim hundiri, Fewzi
bi bergiya min ve té G em xwe dia-
véjin himbéza hevdu @ ew li min
méze dike, ez ji li wi. Ez li cem xwe
dib&jim, "Ci hatiye seré vi rebeni?
Ew ¢ima ew qasi ketiye." Ew di nav
hevalén me yé dibistané de, yé heri
pak bii. Wirojé du caran kincén xwe
diguhertin @ poré xwe bi samp@iané
disust. (Heneké xwe neke, ha! Wé
caxé peydekirina sampiiané, ne we-
ha hésan bii.) Dibe ku ew ji li cem
xwe, ji min re dibéje, "Ma ¢i hatiye
seré destbiraké min?". Pisti ku ez
Remziyi dibinim @ poré wi yé sipi-
byl G germicankén riyé wi dibi-
nim, ez t€digéhéjim ku mirov li kal-
blina xwe hay nabe. Pisti ew dibéje
ku kega wi ya mezin fakulteya ede-
biyaté dixwine, ez ferq dikim ku ez
Jji di wexta xwe de zewiciblima, nu-
ha zarokén min ji dé weha mezin bi-
blina. Belki ez nuha biiblima kalik ji.
Ez li xwe dizivirim  ji xwe re dibé-
jim, "Qet ferq nake. Ev bi wé giréda-
yi ye ku bé mirov xwe ¢cawa dibine
his dike. Hema bi Xwedé, ez xwe
cardeh sali dihesibinim". Ji xwe, ger

mirov deh salén hefsé @i donzdeh sa-
1€n xeribiyé jé derxine, hingé hesabé
min rast derdikeve.

Maseya me bi mézeyén araqé ve
hatiye xemilandin. Ji cacixé bigire,
heta bi piyazé hertist heye. Maziiba-
né me bi comerdi @ bi kéfxwesi te-
baxén mést, babageni, dil G gurgi-
kén sorkiri, selete Gi gézerén limon-
kiri dikisine. Wé sliseya araqé hina
hustuyé xwe bi ser qedehan de xwar
nekiriye, 1€ maseya me; maseyeke ji
wan maseyén sevén li Beyogliyé ti-
ne bira mirovi. Ji ber ku masi li ser
maseya me tune ye, mirov nikare bi-
béje Cigek Pasaji. Qarides G qalamar
ji... Beri ku mazibané me gedeha
xwe bilind bike @ bibéje, " Ez bixér-
hatiné li mévané me yé eziz, hevalé
min 1 zaroktiyé G réhevalé xwe
Remzyi dikim @ bi xwesiya we he-
mlyan", ew seva hané t&€ bira min.

Ew cara sisiyan bi ku ez € li ma-
la te bibima mévan. Em li Beyogli-
y€ rlnistibln @ me masi dixwar. Te
seraba Vila Doluca ya sipi 4 min ji
araq vedixwar. Mizafer bi awayeki
serxwesl li me rast hatibd G bi seva
me de jahr danibd. Tu nema bi ku te
ew ji ser maseya me bigewiranda. Te
bi halé wi nizanib. Ew mahkum
bd... L& ji ber ku ew hevalé min b,
te ew dabil xatiré min...

Bi dengé Remziyi re, ez li xwe
vedigerim 0 ew ji gedeha xwe bilind
dike @ dibéje:

- Ez bi we serbilind im. Ez ser bi-
lind im ku hevalén min én nola we
henin.

Bi gulpa pési re, Fewzi dikeve
bin tesira hewayeke samimi G dibé-
jez
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- Hey gidi, hey... Ma ev ¢end sal
in ku me hevdu neditiye?

Ez wek imana xwe dizanim ku
ew ji dil nabé&je G ew di hundiré xwe
de dibéje, "We em di nav égir de his-
tin 0 hiin hatin van welatan. We te-
mama hé&jayiyén xwe ji bir Kirinin,
héin bnin rebenén Ewriipayé. We
ew gas insan bi ser réyan xistin...
Yén ketin hefsan, yén bi ¢olan ketin,
yén hatin kustin @ hin ji di bin€ ke-
dehén aragé de nahran diavéjin..."

Beri ku ez tisteki bib&jim, Hesen
mazibanti i temenmezinblina xwe
bi kar tine G dibéje:

- Tam, bist @ salek ¢ébin.

Stiseya me digih&je biniya névi 4
Fewzi careke din gedeha xwe bilind
dike G dibéje:

- Mahmiidé bira, te ne daweta
min Q ne ji pireka min dit.

Ew hina dike dewam bike 0 wek
insané ji nigka ve tistek bé biré @ bi
gotina; "Ka, ma Zehra li ku ye? Te
ew neditiye, ne?", dewam dike.

Ew bi dengeki pigeki gibe 0 bi
kéf bang dike:

- Zehra! Zehra xanim! Ka were,
were! Bé ev ki ye? Ka were, ez heva-
16 xwe yé zaroktiyé bi te bidim nas-
Kkirin.

Tu G pireka Heseni ji héla medba-
xé derdikevin. Pagé min bi héla med-
baxé ve ye. Tu ¢awa dikevi hundir,
Fewzi radibe ser xwe 0 desté xwe
ber bi te ve dike @ dibéje:

- A va ye, jinbira te. A, ev e, jin-
bira te Zehra xanim.

Ez di ser hustuyé xwe re zivirim @
ez bi rabiné re li te dinérim. Ez dibim
wek tu taseke ava cemidi li min biki.
Tu desté xwe diréji min diki 0 ez sar

disekinim. Desté te pigeki li hewa di-
mine, 18 ez vé re li xwe hay dibim @
desté xwe diréji te dikim. Destén me
li hewa nin @i Fewzi dibéje:

- Cawa ye, Zehra? Bi gandi ku
min ji te re qal dikir heye, ne?

Tu ji di ber xwe de dibé&ji, "Hi, hi-
ii" Tu xwe li ser qoltixeké bera xwa-
ré didi 0 bi awireke nexeli li min di-
néri, pasé, tu seré xwe bera ber xwe
didi. Em careke din ji gedehén xwe
radikin G Fewzi dibéje:

- Nos! Ji bo jina min a delali!"

. 'Tu ji gedeha xwe ya ava pirtoqa-
lan radiki G ¢avén xwe li hemiiyan
digerini — ji xéndi min- @ dib&ji:

- Nos!

Dengé te get nehatiye guhertin.
Ev deng ji wé rojé de, bi eyni melo-
diyé di guhé min de ye: "Nos!"

Stiseya araga me xelas dibe, 18
maziibané me Hesen, ¢ikiisiya araqé
ya li vi welati dide bin lingén xwe 1
dehere ji dolabé siseyeke nuh derdi-
xine. Ez her ku vedixwim, ez hin bé-
tir tém ser higé xwe.

Edi araqa me xelas biiye G Fewzi-
yi dest bi fortan kiriye. W1 li filan
deré, ji filan kesi re weha gotiye, wi
li bévan deré, axaftineke muhtesem
kiriye, wi di iskenceyé de, bi mérxa-
si li berxwe daye... U bi her gotina
xwe re, te ji xwe re dike sehad. Edi
sev derbas biiye. Ez permeké didim
xwe {i destfira ¢liyina xwe dixwazim.
Ez dixwazim ji vé xewné siyar bi-
bim. Bihna min teng e @ dilé min t&
guvastin. Di xatirxwestiné de, Fewzi
car caran min magi dike @ "serbilin-
diya" xwe ya di derheqa min de, du-
bare dike.

Tu li bende ¢liyina min nesekini-
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yi. Tu raketiyi. Ez hévi dikim ku ez é
nebim mévané xewna te... Na, na. Ji
xwe, ez € nebim...

Seet yek 1 garikek e G xunaviya
barané bi rengé xwe yé évaré dewam
dike. Ez hédi hédi dimesim... Hezar
tist di seré min de deherin 0 tén. Fik-
rén ku wek gériké di seré min de di-
gerin, mejiyé min belav dikin. Ez ni-
karim li ser tisteki ji bifikirim. Ez li
xwe difitilim @ ji xwe re dibéjim,
"Ma ez € ¢i ma bifikirim? Ez ¢ima
zoré didim mejiyé xwe, ez ji niza-
nim..." Tu di wé bistiké de hemi fik-
rén min hésir diki G min bi xwe re di-
bl wé gevé...

Seet li dora duduyan bii. Me xwe
bera cem wi "pageci"yé li Findikza-
deyé ku li nézi mala te bl dida. Di
bin xunaviya barané de, piyasekirina
pistl vexwarina araqg ji tisteki din e,
ha! Ez di bin wé barané de dikeliyam
0 dixana ji min di¢Q, weke dixana
mekineya ku avé bikeline bii. Te hin
li agxaneyé ew rewsa min ferq kiri-
bl. Beri ku em bigihéjin cem pageci
bi dused gaveki bl ku min xwe li er-
dé mayinkirl gewimandib{i. Ew ere-
beya sor a pargkiri bl ku min pista te
sipartibliyé i min riiyé xwe dabii bin
lingé xwe. L& tu... Tu maqtl derketi-
biy1 d te...

Ev péla ji wek wan pélén din e.
Ez nikarim li ser tisteki ji bifikirim.
Ez kéfxwes im. LE...

Hem( fikirén min tev li hev in G
ez pigeki xemgin @ pigeki ji dilsad
im. Bajar bé deng e. Herkes mina
miriskan ji évar de liisiyanin 6 ezma-
né bajér ji lampeyén kugeyan rohni
ye. Wexti baran bisekine @i kuli biba-
rin. Dibe ku mismis, ya ji giz biba-
rin. Mimkunata ku hertist ji vi ezma-
ni bibare heya. Dibe ku taji, kigik,
gumgumok, kurebesk, an hime, hin-
cir, gome... Ez ji ku dizanim, hertist

dikare bibarin...

Ez dixwazim pigeki din ji vex-
wim. Li vé taxé devereke vekiri ji tu-
ne ye...

T€ bira min G ez télefoni naseke
xwe dikim. Na na, ¢i nas! Ew hezki-
riya min a kevin e. Kéfa wé té ku ez
1€ geriyamim, lé... Dosté wé li cem
wé ye.

Ez dest pé dikim 0 dirikeké dibé-
jim. Her ku dige, ez dengé xwe bi-
lind dikim.

De wi 1€ 1€ kubaré,

diné min € bahisti ku te li ser min
girtl dost @ yarek.

Heger ji min ¢étir be, tu nifiré li
te nakim,

li te pirozan @i bimbarek.

Heger ji min xerabtir be,

Ji pez i dewarén mala bavé te bi-
mine yek kahrek,

Ji gewm 0 esira mala bavé te bi-
mine yek tifalek,

ew tifala, qoté seré wi guri be,

guh€ mési kevgiyé wi be,

qaliké kliso sehneya wi be,

1€ der keve du gurén Sibaté,

wi ¢iya bi ¢iya @ kani bi kani bi-
gerine...

Ay 1€ I&, 1€ 1, 1é... Lé... Xalti
emelé yedi belayé 1é....

De here te mala min xera kir, 1€...

Dengé min, bi min piri xwes té.
Bi sitrané re, hésiré min tén xwaré.
Ez dibé&jim G hésir diherikin. Ew tev
li sikeliya barané dibin. Sikeli sor di-
herike. Sikell xwin diherike. Sikeld
jahr diherike. Sikeli...

Eré, me rojeke ji ji kesi re qal ne-
kirib, 1€ te soz dabd min ku tu yé...
Tu li ser soza xwe nesekini... Fewzi
ha... Gelo te dizanibii ku ez i Fewzi
hevalén hevdu nin? Na, na... Ez ba-
wer nakim.

Ey, tu ¢ima hati Swédeé?...

Ilona 2001é
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Husein Muhammed

Niidem semalek hil b, |
cirayek ges bi,
deh Kiti salan!

Dem ne ya xatirxwestiné bii, N UDEM!

Di gaveké de ku baweriya bi siyaseté di nav kurdan de kir ketiye jéri si-
firé; di geheké de ku ewrek resetart ketiye ser ronakbiriya kurdi; di gonaxeké
de ku cirtiskén héviyé biine xweli, ... gestirin stéra asmané me, Niidemé, em

tikitené higtin!

Sal 1995 b, ji bo ditina ¢end nas
0 dostén xwe yén kurd, ez G du bira-
yén xwe, ji bajarkek li Bakuré Fin-
landayé, ku hingé em € dijiyan, me
xwe gihandibi serbajar Helsinkiyé...
Ji ber ku ez bi xwe herdem kém-zé-
de dildaré pirtik @ kovaran blime,
hema li ki bim, beri tistek din mereq
bikim, ¢cavén xwe li wan digerinim 0
bi wan mijiil dibim... Min roja du-
yem ji sé-car rojén xwe yén wé caré
li Helsinkiyé xwe gihand pirtiikxa-
neyek taxi @ bi awirek pésin li hefte-
nameya ingilizi Newsweeké gerim
1& ¢ima bi bibercavketina tipeké (U -
ku ne di fini G ne ji di ingilizi de he-
ye) 0 di re ji sihirina tevahiya navé
kovaré (NﬁDEM) ez nakevim ciha-
neké O bin bandoreké, ya ku dé pey
re belki ji her kovareké, belki ji her
dimeneké zédetir jiyana min biguhe-
- rine yan ji belki ta hebim rébera min

be O serkésiya dinyabiniya min bi-
ke... Heke ne sas bim, hejmar 13 b.
Tevi ku min alfabeya kurdi dinasi @
beré ji xwe li hin kurteberheman ce-
ribandibd @ hin ji bi saya kurtenivi-
sén MEDT Vya hingé féri xwendiné
blibim ji, xwendina min a bi kurdi
gels @ lawaz b, 1€ vé yeké ré i ber
min nedigirt, min carinan g¢end he-
vok li pey hev dixwendin i disan bi
nerinek gisti riipelén kovaré diquli-
pandin G min dixwest pigtrast bibim
ku her tigtén héja yén té de bibinim.
Lé disan ji min ji ¢cavén xwe bawer
nedikir: kovarek bi kurdi li vir ¢i di-
ke!? U ¢ima ji hezaran pirtiik @ ko-
varan ew ketiye ber ¢cavén min (jix-
we ez bi ti awayi ne li pey wé blme
ji)!... Geh pirr dipirsim ku géj blime
yan ketime xewnek erjeng 0 ez &
aniha serobin xuhdayi jé siyar bi-
bim. Ev celeb xewnén erjeng - hindi
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ky bira min t€ - ji min ne kfm biipe,
L& vé caré ne rastiya min bawer di-
kir xewn bi; xewna min bawer dikir
rasti bi!

Ku min dit hejmar 13 ye, min ba-
wer kir ku hejmarén beri wé ji bégu-
man hene G min bi finiya xwe ya
hingé hé ji xwendina min a bi kurdl
lawaztir ji xaltika li ber pirtlikxa-
neyé tika kir ku wan ji nisan? min bi-
de. L& daxwaza min bi ci nehat: gori
ku ez di gotinén wé yén bilez G pire-
jinki giham, wan ev hejmar wek di-
yari bi dest xistibi @i bi xwe ne abo-
neyén kovaré biin... Heke bi paga-
qilki bib&jim, dibe ku bastir b min
hingé tené hejmarek dit: min - ku
hema bibéje li destpéka xwendina
xwe ya bi kurdi bim ango hé ne me-
levan 1 férisé avjeniyé bim - xwe di
nav deryaya bi dehan kovaran de ne-
xeniqand. L& min derfet @ deliv ditin
ku dimenek bas ji vé kovaré - ku di
rastl de yekem kovara bi kurdi bl ez
di dest xwe de bigirim - werbigirim
Gi bi wé pirr bihévi bibim. Ev kovar
bi mijarén cuda dagirtl b G deriyé
baxceyek darén wi di bin baré miz-
giniyén nl de dacemibli. Hema
hemi werz 0 demsalan ciyé xwe di
kovaré de didit. Betena hindirin a
pésberga pirtiké bi daxwiyaniyek li
ser derketina kovarek wergervani,
NUDEM Werger, hatibd dagirtin @
vé yekeé bihar xist dilé min. Kurtegi-
roka Tosiné Resit "Sinor" @ germi d
gurriya soresé ez kisandim nav gur-
mija haviné. Nasandina bi dehan pir-
tik G kovaran di wé hejmaré de ez
hilfirandim nav rezén biber én payi-
zan. Disan 'dilén sikesti di pirtiika
Kevoka Spi de' berfén zozanén Kur-

distané 0 - hema ku get dir negim ;
berfa mise ya vi welati ji ani bira
min.

Di navberé re heyamek bi gasi du
salan bori @i me ji - mina pirrani pe-
naberén ber bi bakuré Finlandayé de
tén birin - bari basré welat kir. Di
vé demé de min - di ber zimané fini
0 ingilizi re - wek birgiyek bi mehan
xwarinneditl hem@ berhemén bi
kurdi, yén ku diketin desté min, da-
dihesandin devé xwe 1i didan ber di-
danén xwe yén dibéji qey dirindeyi
1€ - ¢i heybet @i sosret - ziké min hé
J1 birgitir dixwiya. Min navnisana
Nidemé tine bd; ji ber welwele G
heyecana ditina wé ya cara pésin ez
girti, min his nebiribliyé ku dibe ca-
reké péwisti navnigsana wé bibim. Lé
pasi min navnisan peyda kir 4 di ci
de bela xwe ji kovarxaneya bajaré 1&
dijim venekir i ew necari abonebi-
na Nidemé kir. Cend hejmar hatin @
min ji di xwendina wan de texsiri
nekir. L€ bina min teng b 0 ¢imki
min nexwest €di tené bi passivi bi
kovaré re bim; diviyabli min xwe bi-
gihandayé @ jé re binivisiya. Min hé
Jji sala 1995an stinde hin tist bi kurdi
xicandibiin @ ta wisan lez dabli xwe -
ku 1996an dest bi romana xwe ya hé
ji nivco "Bi Soz G Sond" kiribd 1&
min yekem car bi kurteciroka xwe
"Nemir" bi nameyek xwenasandiné
re xwe avét heméza Nldemé G wé ji,
digel ku bi germtirin awayé€ bikarim
hévi bikim ez hemézandim, yekem
car hawara min bi vé kurtegiroké gi-
hand xwendevanén kurd.

Bawer dikim ku di xewn @ xeya-
1én min én pirrhél G tevreng de ji hé-
viyek wisan nezabi 1€ bi vé nameyé
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dostaniyek ji min re bépayan bi N-
demé G xwedi O berpirsé wé yé bin-
fire  ddrbin, jir G zimansirin, dilce-
wer 0 mirovdost, biréz Firat Ceweri
re ¢ébid. Dibe hin kes
biramin ku ma gelo ez
nikarim hineki di vé
pesndané de bifikirim | |
ka ¢i dibgjim G herwi- I
ha pirri caran ne bas e |
0 ta belki neheqiyek | |
mezin ji be ku mirov
bibéje her tist ji filan | 7
tisti dest pé dike. L€ |
¢iroka min a bi Na- |
demé re ji gelek aliyan |
de awerteyiyek mezin
dixe nav van sik @ gu- I
manan: Nidem yekem
kovara bi kurdi bl ku
min peyda kir, Nidem
yekem kovar bl ku bi
berdewami bandor li
min kir @ li min higt &
disan Nidem bl ew
yekem kovar ku min t€
de nivisi. Biréz Firat Ceweri ji ye-
kem niviskar b ku dostani bi min re
kir, yekem niviskar bl ku di min de
tové héviyé dit G disan ji ew bi ye-
kem kes 0 heta niha G belki ji niha
sinde ji bi herherd ji her kesi zédetir
bawerd, pistgiri G bisteyi (cesaret) da
min ku binivisim...

Rojek di jiyana min de heye ku
bawer dikim wisan ciyé xwe di me-
jiyé min de koliye ku heke dem @
dewraneké tené biraninek di min de
bimine, dé bi ihtimalek mezin ev bi
xwe be: Ji berbang G spédeya rojeké
dilé min béyom bi héz 1€ dida G di-

- Armanca vé nivisaré qget
ne ew biiye ku
Nidemé ji her ali de
bi xwendevanan
binasinim ii bawer
- dikim ku ev yek ji min re
' get ne gengaz e ji. Qet
nebe, ji ber ku xwe di
nav ripelén wé de

berbendkiri hest dikim
ne mimkim e ku
' rabibim raseri wé yan
dirt wé daku bikarim
bi ¢avek objektiv li
héjayi i kémasiyén wé
binerim. Niidem ji
mejiyé min zédetir
besek ji dilé min e loma I nin. Belki ti caran mina
nikarim bi rasyonalf wé | vé caré heyecana min

binirxinim. _| jixweyi G békér nebiiye

kuta, bi sedan i hezaran pirsén bé-
bersiv di seré min de tevlihev dige-
vizin G xwe wenda dikirin: "Gelo ez
& jé re ¢i bib&jim? Cilén ¢awan li
xwe bikim? Sedi sed ez
€ nizanim bag pé re bi-
peyivim? Heke ez jé re
diyariyeké bibim, ez ¢i
bibim bikér e?.. Na,
welle ez ti diyariyan
nebim, dé bastir be. Ez
bibim, dé bawer bike
I ku ez dixwazim xwe li
| ber dile wi sirin bi-
»| kim!.." & hwd. & hwd.
i Sedema van lehiyén ra-
- manan tené€ ew bl ku
| birez Ceweri ji min re
| ragihandibd ku ew & bé
| Finlandayé @ belki bis-
i keké fersend bikeve
- destan ku em hev bibi-

¢imki pisti du degeyén
silavan 0 pirsina hal G rewsa hev em
herdu, mina ku bi dehsalan nasén
hev bin, ketin henekan @ suhbetén
pirr diirf yén fermi @ formal ku ez
hind bi kiri 1€ ponijibim.

Di deh salén bori de Niidemé bi
her awayi erk @i vatiniyén xwe anin
ci. Di serdemeké de, ku wesanén bi
kurdi, ¢i li hindir ¢i ji li derveyi we-
lat ji ber békesiyé @ stré tdj € feleké
seré xwe ditewandin @ pé re ji tové
béhévitiyé, béhévitiya ew wesan bi
xwe li diji rablibin, diresandin, di
wé serdemé de zeriyek bejnsirin,
balzérin @ binbihestin bi navé
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NUDEM, bi awirén afirinerek ce-
leng 1 wek pésnavé xwe ava jiyané,
sibi pasnavé xwe cewer baweriyek
xurt xist nav dilé me. Vi servané aza
bi dildara xwe re soza pénc salan
dabl me 1€ pénc én din ji 1& z&de ki-
rin. Em di vi seri de dil 0 &sir bin &
dijmin dixwest zimané me jé bike 1&
vi servani ¢il kiti mertalén evindara
xwe dan ber. P¢ re ji, tevi ku ti soz
nedabiin ji, di heman navberé re bi
zédeyl pénci dermanan(*) birinén
me kewandin...

Armanca vé nivisaré get ne ew
blye ku Ntdemé ji her ali de bi
xwendevanan binasinim @ bawer di-
kim ku ev yek ji min re get ne gen-
gaz e ji. Qet nebe, ji ber ku xwe di
nav riipelén wé de berbendkiri hest
dikim, ne mimkim e ku rabibim ra-
seri wé yan dlirl wé daku bikarim bi
cavek objektiv li héjayi G kémasiyén
wé binerim. Nidem ji mejiyé min
z€detir besek ji dilé min e loma ni-
karim bi rasyonali wé binirxinim. Lé
bawer dikim ku4i dudili di vé yeké
de ji ti kesek Nlidem xwendibe re dé
¢énabe: Bi jiyé xwe yé deh salan
Nidemé bi her awayi heq kir ku bi-
be ¢irliskek ronahiyé li asmané tari
di diroka ronakbiriya kurdi de bibe
minakek béminak 0 ti sedem ji na-
minin ku ¢ima ew nebe destebiraya
Ronahiyé G sercemkkésa govendé bi
Hawaré re. Bila ti kesek bawer neke
ku h&jayiya Nlidemé tené ji ber tine-
blina kovarek din a xurt a bi kurdi
ye. Dema kovarén wéjeyi G ¢andeyi
yén navdar én cthani dixwinim, her-
tim li bira min e ku Nddema me ji
hevbend @i pésbeza wan e. Bé ku ke-

da ti kesek din ji niviskarén Niidemé
bi¢lik bibinim ji, dikarim bi dilek saf
bibéjim ku ev proje dé bé keda Firat
Ceweriyé celeng @ - beri her tisti -
dilsoz ne gengaz biya.

Cawa ku beri encamén baskiri
keseki nedikari ji wi caméri bipé ku
van hemi genciyan li me bike, dilé
min ji niha nagire ku hé berdewami-
ya Nidemé & wesanén wé jé bixwa-
zim. L& hévidar im ku Firat Ceweri
dé me bi tené nehéle ¢imki ew bi
xwe ji dizane ku niha belki ji her
demé pétir em hewcedari kesatiyén
mina wi ne...

Bi rlibir(iblina zordariya dinyayé
0 sersariya mirovan re, di serdemeké
de ku bi réya medyaya mina lehiyan
ser i pevglinan, birindar 4 miriyan
dike parek, rastiyek jiyané i - ji ber
hezarbarekiriné - jé re watedariyeké
nahéle. Ev yek ji xemsariyeké dide
mirov ku bi berdewamiyek demdiréj
dibe sedema rliqayimiyé li stina dil-
nazikiyé€.

Herdem ji vé rligayimiyé tirsime,
tirsime ku ew € wisan bike ku ez & li
hember hemi neheqiyén heyi xem-
sar bim O wan di pist guhén xwe re
biavéjim 1€ ku ez ji ber xatirxwesti-
na Nademé ji xwe re biskek xwes
girim, di re kéfa min hat ku dibe ev
girin di min de nisana bermayitiya
hinek dilnazikiyé be!

* Wesanén Nitdem, ji bilf 40 hej-
marén kovaré, 58 pirtiik ji wesandi-
ne (binere Niidem 39-40, r. 209-210)
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écira
Guran

Ndarettin Basut

Gelé me li gor sertén tabieté yén ku té de dijin hin ré G tek-
nikén ecéb hanine holé. Li her herémeke welat ev ré 0 teknik
bi awayeki ne. Hergar demsal ji bi hemi bedewiyén xwe i ser
axa me xwe péskesi gelé Kurd dikin @ di Kurdan da ji li gor
her demsalé xfiyén clirbectir di jiyané da cih digrin @ ji bavan
derbasi kuran dibin. Hin rengén van xuyén jiyané &d1 ji bir ¢i-
ne, hin ji bi xebat @ xireta zordaran hédi hédi winda dibin. Ji
van yek ji né¢ira guran e, ku li welaté me di mehén zivistané
da zédetir li héla Serhedé dihat Kirin.

Di salén seré qiréj da ku gund @ bajarokén me bi awayeki
hoviti dihatin bombe kirin, beré mirov, li di re ji gur G hey-
wanén ku di ¢iya G newalén me da dijiyan, gund G bajarokén
me histin 4 ¢ln. Edi négira guran, ew sahiya zivistané nema
i ew ji wek gelek tigtén di di rojén bori da ma...

Di bajaré ku ez li wir ji dayika xwe bim, mehén diréj yén
zivistané li gundan sahiya herl xwes négira guran bi. Ew ba-
jaré ku min zarokti @ salén xortaniya xwe li wir derbas Kiriye,
li Agiriyé... Néciré di berbanga rojén kin yén zivistané da dest
pé dikir, bi saetan dikigand @ ne bi besdariya né¢irvanan tené,
gelek caran bili gundiyan xelké bajari ji wek temagevan bes-
dari van négiran dibd.
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Kesén ku Agirf neditibin, tékiliya
¢iyayén ku wek moriyan li dora des-
ta Elagkiré réz biine G bajaré Agiriya
ku di navbera vé desté da cih biiye
bag nizanin. Ciyayé Sipané, Ciyayé
Agiri (y& mezin 0 piglk), Ciyayé
Kosedax di nav wan bendelbendén
da ku ev dest rapécane, wek kela bi-
lindé asimanan dibin. Kesén ji Agi-
riyé ne, jiyana di pésa van ¢iyan da
Ji bo xwe wek taybetiyek 0 himber
€risan ji wek sitar dibinin.

Qast bist-s1 sal berg, di van ¢iya-
yén ku ev desta rapécane da bi heza-
ran heywanén kuvi yén ciirbecfir di-
Jiyan. Jiyana tabii gelek bi hereket Qi
rengin bl. Li Ciyayé Agiriyé hurgén
boz, li Ciyayé Sipané ( Newala Sen-
galé karxezal, Ciyayé Kosedaxé @
Zozanén Sinegé komén guran... De-
ma ku zivistan li deri dikelibi G berf
Ji bejna miroveki z&detir diket, birgi-
biné dest pédikir G heywan ji bo
xwarin€ kom bi kom berjéri desté
dibln. Ev rews mizginiya né¢iré ba.
Tivdirén ku di payizé da hatibiin ki-
rin, carek di dihatin ceribandin.

Ez dixwazim di vé nivisa xwe da
ji we ra behsa gurén ku Zozanén Si-
negé @i Ciyayé Kosedaxé ji xwe ra
kiribn cih G war, bikim; behsa rew-
sa wan a ku ji bo xwariné ¢cawa ber-
Jéré desté diblin 0 cawa dibin dilé
né¢irvanan...

Kesén ku temage kirine dizanin,
1€ ez ji bo kesén ku nizanin bibéjim;
Dema ku komén guran ji ¢iyé berjé-
ré desté dibln, gisk bi di hev di ré-
zeki da dimesin. Vegera wan ji disa
bi eyni réyi @ bi eyni sekli dibe. Ev
yek him tesira berfa ku bibare kém
dike, him ji ewlekariya komé bi

awayeki bi cih tine.

Dema ku berf kil¢ nagre & wek
plk e ji bo né¢ira guran dema heri
bas e. Di van deman da komén guran
riya ku sev tén nikarin bi lez vegerin
G pirf caran veger heta berbangé, an-
go nava rojé dom dikin.

Né¢irén ku ez bi xwe gelek caran
blime sahid di demén wisa da dibdn.
Sahiyén né¢iré tené ji bo ¢end kuri-
$én posté guran nedihat kirin. Ev né-
¢ir z&detir ji ber bihntengi G betaliye
mehén diréj yén zivistané wek ga-
hiyeki dihatin kirin.

Kesén ku dé besdaré né¢ira guran
biblina, pési besiyeke taybeti ji bo
hespén xwe kardianin, dem dem zin
dikir @i direvandin @ bi vi awayi xa-
miya wan diskénandin 1 ji bo né¢iré
haziriya xwe dikirin. Bigev dema ku
gurén ji bo xwariné berjéri gund @
bajarokan dibiin dihatin ditin, né¢ir-
van li hespén xwe siwar dib(n  ré-
za guran tekip dikirin. Di demén wi-
sa da dengg kugikén ku ji tirsa guran
dikirine z{irini tevi dengé zarok i ji-
nan dib(i. Gel derdiket ser xaniyén
ku di berfé da winda biiyi bi meraq
ev sahiya(!) néc¢iré temase dikirin.

Di né¢ira guran da serketin ew bi
ku gur bi saxi bén girtin, ne bi kug-
ti... Ji bo vé ji ne¢irvanan taktikeke
ecéb bi kar dianin. Pisti ku gur bi vé
rewsa xwe ya bi dii hev rézbiiyi ber
bi ¢iyé ré diketin, demeke diréj, gur
hin caran bi aliyé rasté, hin caran ji
bi aliyé c¢epé diketin bin teqiba ne-
¢irvanén siyari. Di vé yeké da ar-
manc ew bl ku, gur ku demeke diréj
bi xof @ tirs wé aliyeki binérin  bi vi
away1 ji hustiyén wan req bibe. Gu-
rén ku diwastiyan G réca komé xira
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dikirin bala negirvanén pisporén vi
kari dikisand @ wan ji cthé xwe di-
guheri. Li ser cih guhertina né¢irva-
nan tirsa guran zéde diba @ wan j
dixwast hustiyén xwe li aliyé din da
bizivirinin. L& dema ku dixwastin
hustiyén xwe yén reqbiyi biziviri-
nin, nikaribiin @ li ser seré xwe dike-
tin @ di cihé xwe dig¢n-dihatin, réza
xwe xirab dikirin @ dikirine z{rini.
Edi né¢irvanén pispor néziké negi-
rén xwe yén ku ed1 nikarin serf li ser
xwe bigrin, diblin.

Dema ku négirvanan daré ku se-
riki wi bi getel (nacak) G bi taybeti ji
bo vi kari hatibi amadekirin datinin
ser hustiyé gur, devé gur heya da-
wiyé vedibd. Ji né¢irvanan yeki gur
bi vi away1 digirt u yeki din ji darek

bi berayi dixist devé gur @ bi kapeki
va bag girédida. Gurén ku bi vi awa-
yi dihatin girtin davitin ser terki ya
hespé xwe, dihanin meydana gund
datinin ber ¢avén gundiyan én bi
mereq. Sahiyé(!) ji pisti vi bi gepi-
kén gel dest pédikir. Kugikeki ku ji
guran natirse @i gurex e dihanin mey-
dané 1 seriyeki zinciré bi hustiyé wi
seriyé din ji bi y& gur va girédidan 4
herdu beri ser didan. L& ev sereki bi
adilane ne bii. Aliyeki gureki li ¢iyé

_hetiye girtin G devé wi mekem ha-

tiye girédan, di nav tirs G xofé da,
aliyé din ji kugikeki ji bo vi kari ha-
tiye kedikirin(perwerdekirin)..! Ev
sahiyén néciran bi van listikan(!),
van listikén ku encamé wan di seri
da kifs bu, digediyan...
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Biraninén Kiraleki
Ciwan @

HEINRICH BOLL

Biumré 13 salin ji min hat xwas-
tin ku bibim kiralé Capota(1). Ez di
odeya xwe de rlinigtibGm @ min dikir
ku ez ji hevoka "Ne bas e" ya ku ma-
mostey€ min di bin nivisareke min
de nivisandibd peyva "Ne" rakim.
Bavé min, Pig Giyé Yekem ji bo car
hefteyan li ¢iyan derketibdi négirva-
niyé€ 0 divabil ku ez nivisara xwe tev
namehilgirén taybeti jé re bisinim.
Min hesabé tunebiina ¢irayeke bi ro-
nahiyeke bas di sina wi ya négirva-
niy€ de kiribG @i min bi can G béhn
xwe dabil ber karé xwe, dema ji nis-
kan ve qirineke ji pés gesré dihati
ket guhé min: "Biji Pig Gi yé Du-
yem!"

Bisteké li dGi wé, dergevané min
li bayé bezé ket hundir, xwe li ber

deri avét ser erdé i bi hurmeteke

mezin di ber xwe de got: "Kiralé
min, bi kerema xwe, li min bibori-
nin, ku min beri demeké di derheqé

Cenabé we de ji bo kisandina cixare- .

yé li cem Serekwezir gili kiribd."
dergevén li
xwesiya min nehat , min jé xwast ku
bice der 0 min karé xwe domand.
Mamostay€ min bi merekeba sor di-
nivisand. Min slina peyva "Ne" di
deftera xwe de qul kiribd, dema ez
cardin hatim ewarekirin. Serekwe-
zir ket hundir, xwe li néziki deri ¢l
ser cokan ( bang kir: "Biji Pig Gi yé
Duyem, sé€ caran biji!" D re do-
mand G got: Ezbeni, gel dixwaze we
bibine."

Ez 1i hev sas blim, min lastiké di
dest€ xwe de dani, destén xwe ji bo
paqijkirina wan li hev xistin @ pirsi:
"Cima gel dixwaze min bibine?"

- Ji ber ku hin Kiral in.

- Ji kengé ve?

- Jinivsaeteké @ vir de. Bavé we
y€ heri gedirbilind di dema négirva-
niy€ de ji héla endameki RASAC ve
hat kujtin. (RASAC kurtkirina "Ra-
sac Sadisten Capotas" e) (2).

Xwenizimkirina
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"Ax, ji desté van RASACan !"
min bang kir. Di re min da pé Se-
rekwezir i derketim ser balkoné, pés
gel. Ez bigirim, ¢epelén xwe li ba
kirin @ li hev sas bim.

Ev xwepésandana xwe bi xwe
hati holé, du saetan domand. Tené
ber bi évaré, dema dest pé kir tari bi-
be, xelk ji hev belav bi; 1€ 1i dii ¢end
saetan millet bi mesheleyan car din
di ber qonaxé re derbas bi.

Ez li odeya xwe vegeriyam, min-
nivisara xwe ¢irrand 0 besén ¢irrgir-
rin yén kaxizé gekirin hewsa navend
ya qonaxa kirali. Li wir, wek ez ddl
re pé hesiyam, ew ji aliyé yén tigtén
biraniné berhev dikin de hatiblin ra-
kirine @i ji bo welatén biyani hatiblin
frotine, li ku deré iroj ispatén nejir-
blina min di waré rastnivisé de di bin
caman de hatine parastin.

Mehén balkés @ bi heyecan li dii
vé biiyeré hatin. RASACan hewl
dan inqilabeké ¢ébikin, 1€ ji aliyé
MISACan ("Milde Sadisten Capo-
tas") (3) 0 hézén leskeri de hatin ra-
westandin. Bavé min kirin goré Q
divabi ez di civinén parlemané de
besdar bibim @ bendén qanfini imze
bikim, 1& gawa be ji, min ji kiralbi-
né hej kir, ji ber ku min nuha dikari-
bl li hember mamostay€ xwe meto-
dén nd bi kar binim.

Eger wi di dersa bi axiftin de ji
min bipirsiya, "li xwesiya Cenabé
we were, hiin ji min re sert i qaide-
yén jimarén li tevlihev yén ne wek
hev bibéjin?" Min & bigota, "na, li

A

xwesiya min nayé," G wi nikaribQ

tistek 1i dij min bikira. Eger wi bi-
gota, "gelo ji bo Cenabé we zehmet
be, eger min bipirsiya, heke hiin bi-
karibin bi kerema xwe nivisareke ji-
sé riipelan binivisinin, ka Tell (4) ji
bo ¢i armancan Gessler kust?" Min
& bigota, "eré, ji bo min zehmet e" -
i min ji wi dixwast, bila bi xwe ji
min re bibéje, ka armancén Tell ¢i
bin.

Wisa, min bi hésani perwerdebi-
neke bi sinor bi dest xist, hemi pir-
tik 0 defterén xwe yén xwendegehé
sewitandin @ kata xwe ji bo tigtén ez
jé hej dikim derbas kir. Ez bi topé
leyiztim, min kéra xwe ya beriy®
avéte texté nésané, romanén polisin
xwendin 4 di civinén diréj de 1i gel
berpirsiyaré sinemeya kirali begdar
bim. Min ferman da, ku hemf fili-
mén ez jé hej dikim werin ditin @
min di parlemané de di derheqé
xwendegehan de guhertinén mezin
daxwaz kirin.

Dem ke pirr xwes bi, tevi ku ci-
vinén parlemané ez westa dikirim ji.
Ji dest min hat der ez xwe ji derve de
wek kiraleki ciwani xemgin xuya bi-
kim @ min bi tevahi pista xwe bi Se-
rek wezir Pelzer giréda, yé ku heva-
leki bavé min (i pismameki diya min
ba.

Lé li dfi s& mehan Pelzer ji min
daxwaz kir ku ez bizewicim. Gote
min, "divét hiin ji gel re bibin nim{-
ne, ezbeni." Tirsa min ji zewacé tu-
nebd, I ya xirab ew bi ku Pelzer gi-
za xwe ya yanzdeh salin, Jadwiga, ji
min re pésniyaz kir, kegeke lawaze
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bi¢lik, ya ku min gellek caran didit di
hewsé de bi topé dileyiziye. Navé
wé wek kegeke béhis derketibi, sini-
fa péncem dubare dikir, riizer bd G ne
celeng xuya dikir. Min ji Pelzer dax-
waza katé kir, da di pésniyaziya wi
de bifikirim. Nuha ez bi rasti xem-
gin blim, ez bi saetan li pas pencere-
yé rawestiyam @ li Jadwiga niherd, ya
ku bi topé dileyizt, yan xwe li ser lin-
geki cedikir. Kincén wé ji beré xwe-
siktir blin, carine seré xwe radikir, li
min diniheri O dibigiri, 1€ kené wé
wek keneki ji dil bi min ve xuya ne-
dikir.

Dema kata biryargirtiné derbas
bl Pelzer bi taximeki kincén fermi
ket hundir. Ew peyaki bi héz b, ri-
zer, rihres, cavén wi dibirisin. "Bi
kerema xwe ré€ bidin @i biryara xwe ji
min re diyar bikin, ezbeni," got Pel-
zer, "ka we ew zaroka min layiqi Ce-
nabé xwe ditiye?" Dema min raste-
rast "na" got, tisteki erjeng cih girt:
Pelzer nisanén li ser milén xwe 0 qir-
déleyén li ser sepeta xwe cirrandin,
centey€ xwe - ji cermé neesli hatibl
¢ékirin - ¢ekir ber lingé€n min, rihén
xwe rl¢ikandin G giriya: Ev e séwe-
ya spaskirin€ li nik kiralén Capota!”

Rewsa ez t€ de yeke aloz bli. Bé-
yi Pelzer ez € wenda bibima. Min
hema di cih de got: Ez desté Jadwi-
ga ji we dixwazim.

Pelzer xwe li p€s min avét ser er-
dé, bi germahi pé¢iyén lingén min
ramiisan, nésan, girdéle 0 ¢enteyé ji
cermé neesli disan rakirin.

Merasimén zewaca me di kiliseya

mezin ya Huldebach de cih girtin.
Bira @i sicugén gost li gel hatin belav-
kirin, ji bo her keseki hest cixare ha-
tin dayin @ li gor daxwaza min, her-
weha du bilétén siwarbiina gerxfele-
ké (5). Bidiréjiya heyst rojan tema-
seyan 0 gireciré li doraliyén kogké
domandin.

Li dfi zewacé min di nivisandina
wezifeyén xwendegehé de alikariya
Jadwiga kir, em tev bi topé leyiztin,
me xwe li ser lingeki cekir, em tev
¢lin siwarblina hespan @ herku dilén
me xwastin me girani ji xwe re ji mi-
tabaxa siraniy€ ya kirali wesand, yan
em clin sinemeya malé. Kiralblin
hén ji li xwesiya min dicd, 1€ bliyere-
ke giran wezifeya min bi tevahi hani
dawiyé.

Dema ez gihistim cardehsaliya
xwe, ez wek serekhéz i qumadaré
Héza 8em hatim binavkirin. Ji bo
Jadwiga rutbeya serdar hat dayin.
Divabli em carine bi siwarl di pés
leskerén di rézan de derbas bibin,
&varan bicin kliban 0 di rojén nete-
weyi de nésanan bi sepetén leskerén
layiqi wan xin. Min bi xwe ji gellek
nésan girtin. L& dii re meseleya Pos-
kopek gewimi. '

Poskopek leskereki Refé Carem
yé héza min bd. Evareke yeksemé
ew ji leskeriyé reviyabli (i xwastibl
tev siwareke hespén sirké sinoré we-
1€t derbas bike, 1€ hat girtin G dadge-
heke leskeri cezayé miriné dayé.
Wek qumandaré héz€ divabii ez fer-
mana kujtina wi imze bikim, 1€ min
di biné kaxizé de hema di cih de ni-
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visand: Bi mayina cardeh rojan di
girtigehé de hat bexsandin: Pig Gi
y€ Duyem.

Ev réza nivisé encamén xirab ha-
nin holé. Serleskerén héza min he-
miyan nésanén xwe ji ser milén xwe
cirrandin, girdéle 0 xelatén li ser se-
petén xwe getandin (i dan serpeleki
(6) ciwan da ku ew wan di odeya
min de ¢eke. Hézén Capotayi bi te-
vahi dan gsopa wan serleskeran @ bi
gihistina évaré re odeya min tiji né-
san, girdéle G xelatén leskeri ba.
Rewsa odeyé ne tu rews bi.

Eré, gel pistgiriya xwe ji bo min
xuya dikir, 1€ bi sev Pelzer ez agah-
dar kirim, ku hézén leskeri bi tevahi
cline aliyé RASACan. Teqiné dest
pé kir, gulle hatin barandin G dengé
mitralyozan qgiyamet li doraliyén
koské rakir. Eré, MISACan cend pe-
ya ji bo parastina min rékirin, 1€ Pel-
zer di eyni sevé de derbasi aliyé RA-

'SACan bl. Ez necar mam li gel Jad-
wiga birevim.

Me zii kinc, pere @ xisir civandin,
MISACan taksiyek ji me re xwastin
(i me xwe bi zor gihand rawesteka
tréné ya li ber sinoré welaté cinar. Li
wir, westa 0 hilak, me xwe xusand
hundir vagoneke razané ya dereceya
duyem @ me sinor derbas kir. Li ali-
yé Capota tigetiqa tifingan, qirin @
gerxeseya isyané dunya kiribd heger-
meser.. Em li dii gar rojan li bajareki
bi navé Wickelheim peya biin. Bira-
ninén nebixér yén dersén erdnigariyé
(7) ez pé hesandim ku Wickelheim
paytexté welaté cinar e.

Di navberé de ez G Jadwiga rasti
tistine hatin ku li xwesiya me hatin,
wek béhna trénan  xetén wan ya tirg
1 tj; tama sicugén gost yén raweste-
kén trénan @ min dikaribQ bi keyfa
xwe cixareyé bikiginim. Jadwiga ji
dest pé kir wek kulilkeké bisikife,
¢cimki ew ji karé xwendegehé xilas
bl bd.

Di roja me ya duyem de li Wic-
kelheim, afisine li her deré bi diwa-
ran de dihatin gemitandin balén me
kisandin ser xwe: "Sirka Hunke -
Werin li siwara bi nav @i deng Hula @
hevparé wé Jiirgen Poskopek temage
bikin." Jadwiga bi heyecan got, "Pig
Gi, jiyina me bide bergav. Poskopek
dikare alikariya me bike."

Li otéla me saet bi saet téligraf ji
Capota digihistin, serkeftina MISA-
Can diyar dikirin, kujtina Pelzer
organizekirina hézén leskeri ji n ve.

Serekweziré.nfi -navé wi Schmidt
ba, seroké MISACan bii- ji min dax-
waz kir ku ez vegerim, da taca pola-
tin ya kiralén Capota car din ji des-
tén gel bigirim.

Cend roj derbas blin béyi ez bika-
ribim ¢i biryaré bigirim, 1€ li dawiy€
tirsa Jadwiga ji wezifeyén xwende-
gehé bi ser ket. Ez ¢lim sirka Hunke
G min li Poskopek pirsi, yé ku li pés
deriyé karavana xwe bi kéfxwesi bi-
xérhatin li min kir @ pirsi, "Parasda-
ré cané min, hiin ¢i alikariy€ ji min
daxwaz dikin?" "Kareki ji min re bi-
bine," min hema di cih de goté.

Poskopek bi giret bd, ew ji bo
min li gel Biréz Hunke axift G min
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dest pé kir li Sirka Hunke avleymiiné
bifrogim, di re cixareyan i dd re tir-
sika gost. Ji bo min karavanek hat
dayin @ li dd demeke kurt ez bim
xiznedar€ sirké. Min navé Tiickes li
xwe kir @ ji wé demé @ sin ve ez ji
téligrafén ji Capota xelas blim.

Xelk min wek miri yan wenda di-
zane, di dema ku ez li gel Jadwiga ya
ku herka dige xwesiktir dibe, di kara-
vana Sirka Hunke de ji ciheki digim
yeki din. Ez welatén biyani béhn di-
kim, dibinim, @ bi baweriya ku Biréz
Hunke bi min tine pirr kéfxwes di-
bim. U eger Poskopek yekcaran seri
li min nexista @ ji min re li ser Capo-
ta neaxifta, eger siwara ¢eleng Hula,
jina wi, her bi israr negota min ku
méré wé ji bo jiyana xwe spasdaré
min e, min &€ nema bihaniya bira xwe
ku ez demeke kiral blim.

L& ber demeke kurt ez li ispateke
rastin ya paserojén xwe yén kiraltiyé
rast hatim. ,

Sirka me bi mévani li Medridé
bl. Ber nivro ez li gel Jadwiga ji bo
gerré derdiketim bajér. Careké Xani-
yeki mezini rengboz, ku li ser "En-
tikxaneya Neteweyi" hatibll nivisan-
din haya me kisand ser xwe. "Were
em biging," got Jadwiga @i em di en-
tikxaneyé de ¢lin yeke ji ew salonén
mezine li aliyeki. Li ser deriyé wé
"Besé Destnivisé" hatibi nivisandin.

Béy1i ¢i sik me ji xwe re li destni-
visén serok O kiralan diniherd, ta ku
em rast qutiyeke camin hatin, li ser
kijané begkaxizeke spi hatibl zeli-
gandin: "Kiraltiya Capota, ji du sa-

lan G vir de Komar." Min li wir dest-
nivisa kaliké xwe, Wuck XL., dit,
beseki biglik ji daxuyana Capotayi
ya bi rlimet, ya ku wi bi desté xwe
nivisandibd.

Min peleke ji deftera bavé xwe ya
rojén négirvaniyé ji dit @ li dawiyé
min pergeyeki biclik ji deftera xwe
ya xwendegehé dit, picek kaxiza ge-
marin, li ser kijané€ min nivisa bi des-
té xwe xwend: "Y& lingé xwe qasi
bera xwe rane hewcedar nabe." Min
sermok beré xwe da Jadwiga, 1€ ew
bigiri @i got: Tu nuha &di ji van tistan
xilas bilyi.

Em zii ji entikxaneyé derketin, ji
ber ku katjimér b b yek @ 1i dii du
saetan temageyé li sirké dest pé dikir.
Divabi ez katjimér du teqeya bilétan
vekim.

(*) Wergerandin ji Almani:
Sahiné Bekiré Sorekli

(1) Capota: Welateki xeyali ye

(2) "Rasac Sadisten Capotas": ré-
xistineke siyasi ya xeyali ye. Bi Kur-
di xwebéjeke wisa dide: Réxistina
Rasakén Béwiicdan yén Capota.

(3) "Milde Sadisten Capotas":
partiyeke din e. Bi Kurdi xwebéjeke
wisa dide: Partiya Rasakén nivwij-
dan yén Capota.

(4) Tell: William Tell (sedsala
13an), li Swisre wek simbola té€kosi-
na ji bo azadiy€ t€ nasin.

(5) Cerxfelek: kariisel

(6) Serpel: Teymen, rutbeyeke
serleskeran

(7) Erdnigari: Coxrafiya



Kovara Gulista-
né wé di her hejma-
ra xwe de bi kéma-
ni riipeleke ji bo we
zarGkan vegetine.
De icar hiin xwedi-
y€ vi rlpeli ne 0 di-

vé her hejmar hin

dagirin. Navé riipe-
1€ we Gulistana Za-
rikan e. D1 vi riipe-
1i de, dilé we her c¢i
bixwaze hin dika-
rin ji me re binivi-
sin @ biginin. Tista-
nok, téderxistinok,
meselok, ¢irok, ca-
i né we nivisina her
1‘ ¢l bixwaze.

Berben & Sertiat

Serhat @i Berken bira ne. Serhat heft sali,
Berken sé sali ye. Belé gava ku Berken @ Ser-
hat 1i malé bi péleystokén xwe dileyizin, te dit
Jji nigka ve bi hev ketin. Ser @i pev¢lina wan bi
pirranl weha dest pé dike... Gava ku Serhat
desté xwe diréji péleystokeké dike, te dit ji nig-
ka ve Berken ji érisi her eyni péleystoké kir G
xwest ku ji desté Serhat derxe. Ya rast li malé
péleystokén wan gellek in i carna get paxav bi
péleystokan nakin, 1€ illa gava yeki dest avét
tistek, y€ din ji dest davéje eyni tisti.

WE rojé Serhat birayé xwe Berken kisand
kujeki @ jé re weha got:




Guilisian Gulistana Zaritkan ' 61

-Berken, bi-
nére birayé
min  weha

ken ji wek
ku jé fém bi-
ke seré xwe
hejand. Cim-
ki hé bas ni-

viye @ carna
gotinan  li
hev  suwar

dike... Ser-
hat berde-
wam kir
got:

-Ji iro pé ve,
gava Ku ez dest bavéjim tisteki G tu
Ji bixwazi, emé Yeké Yeké c¢ékin.

Berken bi sergirani li Serhat goh-
darf dikir. Serhat tiliya xwe ya eshe-
dé rakir 0 dest bi Yeké Yeké kir @
got ku bist li ki bikeve, ewé pési bi
péleystoké bileyize.

YEKE YEKE
Yeké yeké
Yekaneké
Dabistané
Ezizané
Gula ¢epo
Cepilmijo
Aré gujo
Sam i se ye
Gul hina ye
Yek li min e
Bist li te ye!

Hingé Ber-

Serhat wé rojé gellek caran li ser
hev Yekeé Yeke ji Berken re got. Be-
1€ Berkené ku hé nizanibi bag bipe-
yive, tené dikaribi, eké eké bigota.
Serhat soz da dé @i bavé xwe ku ewé
Yeké Yeké hini birayé xwe yé Ber-
ken ji bike 1 ji niha pé ve li ser ¢i li
hev nekin, ewé bi hev re Yeké Yeké
¢ékin.

Zar(kno, hiin ji wek Berken 0
Serhat, gava we li ser dora tisteki li
hev nekir, di nav xwe de Yeké Yeké
¢ekin. De icar hin ji ji bo hejmarén
pés ji bo Gulistana Zarfikan hin tig-
tan amade bikin @ ji me re biginin.
Bax¢é gulan, gulistana xwe bé gul
nehélin. Xeml 0 rewsa Gulistané
hiin in.
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Hin notén li ser roman
@ romannivisiyé

ibrahim Seydo Aydogan

te negerim..."

"... her ¢i gas ez wek bavé Don Kigoti téme naskirin ji... ez € ji bo ku tu
kémantyén lawiké min efdi biki, wek herkest bi cavén bihésir neyém li ber

Miguel de Cervantes (Don Kisot)

¢ Li ser
G fantastik

romanén diroki

Kijan roman dé béne xwendin 0
kijan dé neyén xwendin? Kijan ro-
man dé biminin péserojé G kijan dé
wenda bibin 0 herin? Pirsén sereke
ev in. L& divé mirov bibéje ku xwen-
devaneki bas, bi romanén bas @i ¢ak
ji dizane. Ew dizane, b€ divé ew ki-
jan romané bixwine 0 kijané ji nex-
wine. Gava niviskar xwe li gora
xwendevaneki/e bas amade neke,
berhema wi/wé ji dé nikaribe xwe
bide gebilkirin @ pisti ku careké hat
xwendin, dé bé jibirkirin, di refikan
de kevin bibe, wenda bibe G here.

Van salén dawiyé, weke herkes
dizane, hejmara berhemén ku ji wan
re dibé&jin "populer” an ji "bestseller”
i li ¢ar aliyé dinyayé bi awayeki
ecéb bazara wan heye, 1€ disa j1 rex-

negir tu xatirl nadin wan, her @ her
zéde dibe. Meyila xwendevanan ya
li ser van celeb berheman, helbet ji
ber kémbiina nivisandina romanén
bas 1 tesira capemeniyé t€. Bazaré ji
xwe re niviskarén xwe ji 0 xwende-
vanén xwe ji ¢ékiriye. Capemeniyé
di tu deman de, bi gasi ku niha dike,
li ser niviskar 0 xwendevanan bi vé
xurtiyé tesir nekiribd.

Gava edebiyat, nemaze ji roman
ba kareki bazirganiyé, ev rewsa ka-
resat ku bandoré li wesanger, nivis-
kar @ xwendevanan dike ji helbet dé
pék were. Gava romannivis, beyi
xwe be ji karé xwe li gora xwende-
vanan  kéfa wan bimesine, berhe-
mén xwe li gora wan binivisine 0
mijarén xwe li gora ecibandina wan
hilbijére, hertist t& guhertin. Mijar
tén guhertin, teknik 0 séwe 0 ziman
tén guhertin, roman rengé€ xwe digu-
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here G niviskard, flhes jiromannivisi,
dibe tisteki din.

Biyereke ji diroka jibirbly1i, mi-
jarén ecéb én ku kes nikare 1€ bifiki-
re, mijarén li ser hin dem an ji sexsi-
yetén diroki ku ji pispor G zanayén
wi kari pé ve tu kes di derheqé wan
de bi tisteki nizanin... Miraq. Misti-
sizm. Egzotizm...

Ev xusiisiyet bi xwe balkés in.
Ne hewce ye romané...

Ev celeb romannivisi G ev celeb
mijar, bersiva bériya xwendevanan
ya romantizma kevin dide G wan di
vi wari de tér dike an ji ew dibéjin
gey weha ye. Bi vi awayi, xwende-
vané/a ku &di ji n(ijeniyé tér biye, bi
gotineke din, yé&/ya ku héviya wi/wé
Ji péserojé nemaye @ dixwaze ji xwe
re tigteki bibine ku xwe 1€ bigire 0
agt bibe, beré xwe dide van berhe-
man. L€ ya ecéb ew e ku édi niviska-
ran hemiliyan berén xwe dane vé
réy€ G ev celeb romannivisi ji xwe re
kirine kar. Her yek ji xwe re mijare-
ke diroki peyda dike, ¢endaki 1€ di-
kole @i dinivisine. Ew bi vé xisiisiye-
ta xwe ve disibe romantikan; 1€ belg,
romannivisén romantik berhemén
xwe bi vi awayi nedinivisandin. Ger
mirov bala xwe bide "Notre-Dame
de Paris"a Victor Hugoyi, ku li gora
dema xwe ji G li gora dema me ji di-
roki ye, mirov dé tébigihéje bé di-
roké di romanén romantik de cawa
cih digirt. Romannivisén romantik
mijarén xwe bétir ji diroké werdigir-
tin G Hugo bi xwe ji pésevaneki ro-
mantizma wéjeya fransi ye. Hugo di
sala 1802an de ¢ébiye G di sala
1885an de ¢liye rehmeté. Di sala
1831€ de vé romana xwe ya ku bliye

keleheke romantizmé dinivisine. Li
gora romané, Esmeraldaya ku yek ji
lehengén sereke yén romané ye, di
sala 1466an de ji dayik dibe. Yani
hemii biiyerén ku téne vegotin, beri
nivisandina vé romané bi 365 salan
derbas dibin. Bi vi awayi, ger mirov
vé romané bi romanén Amin Maulof
i yén Cristian Jack re bide ber hev
ku em ji wan re Jj1 dib€jin "romanén
diroki", mirov dé ¢étir féhm bike, bé
Jji bo ¢i ez dibéjim ev roman dé ne-
minin péserojé. Niviskarén din ké-
maniyén berhemén xwe di dirokibi-
na mijarén xwe de vesartine, 1€ Vic-
tor Hugo hewce neditib ku tisteki
weha bike. Eré dirok e mijara ro-
mane, & roman di heman katé de
"roman" e ji. Victor Hugo weke "nii-
romantikan" nekiribi 0 ev yek di pé-
vajoya nivisandina romané de her-
tim di bira wi de bd.

Digel van agahiyan ji disa berhe-
meén bi vi awayi her téne nivisandin,
wesandin 0 xwendin. Ji gewli we-
sangeran, "bazara wé heye." Ev
rews niviskaran ji G wesangeran ji
mecbiri dewamkirina vé adeté dike.
Bi vi awayi, ger ev nebas be ji bivé
nevé dibe heyameke ndi. Ev xusisi-
yet j1 asteké li ser wan ferz dike. Ro-
mannivis divé di vira de kumé-xwe
deyne ber xwe @ ji xwe re bifikire...

Bo nimiine: J.R.R. Tolkien (Hob-
bit, Miré Hinguliskan.), Christian
Jack (Ramses 0 pirtiikén wi yén din
ku ew ji li ser diroka Misiré ne)
Amin Maulof (Semergend, Leoyé
Efriqayi, Bex¢eyén Ronahiyé, Navé
Sedemin, Zinaré Tainosi, Peravén
Rojhilaté) G Paulo Coelho (Simya-
ger, Li giraxa cemé Piedrayé... Ci-
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yayé Péncemin). Herkes behsa wan
dike. Herkes romanén wan dixwine.
Demeké, hingi ¢apemeniyé ji wer
behsa wan dikir, min ki didit, di
desté wi/é de romaneke van niviska-
ran hebi.

Kesén ku min navén wan dan, di
eslé xwe de, ne romannivis in. Her
yek di besé xwe de pispor e, zanist e
(Bo nimfine, Christian Jack diroknas
e @i Tolkien ji l&kolineré ¢irokén ge-
1éri ye; Amin Maulof ekonomist € G
wek sexs bi diroké G kulturén kevin
re elegedar dibe). Ne ev kes bi tené,
vé dawiyé gelek rojnamegerén nav-
dar ji berén xwe dane romannivisiyé.
Lé belé, vegotina biyerén fantastik,
an ji diroki, heger tu pispor ji bi, ger
tu ne romannivis bi, téra nivisandina
romaneké nake.

Balkés e, mijarén gelekan ji di-
roké nin. Xwendevan dibéje gey ew
romané dixwine @ pé re ji hini diroké
dibe. L& ji xwe segetiya heri mezin ji
ev e, xwendevan di vira de dixape 0
ya rasti, ji herduyan ji bépar dimine.
Bo nimfine: Misira ku di berhema
Ramsesé de té vegotin, Misireke we-
ha ye ku kes wé nas nake. Di wé ro-
mané de tu Misir G tu misir ninin.
Ya ku balkésiyé dide wé romané, ne
Misir bi xwe ye, 1€ diroka Misiré ye
ku xwendevan wé miraq dikin, an ji
weha hatiye kirin ku xwendevan mi-
raq bikin. L& ez di wé baweriyé de
me ku xwendevaneki/e bag disa ji ni-
kare heta dawiyé debari wan berhe-
man bike. Mirov dikare xwendina
van berheman pésniyari zarokén di
biniya panzdehsali re bike. Ji ber ku
li gora mezinan, ew roman dé geleki
sivik bin. Min bi xwe, hé di néviyé

cildé yekem de dev jé berda.

¢ Di romané de ¢end
taybetiyén giring

1.

Ferga di navbera romannivisén
iro 0 yén mina Dostoyevski, Victor
Hugo, Tolstoy, Steinbeck, Stendhal,
Balzac, James Joyce (Ulysse-1922),
Marcel Proust (A la recherche du
temps perdu- Li pey dema wenda-
blyi, 1913-1927) Virginia Woolf
(Mrs. Dalloways, 1925) G yén wek
wan di vira de derdikeve pésberi mi-
rovi.

Mijarén romanén kesén ku min
navén wan dan ji li gora iro, diroki
nin. Lé belé cudayi, ne di mijarén
wan de, di hostetiya romannivisina
wan de ye. Heke Dostoyevski roma-
na xwe ya bi navé "Karamazofén Bi-
ra" iro binivisandaya, an ji Tolstoy
"Ser 0 agitl" (1865-1869), ma gelo
dé mina Cristian Jack, an ji mina
Amin Maulof binivisandana?

Ji xwe, klasikblina van romanan
ji ji ber vé xusiisiyeta wan té...

Ger em herdu celebén romannivi-
siné -béyi ku tékevin nav detayan-
bidin ber hevdu, ferga wan dé zelal-
tir xuya bibe: Civata Riisi ya di ro-
manén Dostoyevski de @i lehengén
wi, Alyosa, fvan, Dimitri, Semerd-
yakov, Karamazof; Raskolnikov;
Prens Miskin. Sefilén Victor Hugo,
gerekterén ku di romanén wi de bi-
ne sembola civata frensewiyan, Jean
Valjen; geregiyén wi yén li derdora
Notre-Dameyé, hunermendén wi,
késeyén wi, Esmeralda G Quasimo-
do. Legkerén Tolstoy, pirekén wi,
Anna Karenina. Emma Bovarya Fla-



Sulistan

Hin notén li ser roman i romannivisiyé 65

ubert. Sovalyeyén Piigkin, yén Du-
mas. Don Kisoté Cervantes, gundi-
yén wi. Penaberén Steinbeck, malba-
tén wi Qi cotkarén wi. Swann, Guer-
mantes 0 Charlus @ Albertina Marcel
Proust. Mr Bloom @ Stephan Deda-
lisé James Joyce. Mrs Dallowaysa
Virginia Woolf... U li aliyé din ji
Ramsesé Cristian Jack, Hayyam
Leoyé Amin Maulof, Gandalf & hob-
bitén Tolkien @ Santiagoyé Paulo
Coelho...
Gelo ferqa lehengén romanén
-beré 0 lehengén romanén iro ku em
behsa wan dikin, ¢i ye? Ma gelo hos-
tetiya van romannivisén ku bfine hi-
mén romana dinyayé, ji mijarén wan
t&?
Di berhemén wan de, xusiisiyetén
‘civaka dema wan, tevi psikolo-
jiya lehengén romané,
bi ziman @ séweyén ke-
mili G ew qasi bi

hostetl hatine ve-
gotin ku ji civata xwe
re bline mi-
rékek, an ji wéne-
yek. Bi vi
awayi, mirov
him civatan
kesén wan
civatan nas dike,
him li ziman @
séweyén biser-
keti rast t€, him ji tah-
ma xwendina romane-
ke bas bi dest dixe. Cawa em
dibéjin ji bo naskirina civata Rsi,
divé mirov Dostoyevski G Tolstoy
bixwine; ji bo ya Fransi ji divé mirov
Hugo, Stendhal, Balzac @ Proust bix-
wine; ji bo ya Tirki ji Yasar Kemal G

Romannivist ne
karekt hésan e ii
helbet, divé di waré
lehengan de daxwa-
zén me
Ji niviskari/é hebin. -

Ahmet Hamdi G Regat N @ vé da-
wiyé ji Oguz Atay, Wedat Turkali d
Orhan Pamuk bixwine. L& ji bo nas-
kirina civata Misiri, ez nikarim
"Ramses"a Cristian Jack pésniyari tu
kesi bikim. Di romanén Cristian
Jack, Tolkien, Amin Maulof G Paulo
Coelho de kesek nikare behsa civa-
tan bike.

Ji xwe, gelsiya van romanan ji ji
vé xusiisiyeta wan té...

2.

Divé niviskari/é blyera xwe bag
nas kiribe, ew li ser biiyeré bas hiir
blibe, lehengén ku ew € wan téxe na-
va biiyeré bas hilbijartibin, ew bag
tehlil kiribin, xus@isiyetén wan bag
temam kiribin @ ew nas kiribin. Divé
wan teva hemill xusiisiyetén
wan &n mirovi tev li
biiyeran bike, da em

bibéjin qey ew
mirovén rastiyé
nin. Wek minak, hé
j1 mirov di-
béje gey Quasi-
modoyé
Victor Hugoy1
bi rastl ji li
"Notre-
Dame"€ jiyaye.
Yén ku c¢line:
"Notre-Da-
me"¢, dizanin; kesén
ku tén ditina vé déra
mezin a diroki, li ber deriyé
weé xwe dikin mina Quasimodo, pis-
tén xwe x0z dikin (i wéneyén xwe di-
din girtin. Divé mirov di vira de bi-
pirse: Gelo Quasimodo bi wé déré té
naskirin, an ew dér bi Quasimodo té
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naskirin? Serkevtina Hugoyi ya di
waré afirandina lehengan de, di nav
bersiva vé pirsé de bi awayeki geleki
hésan derdikeve pésberi mirovi.

Biiyerén romanan, ¢i bandoré
li ser kesén blyeré dike @
wan ¢awa diguherine? Le-
heng li hember bliyeran
bi ¢i away1 tev digerin,
mejiyén wan G dilén
wan ¢awa tev li hev
dibin, cawa bi xwe
re ser dikin? Tevi
van . guhertinén
xwe yén ku di bin
bandora biiyeran
de pék hatine, di
hem@ bilyerén din
de ¢i qasi aktif in?
Di nava biiyeran de,
cawa tén guhertin G
bi vi awayi ¢i tesiré li
romané dikin.

Romannivisi ne ka-
reki hésan e 0 helbet,
divé di waré lehengan de
daxwazén me ji niviskari/€ he-
bin.

Herkes pé dizane ku bi wan ke-
san roman nayé nivisandin ku li ser
blyeran G lehengén din nafikirin,
nakevin bin bandora biiyeran G bi
guherinén di romané re nayén gu-
hertin, dest @ lingén wan li hev nage-
rin, tevgerén wan bi bliyeran re na-
guherin G ew bi xwe ji bandoré li ser
romané nahélin. Her romannivis
divé bi awayeki bibe psikiyatristek ji
0 ji me re tevgerén lehengén xwe
yén di nava bliyeran de vebéje. Ji
xwe, ji niviskari/é pé ve kes lehen-
gan nas nake, heke ew ji gava dor

Di romané de,
xusiisiyeteke din heye
ku gelek
romannivis di ser
guhén xwe re diavéjin, ew ji
galegalén
lehengan e ku bi awayek? din,
em dikarin bibéjin
"diyalog".

Di hin romanan de,
gava leheng dipeyivin,
tu dibéji qey diwar dipeyi-
vin. Ne lévén wan,
ne ¢avén wan,
ne ji destén wan tev
dilivin. Gig ji zikén
xwe dipeyivin.

hate ser, xusiisiyetén ku divé xwen-
devan hin bibin ji wan re nebéje G
vesarti bihéle, xwendevan dé lehen-
gan nas nekin G wan ji hevdu derne-
xin. Kesén romaneké, bi xusisiye-
tén xwe yén civaki @i psikolo-
jik xurt dibin G dibin leheng
0 kes.
Ji xwe, taybetiya lehen-
gén romanén mezin ya
bingehin ev e...
Di romanén iro de
(én ku em ji wan re
dibéjin romanén po-
puler) kesayetl ne
xurt e. Tew carinan,
heke navén wan ne-
yén gotin, mirov le-
hengan nas ji nake.
Lé divé mirov wan ji
tevgerén wan, ji diya-
logén wan, ji hisén
wan, ji dil G mejiyén
wan nas bike. K1 nin, ¢i
kes in, mirovén ¢awa nin,
di kijan biyeré de dikarin ¢i
reaksiyoné nisan bidin? Qet ne
diyar e. K&, an ji kijan civaté, kijan
besé mirovan temsil dikin; ew ji bag
ne diyar e. Tu dibéji qey diri jiyané
@i civaté nin. Tu dibéji qey li vé din-
yayé nejiyanin. Yani, ne xurt in, ne-
hatinin xurtkirin. Ji lewre em ji wan
re dibéjin ku nebinin an ji nestewi-
yanin.

Di wan romanan de, ji aksiyonan
pé ve tigtek tune ye. L& divé mirov ji
bir neke ku di romanén xurt de insan
giring in, ne aksiyon.

~ Gava kesén romané, tev li bliye-
ran dibin, tevgerén wan, xusiisiyetén
wan én psikolojik @ civaki ji wan
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xurt dikin. Ev yek, romané ji xurt di-
ke i héza romannivisi/é diyar dike.
Ji bo véya ji divé romannivis xwe té-
xe slina lehengén xwe 0 bilyerén ro-
mané mina wan biji, bi vi awayi ji ji
berdéla wan bifikire. Ger romannivis
xwe nexe dewsa lehengén xwe, ni-
kare lehengén xurt derbixine pésberi
xwendevanén xwe ji... Ez hin ro-
mannivisan nas dikim ku gava roma-
nekeé dinivisinin hingi xwe dixin nav
psikolojiya lehengén xwe yén ku yek
Jji yeki cudatir e 0 ji berdéla wan di-
fikirin, dawiya dawiyé ew bi xwe ji
dibin wek lehengén xwe. Ji ber wé
ye ku carinan tevgerén romannivisan
li gora civaté "nenormal” xuya dibin.

3.

Di romané de, xusisiyeteke din
heye ku gelek romannivis di ser gu-
hén xwe re diavéjin, ew ji galegalén
lehengan e ku bi awayeki din, em di-
karin bibéjin "diyalog". Di hin roma-
nan de, gava leheng dipeyivin, tu di-
béji qey diwar dipeyivin. Ne l€vén
wan, ne ¢avén wan, ne ji destén wan
tev dilivin. Gis ji zikén xwe dipeyi-
vin. Di romanén ku édi bine klasik
de, ev kémani z€de ne berbigav e, 1€
flhes ji di romana Hemingwayi ya bi
navé "Bi Xatiré Silehan" (Kurdiya
wé bi vi navi hatiye wergerandin) de
diyalog bé giyan in ku ez bi xwe ge-
leki jé aciz bim. Ger Hemingway be
jidivé em bibé&jin ku wi tevgerén ke-
san yén di nava dialogan de di ser
guhé xwe re avétine. Wek minak, ni-
ha bag nayé€ bira min bé di kijan rd-
pelé de bii, dengé silehan té lehen-
gén romané 0 du leheng di nav xwe
de behs dikin. Wé gavé li ser pirsa yé

din, lehengé romané bersivé dide.
"... pag wi girl." Dialogén beri véya
Jj1 G yén pisti wé ji gis li pey hev ha-
tine rézkirin, 1€ belé, li gora min, ga-
va bibéje "wi giri" ji ber ku awayé
nisandayiné ye diviyabd ku wi le-
hengi ew gir bi tiliya xwe nigan bida-
ya an ji beré xwe bidayayé an ji yé
ku 1€ guhdari dike li w1 aliyi binihe-
riya, 1€ mixabin dialog beyi ku beh-
sa tu tevgeran bibe li pey hev réz di-
bin { di¢in. Di romanén "populer” de
ev kémani bi awayeki ecéb berbigcav
e. Leheng hemii wek diwaran in, an
j1 wek ku ew listikvanén amator yén
teatroyeké bin tev digerin. Mirov ga-
va ¢av li rewseke weha dikeve, her ji
xwe dipirse: Ma gey leheng get tev
nalivin? Ma gey serén wan ji ber hin
tistan naésin, aciz nabin, béhna wan
teng nabe, hérs nabin, nayén wé asté
ku dev li seré kes€ hemberi xwe bi-
kin @ ev yek ji xwe di tevgerén wan
re i niherinén wan re, di dengén wan
re nade der? Romannivis ¢ima behsa
van guherinén hindurin nakin? Divé
mirov bizane ku roman bi van xusi-
siyetan ve xurttir dibe. Di vira de
fonksiyona sayesé (description-tes-
wir) dest pé dike. Di waré biserketi-
na sayesandin @i ravekirina tevgerén
lehengan de minaka heri xurt roma-
na Marcel Proust, "A la recherche du
temps perdu” (Li pey dema wen-
dayi) ye. Proust di wé romané de ro-
leke ecéb dilize G di tevgerén lehen-
gan yén di pévajoya tevlébiliyina bi-
yeran de ew gasi bi hosteti rave dike
ku mirov 1é ecébmayi dimine.

4.
Di romaneké de, sayes divé xurt
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bin @i cihén xwe bag girtibin. Ne bi
tené sayesandina xwezayé€, sayesan-
dina tevgeran ji. Ev xusiisiyeta ro-
~ mané ku li ba "naturalistan" wek xa-
la heri giring dihat gebfilkirin, iro di
her merhaleya nivisandina romaneké
de xwe li nav blyer O tevgeran rapé-
caye. Awayén bikaranina sayesé li
gora deman G heyamén wan hatiye
guhertin. Carinan di seré besan de
wek destpéké @ bi awayeki cuda ha-
tiye bikaranin, carinan ji bi temami li
nava biyer 0 tevgeran hatiye belav-
kirin. Wek minak: Albert Camus (La
Peste — Weba - 1947) G Balzac (Eu-
génie Grandet) G Stendhal (Le Rou-
ge et Le Noire — Sor @i Res - 1830)
romanén xwe bi sayesén bajarén ku
blyer 1€ derbas dibin dane destpéki-
rin @ hé bi di re dest bi vegotina bi-
yeré kirine. L& &di roman bi awayén
n{ téne nivisandin G weke ku Pierre-
Louis Rey ji di berhema xwe de (Le
roman) dibéje: « ... Sayes, wek pren-
sip, ré li ber vegotiné digire. L€ gava
ez hevokeke weha ku bi awayé vego-
tiné hatiye nivisandin dixwinim:
‘Siwaré ciwan li hespé xwe yé& boz
siwar bl @i beré xwe bi ¢argavi da da-
ristana piclk’-
, rengdér G 1ékerén wé ji xwe derfeté
didine min ku ez wé dimené binim
ber ¢cavén xwe, ji ber ku ew ji xwe
elementén sayes€ nin.» sayes &di we-
ke beré nikare li derveyi bliyeran bi-
mine. '

Romannivis divé zanibe, bé ew &
di ki deré de ci bibgje, li ser kijan bi-
yeré, an ji tevgeré ¢i qasi hlr bibe.
Divé blyera ku vedibéje, di seré
xwendevanan de temam bike, wé bi
temami li ber cavén xwendevén raxi-

ne. Bi vi awayi romana wi dé xurttir
bibe.

Wek minak:

"Zilameki westiyayi... Bi lez G bi
gavén mezin dimesiya. Ji devera ku
wi dixwest ew xwe bigihine re hé ge-
lek mabi. Dinya sar bd. Baran diba-
riya."

Romannivisek dikare xwezayé€
lehengé xwe téxe nava hev @ vebéje.
Bi gotineke din, wan bike yek G ve-
béje, wan mina ku ji hevdu cuda nin,
nigan nede. Bi vi awayi mirov dé bi-
béje qey xweza ji 0 lehengé romané
ji bi hev re dijin @ xweza bi xwe ji bi
awayeki aktif tev li biyeran dibe Q
biiye lehengek ji yén romané. Min di
romanén Tirki de heri bétir di roma-
na Wedat Turkali ya bi navé "Bir
Gun Tek Bagina" @ di "Ince Me-
med"a Yasar Kemal de ev hosteti dit.
Heke em minaka xwe ya joré hebeki
biguherinin, em dikarin weha bikin:

"Dinya ne xwes bii Ui tav ji zil ve
wenda biibi. Mirov li hember taribii-
na ezmén ya di vé saaté de ecébmayi
dima 4 ji xwe ber giraniyek li ser
milé xwe his dikir. Beré, bayeki kur
hatibii i darén deriidoré bi awayeki
weha hejandibin ku te digot qey di-
ke wan ji koké de rake it mina miro-
veki li ser pisté li erdé rast bike. Dii
re, dengé giregira ewran hatibi.
Xelk ji dengé ewran tirsiyabiin il ke-
tibiin bin banan. Pé re baraneke xurt
dest pé kiribi. Kesi nikaribii xwe li
ber bigirta. Mirov digot gey dinya
dike xerab bibe. Kesi nikartbi ji ber
bé ¢avén xwe ji vekirana. Herkes ber
bi devereké ve direviya i di nava re-
sahiyé de li bin guhé hev diket. Beyt
ku hayé wi ji van bityeran hebe, bi
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lez 4 bi gavén mezin dimegiya. Dix-
west xwe zii bi zii bigihine devereké.
Hingt ew qasi lez dida xwe, mirov di-
got gey hew maye ku baz bide. Di wé
rewsé de, kesek li wi hay ji nebibil.
Cavén wi li ré... Awirén wi tiyj... Mi-
na mareki rep... Poré wi yén gil bi ser
ruyé wi de keti. Ji ber barana ku xwe
li nav ¢avén wi dixist, ¢cavén xwe bi
zoré vedikirin ii gavén xwe bi dijwari
diavétin, te digot gey wé gavé ji le-
zandiné 0 gihigtina wé devera ku di-
¢ityé pé ve li tu tigteki din nedifikiri.
Rityé wi hingi ew qast zer biabi i di-
ranén xwe jidandibin, mirov digot
qey ki derketa pésiya wi, wi é dev li
seré wan bikira. Di bin barané de, sil
i pil bitbi, 1é hayé wi bi xwe jé tune
ba."

Bésik, ev dikare bi gelek awayén
din -¢i kintir @ ¢i ji diréjtir- bé nivi-
sandin. Min bi xwe, xwest ku ez li vé&
deré, nimineyeke basit bidim.

S.

Di tevna romané de, bésik, ji hev-
derxistina lazim{ G nelazimiyan ji ge-
leki giring e. Divé mirov ¢i bibéje @
¢i nebéje? Ya giringtir ji divé mirov
behsa ¢i neke? Ji ber ku di romanan
de zédehi ji kémaniyan bétir bala mi-
rovi dikisine G beré ew ber bi ¢avén
mirovi dikevin. Ji ber wé, niviskar
divé romana xwe bi gavé rexnegi-

reki/é ji sirove bike @ bi hin kesén:

din bide xwendin ku ji vi kari fahm
dikin @ bi di re, bibéje xelas biye. Ji
ber ku di romané de mirov nikare
behsa biyer, an ji xusfsiyetin weha
bike ku tékiliya wan bi bliyerén ro-
mané re tune bin, an ji em bibéjin ne
péwist e ku mirov behsa wan bike.

Bo nimfine; gava mirov behsa lehen-
geki xwe dike, heke mirov bibéje
"slireteki bavé wi li ser maseya wi
bd," an ji mirov bibéje "bavé wi sifér
bd," divé mirov tékiliya van xusisi-
yetan ji bi romana xwe 0 lehengé wé
re ¢€bike. Na heke di romané de he-
bilina baveki ku siireté wi li ser mase-
ya lehengi/€ ye, bé fonksiyon be 1 si-
fériya vi bavi bi kéri lehengi/é, an ji
bliyeran nay€, t¢ wé mahneyé ku
divé mirov behsa wan neke. Eré, ro-
man bi xwe behskirina jiyané ye (i di
jiyané de hezar biiyerén belasebeb
digewimin @ hezar nas @ tékiliyén
mirovi hene, hezar aliyén jiyana mi-
rov én ku tu giringiya wan nine hene.
Roman nikare gisan rake.

Divé niviskar berhevén xwe bas ji
hev derxine @ bi wi awayi di romana
xwe de bi kar bine. Wek di romana
Dostoyevski (Karamazofén Bira) de
mirov dikare minakeke bas (ji bili di-
réjblna dialogan) ji véya re bibine.
Gava dor t€ ser dadgehkirina Dimit-
riyé kuré Karamazovi, Dostoyevski
dibéje, "ez ji li wé dadgehé di nava
temagevanan de rinistibim." Roma-
na Dostoyevski romaneke geleki
xurt 0 mezin e. Em di nav xwe de di-
béjin, "kesé ku Karamazov nexwen-
dibe, nikare bibéje min roman xwen-
dine." L& disa ji hewce tune b ku
Dostoyevski ji di nava temasevanén
dadgehé de rinistaya. Ez geleki fiki-
rim, bé gelo di wé romané de ji déle-
va diyalogén diréj ku &d1 ji devereké
G bi §Gin de xwendevanan geleki aciz
dikin, 1€ bi xwe péwist in, mirov di-
karib ¢i bikira? Di vira de mirov ¢é-
tir fahm dike, bé teknika ku James
Joyce, Virginia Woolf G William Fa-
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ulkner bi kar aniye, tesireke ¢cawa Ih
romannivisiya dinyay& Kiriye.
v Di romané de

teknika vegotiné

Ji bili van hemf tigtén ku me li
joré gotin, xusiisiyeteke romané ya
din heye ku ew ji geleki giring e. Te-
se... Yané siklé romané, away€ ro-
mané... Divé ji bo véya teknikén ro-
manniviseki/é yén xwerll hebin.
Divé romannivisek bi ¢i awayi vebé-
je? Hin rewsén ku nehatinin eskere-
kirin, hin biyer, tevger, hin guherin @
pésketin divé bi ¢i awayi werin ve-
gotin? Divé biyer ji devé k& werin
vegotin? Ev pirs geleki giring e. I
"Decameron'a (1348-1351) Boccac-
cio @ "Don Kisot"a (1605) Cervan-
tesi bi vir ve, hunera romané gelek
teseyén vegotiné nas kirin. Gava mi-
rov bala xwe bide xeta pévajoya pés-
ketina huneré romané, mirov dé ge-
lek awayan bibine. Ilhes ji pisti mo-
dernizm @ postmodernizmé ku teori-
ya romannivisina beré serobini Kkir.

Wek minak, James Joyce di "Uly-
sse"é de, biiyeran ji devé vebéjereki
dide destpékirin, 1& gava péwist be ji
alikariyé ji vegotina lehengén xwe
werdigire. Ev yek, bare wi siviktir
dike. Ji ber ku gava leheng li ser bd-
yereké bipeyive, hin detayén ku ni-
viskar dikare di pévajoya vegotiné
de ji bir bike, bi vi awayi xwe xelas
dikin. Mirov dibéje qey kamerayek
di cavé lehengi de ye @ dimenén ku
vé kamerayé girtine, tev li yén ku ka-
meraya niviskari girtine dibe. Biyer
di cavén lehéngi re tén ditin, 1& him
bi zimané niviskari @ him ji bi zi-
mané lehengi tén vegotin. Ev soresa

vegotiné bi xwe re xetereké ji tine.
Niviskar dé hey bipeyive @ leheng ji
dé tev li ve gotiné bibe. L& kengi, an
ji di ku de, kijan ji wan dé bipeyive?
Niviskaré/a ku ev awayé vegotiné bi
kar ani, divé beri ku dest pé bike,
bersiva vé pirsé bide.

Di "Ulysse"é de, niviskar G le-
heng hertim bi hev re dimesin a bi
doré dipeyivin. Bi vi awayi, mirov
bastir fahm dike, bé bliyer ¢i bandoré
li ser lehéngi dihéle, an ji leheng li
ser biiyeré @ kesén romané yén din ¢l
difikire. Ji bo bastir fahmkirina vé&
romané divé mirov hevokeke seroké
dadgeha ku beraata vé romané dabii
bine bira xwe: "Joyce, ne bi tené
behsa wé dike bé lehengén wi di ro-
jeké de ji sibehé heta évari ¢i dikin,
her weha behs dike bé ew di rojeké
de ji sibehé heta &vari li ¢i difikirin
ji..." Jinav peyvén ku li ser vé roma-
na ku pésengiya modernizmé kiriye
hatine kirin, ya heri giring ev e bi ya
min.

Ev teknik dé bi di re di romana
Ogiiz Atay ya bi navé "Tutunama-
yanlar" de @ romana Wedat Turkali
ya bi navé "Bir Gun Tek Bagina" de
ji bé bikaranin O tekeve edebiyata
Tirki. Ji xwe, di edebiyata Tirki de ji
nav ¢end romanén ku min bi rasti
ecibandin @ ji wan geleki hez kir, du-
du ev biin. L& belé, di "Bir Gun Tek
Bagina"ya Wedat Turkali de, ev awa,
li gora "Tutunamayanlar” bi awayeki
bastir hatiye bikaranin. Ji ber ku di
"Tutunamayanlar" de, carinan hemi
leheng heman mijar @ biyeré beyi ku
tu nuhbin-té de hebe dubare dikin.

Pisti Joyse, Virginia Woolf 4 Wil-
liam Faulkner ji dé vé tekniké bi pes
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ve bixin @ bi awayeki din bi kar bi-
nin. Faulkner di romana xwe ya bi
navé "Gava ez li ser dogseka xwe di-
mirim" de ku ew € bi di re tesiré li
Ferit. Edguyé niviskaré tirk ji bike
(romana "Havineke di bin siya floné
de bl" -ku cara yekem teknika Fa-

Edgu de, né¢irvanek G kuciké wi G
teyré ku ne¢irvan wi dikuje hene. Ci-
rok s€ bes e @ di her begé de heman
blyer ji devé lehengeki tén vegotin.
Kéfxwesiyeke weha ya mirov ji wé
¢iroké werdigire @i hostetiyeke weha
ya vegotiné @i nivisandiné, min di

ulkner di vé ro-
mané de hatiye bi-
karanin- @ c¢iroka
w1 ya bi navé "né-
¢ir") G t€keve ede-
biyata Tirki, biye-
ran ji devé lehen-
gan (leheng, dor bi
dor di besan de di-
peyivin) carinan ji
devé kesén weha
dide ku tékiliya
wan qet bi bilye-
ran re tune ye. Dé
bi di re, heman
teknik, beyi ku bé-
te guhertin, tesiré
li romana Orhan
Pamuki ya bi navé
"Navé Min Sor e"
(Kurdiya wé weha
hatiye wergeran-
din) ji bike. Bi ya
min Ferit Edgu @
Orhan Pamuk di
vé tekniké de bétir
biserketi ne. Ji ber

Rewsa kurdi rewseke
taybeti ye. Iro ji bo paraztin
il berdewamiya jiyana zimané
me, xwendin 0 nivisandina
bikurdi di pésiya hertigti
de ye. Loma ji gava em
li ser hin pivanén gigti
difikirin, divé em vé rewsa
kurdi ya taybeti ji li ber

cavan bigirin. Ev tisteki eskere

ye ku rewsa kurdi @i gefén ku li
kurdi tén xwarin, dibin sedem
ku mirov béyt ku dev ji pivanén
xwe yén edebi berde, Ié bi
awayeki hin hiirbijari i taybeti
li ser kurdi ti romannnivisiya
kurdp bifikire.

Niha, ev ji saleké diréjtir e ku
ez li ser romanén kurdi yén ku
di van deh salén dawiyé de
(pisti 1990i) ¢cap biine,
xebateké dikim 1 ji bo her

AAAAA

kém c¢irokan de
ditiye. Di romana
Orhan Pamuki de
organizekirina do-
ra axaftina lehen-
gan { bersiva pir-
sa "ki dé ¢i bibé-
Jje?" hingl bi awa-
yeki hosteti hatiye
dayin, ev awayé
vegotin€ ji herl
bétir G bi awayé
xurttir di vé ro-
mané (Navé Min
Sor e) de dikare
were ditin.

Romana Virginia
Woolf ya bi navé
"Mrs Dalloway"
ku mirov dikare
bibéje ku di nav-
bera Joyce G Fa-
ulkner de wek pi-
reyeké disekine ji
dé bi di re ban-
doré li ser gelek
niviskari bike ku

ku yén dipeyivin gis di bliyeran de
aktif in G mirov dibéje qey heke ne
weha biiya, yani heke leheng nepeyi-
viyana nedibd. L€ di ya Faulkner de
hiseke weha bi mirov re ¢énabe. Bi
tené di vegotina biyeré de mirov ce-
lebeki nd, xurt G dewlemend dibine.
Di ¢iroka bi navé "Négir" ya Ferit

yek ji wan Michael Cunningham e
ku bi romana xwe ya di bin bandora
vé romané de nivisandiye re (navé
wé y€ orijinal "The Hoors" e) xela-
tén Pulitzer G Faulkner yén 1999an
stendine. Di vé romané de, weke yén
beri xwe "yekitiya bliyeré" 0 "yekiti-

ya demé" G "yekitiya mekani" ku di
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berhemén beri sedsala bistan de wek
zagonén bingehin dihatin gebilkirin,
hatine xerabkirin G ¢end biiyer li ge-
lek deveran @i di wextén ji hev cuda
de derbas dibin. Di edebiyata Tirki de
heman teknik, di romana Ahmet Al-
tan ya bi navé "Diroka Bitenétiyé ya
Xusisi" de ji hatibll ceribandin, 1€ ji
bo Ahmet Altan ji ceribandineké bi-
wédetir ne¢libll @ ji bo romana "Mina
birina Sdri" blbd wek amadekiri-
neké. Ji ber ku digel dirokiblina mi-
jaré, ev roman di romannivisiya wi
de gaveke xurt b G mezin bd.

Di hin romanan de, mirov dibine
ku hin caran leheng an xwe bi xwe
difikirin, an ji mina yén ku me li joré
behs kirin, dibin vebéjer G ji berdéla
niviskér dipeyin. Biiyer ji niherina
wan (i zimané wan tén vegotin. Cari-
nan ji mina ku romannivisé tirk Ah-
met Altan di "Mina Birina Siari" de
kiriye, lehengén aktif tén G tistén ku
xwendevan pé nizanin ji yeki din re
dibgjin.

Wek minak, Séx @ Mehpare G yén
din tén 0 fikirén xwe yén li ser biiye-
ran O lehengan ku kes pé€ nizane ji
Osmén re dibéjin. Bi vi awayi em hin
nihérinén lehengan yén li ser biyer 0
lehengén romané dibinin. Osman di
romané de, ne aktif e. Wezifeya wi bi
tené ev e: Guhdarikirin. Em ancax bi
da re fahm dikin ku ew neviyé Séx G
Mehpareyé ye i ew roman bi peyivén
ku ji Osmén re té gotin xurt biye O
hatiye nivisin.

Ev teknika ku Ahmet Altan bi kar
aniye, romana Gabriel Garcia Marqu-
ez ya bi navé "Dusema Sor" tine bira
mirovi. Ew roman ji ji keseki din re
hatib@ gotin ku tékiliya wi bi xwe bi

bliyerén romané re tune bd. Zilamek
hatibd kugtin, 16 hemd biyerén beri
vé biiyeré i yén pisti wé ji ji rojname-
gereki re dihatin gotin @i roman beyi
ku wi kesé ku wezifeya wi guhdariki-
rin e tev li bliyeran bibe, temam dibd.
Eré, Marquez bi romana xwe ya bi
navé "Bitenétiya Sedsali" t€ naskirin
j1 weke ku wi ji di hevpeyvineke xwe
de gotiye, ev roman romana wi ya
heri biserketi ye.

¢ Tékiliya van mijaran

bi romana Kurdi re

Ez dizanim ku hin dé rabin G bibé-
jin; "Tigtén ku te 1i joré nivisandinine,
ne ji bo romannivisiya Kurdi ye!" an ji
"tu ¢ima behsa romanén Kurdi naki?"

Rewsa Kurdi rewseke taybeti ye.
fro ji bo parastin & berdewamiya jiya-
na zimané me, xwendin @ nivisandina
bi Kurdi di pésiya hertisti de ye. Loma
ji gava em li ser hin pivanén gisti difi-
kirin, divé em vé rewsa Kurdi ya tay-
beti ji li ber ¢avan bigirin.

Ev tisteki eskere ye ku rewsa Kurdi
{i gefén ku li Kurdi tén xwarin, dibin
sedem ku mirov béyi ku dev ji pivanén
xwe yén edebi berde, 1€ bi awayeki hin
hiirbijari G taybeti li ser Kurdi @ ro-
mannnivisiya Kurdi bifikire.

Niha, ev ji saleké diréjtir e ku ez li
ser romanén Kurdi yén ku di van deh
salén dawiyé de (pisti 19901) cap bl-
ne, xebateké dikim 1 ji bo her roman-
nivisi/é @ berhemén wi/é niviseké di-
nivisinim. Edi ez 1& diniherim ku hédi
hédi wek pirtiikeké li ber desté min di-
gihé. Bi dii re, heke min dit ku wexta
wé hatiye, ez & wek pirtlk bidim ¢ap-
kirin.

ibrahimseydo@hotmail.com
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Mela Mehmiidé Bayezidi
(1799 - 1867)

Yekemin ¢iroknivis 1i pexsannivisé kurd e...

Xelil Duhoki

Bi diréjiya sedan sala, welaté me
di bin zulm G sitema dijminan de di-
nali. R&yén bajarvaniyé li ber girti-
bin G pés nediket. Her wesa sareza @
bisporén me, $€x, mela @ feqe blin G
ew ji, di bin perda zimanén biyani -
Erebi, Farisi 0 Turki - de divesarti-
bin.

Tisté heyi ji, bi pirrani di mizgeft
0 medresén kevin de blin. Ew ji bi
destén dijminan, hatine sotin 4 win-

da kirin. Ji lewre ji, geleg destnivis G
berhemén niviskar G sarezayén me
berze bin. '

Lé disan mirov dibine ku carna
hin destnivis ronahiyé dibinin. Di
van salén dawiyé de, hin destnivis 0
pirtiikén capkirl peydabin @ diroka
edebiyata Kurdl xemlandin.

Belé; héja Cankurdi ku, kurdeké
bagiiré biclk e @ li Elmanyayé diji,
di sala 1999 € de, di réya wesanxa-
neya Canda Nijen de, li Swédeé, pir-
tiikek bi navé Cirokén Kurmanci, ku
mela Mehmidé Bayezidi, di sala
1860 € de, nivisibiin G Aleksander
Jabay1i, ji Kurdi wergerandibiine zi-
mané ferensi, ¢ap kir @i pirtikxaneya
Kurdi ji, pé xemiland. Ev pirtlik bi
kurmanciya bakur G ferensi ye, 1€
piska Kurdi, bi tipén Erebi { bi réni-
visa Kurdi ya beré ye. Pirtik ji van
piskan pék té:

1. Risale di behsa beizé esair O
gebayil 0 tayifeyéd Kurdistané be-
yan dike. Di sala 1858 € de.
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2. Navén mér 0 jinén kurmancan.
Di sala 1858 € de.

3. Risale di behsa sair 0 musse-
nefén di Kurdistané. Di sala 1858 €
de. ‘

4. Mugedima ilmé serfé G be’zé
isol lazimeyé€ te’1imé bi zimané kur-
manci. Di sala 1858 € de.

5. Cil hikayetén kurmanci. Di sa-
la 1860 € de.

6. Cirokén xanima Dietrici
Chrestomathie Ottomane, ku heft in
G bi tipén latiniyeka béserliber nivi-
sine. Di sala 1858 € de. Cankurdi ki-
rine latiniya niijen.

Héja Cankurdi, ev berhemén li
jor réz kiri, ji tipén Erebi G rénivisa
beré, kirine yén latini @ ferhengokek
jé ra ¢é kiriye. Béguman gelek pé ve
westiya ye ( cihé serbilindiya me ye.

Her wesa di sala 2000 € de, héja
Dr. Ferhad Pirbali ji, ku kurdeké ba-
slr e 0 li Hewléré diji, di réya dezge-
ha cap @ belavkirina Kurdi, Aras de,
li Hewléré, pirtikek li jér navé Mela
Mehmiidé Bayezidi (1799 — 1867),
yekemin ¢iroknivis @ pexsannivisé
Kurd, ¢ap kir. W1 ji pirtiikxana Kur-
di xemland 1 hin tigtén nfl destnisan
kirin. Berhemén di pirtika Cankurdi
de, hatine belav kirin, disan di vé
pirtika de ji dubarebiine. L& wi ¢iro-
ka Mem @ Ziné, aniye ser rénivisa
Erebi ya niho @ sax kirlye, yén din
wek xwe histine.

Mixabin ku heta niho ji, hin ni-
viskarén Kurd li wé baweriyé ne, ¢i-
roka Le Xewma ya Cemil Saibi, ku
di sala 1925 € de, hatibi belav kirin,
yekem ¢iroka Kurdi ye. L& pisti diti-
na ¢iroka Siwés ya Fuadé Temo ku
di sala 1913 & de, belav bibi, &édi ew

dirok pas de bir.

Niho dema ¢iroka Mem @i Zing,
ya mele Mehm(dé Bayezidi, ku di
sala 1856 & de nivisi, hate ditin i sax
kirin, édi diraka ¢iroka Kurdi (57)
salaén din ji, pas de bir 0 rlipeleké
zérin ji bo gelé Kurd nexsad. Karé
here giring G balkés ku, Dr. Ferhad
Pirbali, kiri ew e ku yekem ¢irok @
yekem pexsana Kurdi ditiye @ saxki-
riye.

Di pirtiika wi de, ¢iroka Mem @
Ziné, bi tipén Erebi G rénivisa beré
hatlye nivisin, heye. Em ji sanaziyé
bi héja Ferhad Pirbali dikin ku, ev
xebata giring kiriye. Hin kémasi di
veguhaztiné de hene, em dé hewil-
din wan ji serrastkin @ wé ji bo
xwendevanén jéhati, kine tipén lati-
ni @ rénivisa iro.

Ji bo ku ré 1i hin hizir G bog¢linén
lawaz 4 sist, li ser diroka ¢iroka Kur-
di béte girtin, Dr. Ferhad Pirbal di-
béje: Eger béjin teknik ii formé vegé-
rané di vé ¢iroké de, kevn 0 folklori
ye, hingé divé bizanin ku di sala
1856 é de, ev teknik ii formé vegéra-
né, di nav tevaya edebiyata cthané
de hebii i hingé ne Mobasan 1 ne ji
Cixof peyda bibiin. Her wesa hemi
mercén ¢iroké té de hene, wek (hib-
ke it lékdayin, ridan, palewan, giré,
destpék, diyalog, menelog it dawi) ji.
Ji ber hindé, ji bili ¢iroké, em nika-
rin naveké din 1é bikin.(rip 32) Di
encamé de, min divé béjim ku, ¢iro-
ka Mem 1 Ziné, ji nivisina mela
Mehmiidé Bayezidi, ku di sala 1856
é de, bi zaraveyé kurmanciya bakur
hatiye nivisin, di diroka edebiyata
Kurdi de, yekem pexsan @i yekem ¢i-
roka Kurd; ye. Bi vi rengi mele Meh-
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miidé Bayezidi dibe yekem pexsanni-
vis ii yekem ¢iroknivisé Kurd.( rip
34)

Bi vé ¢endé, em bi serbilindi di-
béjin G gelé Kurd ji, sanaziyé pé di-
ke ku: Yekem ¢irok @ pexsana Kur-
di, di salal856 & de, ya hatiye nivi-
sin. Yekem pirtiika Kurdi ya ¢ap ki-
1i G yekem pirtiika Kurdi ya werge-
rayi zimané ferensi, di sala 1860 &
de, yén hatine ¢ap kirin.

Ev xebat 0 karé héja, diroka ede-
biyata Kurdi dixemline.

Ciroka Mem G Ziné

Ji sairé di kurmancan, bi zimané
kurmanci, di tarixa hezar 0 ses sedi
da, di geseba Bayezidé da, hezreti
Ehmedé Xani kitéba ku telif kiriye
bi wezn bi navé Mem @ Ziné, asiq G
masuq, li weché muxtesr beyana
wan dike.

Di zemané pésin, di weqté taifa
el Milikan da, di tarixa ses sed @
cend saleki hicri da, ji taifa kurman-
céd ereban (1), ji silsila hezreti Xa-
lid, bixoser, ne dibin hukmé keski
da, hisébke gora zemané xo, di Cizir
@i etrafé wé da, her ¢i taifeyé kur-
mancan ku hebi di név wan da weki
girraleki bixoser; mir Zeyneddin nav
mireki bi nav @ san G mirxes el enan,
xoyé megqsed @ meram hebd. Ji bo
miré meldim ji, hemid esbabé xund-
kari @t miradxwazi ji di dereca kema-
1& da bl 4 miré meldm ji di husn @
rindi da nadire el zeman.

Du xuh ji wira navé ya mezin Si-
ti (i navé ya bigik ji ji nivé navé wi
bl ku, Zin dibe. Ev herdu kicéd pak,
sipi; gehane dereca kemalé. Di név
heremserayé da, xudam @ cewari di
xizmeta wan da, be naz i nimet per-

werde, be keyf 0 sefayé, di eyis G
zewqé da biln. Ji her kinaran xwaz-
gin 0 talibén wan hebiin, lakin lewra
ku hinkuf nebiin, nedan.

Disan ji név Ciziré, ji esrafé beg-
zadan 0 eyanan, Eskender nav peh-
lewaneki zemaneyi hebd. Sé kuréd
wé ji hebiin, gewi behadir @i xuyi qu-
wet. Navé y& mezin Tacdin G navé
yé nivké Ceko i navé yé biglk Arif
ba. Ev her sé ji, di xizmeta mir da
bin. Emma Tacdin, gewi mugerebé
mir bd @ zehif ji 1i nik mir qewi zé-
de mera el xatir bi.

Di wi weqt G zemani da, li wan
kinaran, adeteki gedim b ku salé
careki, di weqté Newrozé da sersal
dikirin. Wé rojé, ehali G xelké bajér,
hemi feqir 0 dewlemend, mezin G
bigtik, nér G mé, imami ji bo gest 0
geryané, bi derve digiine dest Qi seh-
rayé. Cins cins @ ref ref, ji derve res-
ma keyfxosiya ida Newrozé li wé
deré icra dikirin, lewra wi zemani
gismé taifa jinéd musilmanan hemi
mestlire @i vesartl blin; be riyé na-
mehrem @ biyaniyan ne diketin. La-
kin roja ku ew ida Newrozé dibd, hi-
cab 1 perde ji taifa jinan radibl; mér
@i jin wé rojé bi hev xuya dibtin. Eger
keseki qizeka bakire hebliya, wé
weqté, kuré ezeb diditin. Her kesé
ku meyl i mihebeta ké dikira, eger
hingov bilya pasi be emré serieté ji
bo xwe dixwastin. Ji bo vé xeberé,:
wé rojé, pir @ ciwan, immi, bi der-
ve ¢liblin 0 li gest @i seyrané bln.

Disan ji ehlé Ciziré, lakin ji dere-
ca niveké, digel Tacdin li hemumir,
navé Mem ciwanek hebi. Dibirzade
bl ew ji. Digel Tacdin ji qedim da
eqid 0 benda kemera birayeti giré da
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bii @i elaga mihebet i modeta sadige
giréda bll. Her dayim digel yekiidu
deketin 0 radibin. W& rojé, mir Zey-
neddin ji, ji bo hemi xulam di xo ra
destora ¢fina gest G seyrané da. Tac-
din ji hat digel birayé xo yé sadiq,
Mem.

Herdu ketine di libasa di jinan,
tebdil el qiyafe di siireté jinan da,
¢line név cemiyeta mezkiir. Li vira li
wi digerfyan. Li vi kenari em béne
halé Siti & Ziné. Ewan ji fikir kirin.
Ew herdu ji ketine libasé méran, teb-
dil el came. Ew ji ¢line név wé ce-
maeté. Di wi zemani ku kagi liztin
adet b. Siti G Zin li soreté lawan, di-
gel kurréd ciwan ku kag diliztin, di
weqté ewan ew riwal dilbendi da
aciz kiriblin, Tacdin & Memo ji wé
weqté rastgele di libasé jinan da ha-
tine wé deré @ ew hal G gerebalixa
xelqé ditin.

Ev ehwala ji miroveki pir pisiyar
kirin. Ew ji cab da ku du lawéd ci-
wan peyda bline G her ¢i ciwan ku
diliza da ye be ziira miléd xo li ben-
daku kasiyi ji wan standibin. Lakin
qget kes€ ew ne nasin. Ji vi bajéri ne,
emma kine? Nehate zanin. Ev xebe-
ra Tacdin & Memé ku di soreta,jinan
de bhn ku bihistin, ¢line név wé ge-
rebalixé€. Ji kenareké ku Siti i Zin ku
di seklé kurran da bin, fi el hal yani
nafili ji kenaré Xudé da Tacdin li Si-
t1 G Mem li Ziné mubtela @ asiq biin.
Elaqa viné li wan herdukan girédan
G ji kenar€ Siti 0 Ziné ji, disan weha
elaga mihebeté di kemala dereceyé
da peyda b, ji herdu terefan da, bi-
la nihaye, be yekddu ra pabendi viné
bin G Tacdin G Mem ji kemalé dere-
ca mowedeté xo simirandin G hiséb

ke béhos biin. Lakin Siti 4 Ziné,
cunku ixtiyara wan ji dest negiibd,
néziki wan biin. Siti muhra xo ya ce-
wahir derani, kire tiloya Tacdin @
muhra wi ji derani kire tiloya xo. We
Ziné ji, disan weha, muhra xo dera-
ni kire tiloya Memé & muhra Memo
j1 deranti kire tiloya xo. Pagi bi teref
heremsera xo ve ¢iin.

Pasi wan Tacdin @ Mem ji, ji me-
ya hireté higyar blin. Tacdin di tiloya
xo muhreki cewahiri di ku li ser wi
navé Siti hatiye kolan 0 neqis biye.
Mem ji weha muhreki cewahirl di
ku navé Ziné hatiye nivisin. Ev her-
du weha giriftari belayé eviné biin.
Di vi hali da, mat G muteheyir blyi
man. Ji kenaré din em béne ehwalé
Sit1 @ Ziné. Ew herdu ji vegeryan
hatine heremsera xo ya xas. Edi gav
bi gav ketne agiré egiq G muhebeté,
roj be rojé cos 0 xiros dikir. Ew her-
du ji zar O zeif by, sev G rojan ha-
war 0 gazi dikirin G haléd wan peri-
san bd.

Dayineki wani pir, eciize, salxuri
G dinyaditi i di im@ré dinyayé zehif
idrak @ pirr finGin bi navé Mizebiin
hebil. Ew dayin, ku haléd wan weha
perisan di, kete sibhé G sebebé peri-
sani 0 melala ehwalé di wan pirsiyar
kir. Ji ibtida ewan réya inkaré girt.
Pasi dayin ji bo wan weid @ weid kir,
qata ev derd 0 ev hala, li serésalé li
we peydabllye, her cawane eger ji
seré ins (i cin O periyan ji bibe, elbet
e tedbireké @ flaceké kirin ji dest
min té, vi derdi ji min xef cayiz ni-
ne. Pasi ¢i qa dice baisé helaka we
dibe?

Weki weha gote wa, Siti 4 Ziné
macera weku boyi, kemakan, teqrir



Sulisian

Mela Mehmidé Bayezidi

77

G beyan kir. Dayin cewab da ku eré
xebera we qewi genc di réya xudaye,
lakin ev e ku dibéjin me ki¢ diye G
hebandiye. Ki¢ kican bihebinin 4
asiq bibin bé fayde ye @ semre nade,
belku ki¢ li kurran @ kurr li kigan
agiq dibin @ ji hevdu behremend di-
bin. Ji du kigan ¢i hasil dibe eger fi
elwaqii éd we diti eger kurr dibin.
Ez di iloman da mahir im, li esmana
melayik, li erdi peri ji bibin, ez dé bi

quweta ilmé nicimé G remlé bibinim

0 mesxeri we bikim.

Pagi, Siti G4 Ziné ev bihistin, ew
muhréd ku beré€ ji Tacdin & Memo
estandin i anibiin bi deranin G dane
desté dayiné. Eve nisanéd wan kigan
eger bi rasti tu ilmé remlé dizani, xu-
yén di wan bibine ki ne, gotin. Da-
yin ji muhr stand. Di wi zemani da
di név Ciziré da melayeki qewi re-
mal hebi. Cii nik melayé remal G got
ku du kurréd mini séwi hene. Roja
serésalé ¢line geryané, pasi ku ve-
geryan, nexos ( bedhal in, lakin di
desté wan da her yeki hengostirek
heye. Ev e ¢i hal e @ ¢i bela ye; ez ni-
zanim. Melayé€ remal gava ku fikri li
siklé reml€, navé Sitiyé digel Tacdin
G navé Ziné digel Memo dit. Weki
ehwal ji remlé€ zani, gote dayiné:

- Ji bo ¢i diro dib&ji? Bi derewan
suxil nayéte ditin.

Pasi , ew made weki biiyi ji ewel
heta axiri ji bo dayiné neqil kir 4 be-
yan kir 0 got ku xoyéd muhran, yek
begzade ye (i navé wi Tacdin e @ yek
j1 dibirzade ye G navé wi Mem e.
Welakin ew herdu ji bi vi derd 1 ele-
ma egq (i viné mubtela (i nexog biine.
Rabin hiin xo béxne siklé hekimeké
G herin ewan bibinin. Wé weqté, eh-

wali dizanin. Li ser vé xeberé, tebdil
el libas b, xo xiste libasé hekiman,
¢li cihé ku Tacdin @ Mem li wé bin.
Weki dayin di soreta hekiman ditin:

- Tu hekim 1, were zi naxogéd
me hene, binére G derman bike!

Heke dayin birine nik Tacdin @
Memo, her ¢i ye néri G néza wan hi-
sébke got pasi xelgé ku li wé hazir-
bln bi derve derani ku ezé derman
bikim. Pasi, weki ewan bi tin€ man,
ehwal weki bliyl gote wan 4 muhré
di wan derani, da dest wan @ digel
gotina ehwali ji Siti G Ziné silav ani,
émnay1  teseli da dilé wan, ku Xu-
dé mezin insaellah xeman mekin di
nézik da li ser xeberé qata soreteké
dibine. Weha got i ji Tacdin G Me-
mo xatirxwast, hate nik Siti 4 Ziné G
mizgini ji da wan @ ditina Tacdin @
Memo (i ehwal weki biyi ji bo wan
ra ji beyan kir, silava wan ji gehande
van (i émnahi @ dilxosi ji dan wan,
tesela kir ke hal @ ehwalé meliimi
her du kenaran bi wi agiré esqé roj
be roj ala @ digirt. '

Tacdin, ku begzade @ xanedan
b, pasi mudeyeki, mela @ eiyané ci-
ziré berhev biin @ ¢line nik mir Zey-
neddin. Rica G hévi bi emré Xudgé,
dana Siti ji bo Tacdin @ ¢iraxkirina
wé derxwast kirin. Mir ji rica wan
gebol kiri, Siti da Tacdini. Gora wi
weqt 0 zemani tedarek @i pékhatine-
ki dirust hazir kirin di név hindek
weqteki da daweteke xundkarane ki-
ri. Siti birékirin G eqda nikaha wé li
Tacdin kirin. Ew herdu asiq @ me-
slq, digel yekdu gehane murad
meqsedé, lakin Mem @i Zin, disan
weha di agiré esqé da di sewiti li ser
haléd xo, be ax @i dax mayin.
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Pasi mir Zeyneddin dergewaneki
heremé hebi, gewi heramza G muf-
tin 0 tilbis, navé wi Bekir bli. Ew he-
ramza mexsis ji hesed 0 dexes€ O
nifaqé di vé gilé da direft. Cav ra di-
kir, rojeké ewl mir xelwe dit G hisé
ku ji bo xérxwaziyé ¢end xeberén di
min hene ifade bikim, got:

- Ey biré, ku dana Siti be Tacdin
slileké ne layiq b, lékin her giye, te
ew da; ¢l begzade ye. Lakin Mem
kurré debiran e G ¢avé wi ji li Ziné
ye 0 Tacdin hisébke bi xoser, Zin da-
ye Memo. Weha digel wi gqewil kiri-
ye. Ev ¢i xeber e? Ev e dewré xiret @
mezinayiyé ye; Ev ¢i ye? Bivé hin
¢ewan raheté dibin?

Mir beré bawer nekir ku eslé vé
xeberé dé nebe. "Ez z&€de Tacdin O
Memoyi hez dikim. Ew ji s0léd we-
ha ne layiq nakin G kirina wan get te-
sewir nakim." Eger ¢i got ji, lakin
Bekiré minafiq bi her terzi dest bi if-
tira G bohtanan kir. Li ser vé ji mu-
detek zeman bori.

Mem cuda @ Zin cuda, her yek bi
derdé esqé disewitin. Weha péleké
¢h. Baxgeyeki mir Zeyneddin, qewl
dilgusa @ ciheki keyf 0 sefayé hebd,
ku di név wé da otax 0 diwanxane {
qulatin @ bixeyr ji wan her ¢i lazimi
di ibra xundkarane hemii mewcid
ba G mureteb & muzeyen amade. Her
lewazimaté ku diva, dayima heb.
Carnan digel nedim @ mugereb 0
eyanan digine wi cihé keyfé, li wé
deré eys 0 ugret dikirn.

Rojeké mir digel nedim 0 etbaén
xo ¢line né¢iré; ew baxge weha mus-
mir, vala mabii. Dilé Ziné teng b, ji
bo teferucé bi tené hate wi baxi @ di-
geriya. Meger ji kenaré diné Mem ji,

ku bi tené mabd, dilé w1i ji teng biyi,
ew ji bi tené rast kullen hate wi ba-
x1.

Mem (i Zin di név rezi da liqayi
hev biin. Her ¢i du asiq G meslq
hevdu ditin, car girin @ car ken, be
keyfxosi enan, ixtiyar ji dest ¢, her
du asiq @i mesliq be jor ve derkeftine
diwanxaneyé @ hevdu hembézkiri
digel yekdidu, agiq G mesfiqane, dest
be xeberdané kirin. Yek car weqt @i
¢ax @ hatina mir{ jibir kirin. Bi vi ha-
13, ji meya viné serxos byl di keyf @
sefayé da biin heta évar ji nézik bi-
yi.

Qezay nagihani, mir Zeyneddin
néziki évaré ji néc¢lré ziviri, weha
rast hate baxi. Li ber deré wé gesra
melQim ji hespi peya bi. Li vir serbet
i gaweyeké bixun G hésayi bibin,
goti. Digel xulam @ oldaséd xo weha
ji nigké ve hatine dera qesré€ ku Mem
@ Zin té da bin. Zin wi weqti ku
dengé birayé xo bihist, hos hate seri
i got: "Memo ku ¢e dibéji G ¢e di-
key? Ev e mir hat.!"

Ku ev xebera got, &di nagari, Me-
mé zin stande biné ebayé€ xo @ vesart
@i li goseyeké gesré gelbexi {i ronist,
di név du balgiyan da, weha bi wi
hali. Mir digel gelebalixa xo hate
hundiré gesré @ dit ku Mem xo li
ebayi péca ye @ li goseyekeé ronisti-
ye. Mir silav da ji, Mem silav stand,
emma get ji cihé xo ne bizaft. Mir
im mezir bidérin ev beni nexogim
hatime vira 0 min ta girt get mecala
libat 0 hereketé nadérim, li vira we-
ha mam. Mir got: "Zerer nine ku li
keyfa xo binérin." Mir ronist G her
kesek cébicé ronigtin. Diwanxane ti-
ji bi. Mir serbet G gehwe emir kir.
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"Isev li vira keyfeké bikin" goti.

Ji her terefeké dest be kilam G xe-
berdané kirin. Meclis kemili G germ
bi. Tacdin di wé meclisé da hazir bq,
li halé Memo néri, zani ku ji ehwale-
ké ecib e. Xali nine ku Mem weha
nugmi behra xeman biiye. Tacdin ra-
bi hate néziki Memo i be isaret eh-
walé wi ji pirsiyar kir. Mem ji du ke-
z1 ji poréd Ziné ji hugka ebayi be xev
detani G nisani Tacdin da. Weki ku

" Tacdin ev dit, made ¢i ye fehim kir,

kete behra fikir G hireté. Care @ ted-
bira vé ¢i ye? Eger tedbirek nebi ev
meclis diréj dibe 0 ev giila pasi agka-
ra dibe. Mem @ Zin riswa biy1 telef
el nefs dibin @ bixeyri ji wé zehif fit-
ne G fesad ji bi vé sebebé peyda di-
be. Derhal ji meclisé bi derve derket
0 ¢ geha mala xo @ gote Siti:

- Zi zaroyé€ xo digel matké helin
0 bi derkev!

Her ¢iqas ku Siti pirsiyar kir ku ¢i
ehwal heye? Got ku niha weqté xe-
berdané nine G agir hilani @ ji ¢arke-
naré xaniy€ xo agir G sewate da, bi
xo ji ji derve dest be hawar 0 gaziyé
kir. Xelqé ku gazi G hawar bihistin,
ehwal gotine mir. Weki ev hala me-
ldmi mir G xelqé ku di qesré da li wé
meclisé da bd, her kesek bezine di
def, agir 0 sewaté @ di gesré da bi-
xeyri Mem @ Ziné kesek nema ma-
bin. Weki xali bli, Memo gote Ziné
ku:

- Te di Tacdin ¢cewan weki hezre-

t€ Xidir geha imdada me { be ¢i ter-

- z1 ev belaya asmani ji seré me defl
kir?

Zin rabi ¢l sera heremxaé, Mem
J1 rabi hate defa sewaté. Xulase heta
hatin mecmiié mal G emlaké Tacdin

de réya birayi da sot. Yaré wi bi vé
wasitey€ ji belay€ reha bi.

Xoyi kitébe dibéje ku yar eger di-
be, dé weha be. Pagi disan Bekiré
mufsid @i xereza wan da bliyi cawane
ev macera hiskiriye G ev ehwala be
xef gote mir G mir ji zehif xezebnak
kir. Mir ji be ¢i terzi em waqifi heqi-

~‘geta vé (i€ bibin.

Disan ew mufsid G meldn got ku:

- Mir im, rojeké be xef, mecliseki
bi¢lik, Mem bi ten&, bé Tacdin G Ce-
ko G Arif bixwaze bilané bétin, digel
Memo bi sert setrencé bileyzin. Weki
tu dibey, flhah li Memo bike ku tu ké
dihebini? Bé&je min ez ji bo te dé bix-
wazim. Ez milaheze dikim ku Memo
miroveki bé perwa ye, hebandina Zi-
né dibéje we. W1 weqti &édi subhe na-
mine; ceza wi tertib dikey. Bena li
ser vé xeberé ku li hizlira we ez xuha
te dihebinim dibéje, mocibi siyaseté
dibe.

Li ser vé xeberé, mir bi xef, Me-
mo gazi kir 4 ronigt. Got:

- Were digel te setrenc bileyizim.
Eger ez distinim i ji te dibem, li ser
vé gewlé merama min ew e ku her
kijan kigé dilxwaza we ye tu bibéji!
Ez ji bo te dé bistinim G bideme te.

Li ser vé serté, herdu leyiztin.
Mir sé dest temami ji Memo birin.
Edi an gora serté xo dest be pirskiri-
né kirin.

Meger li wé mabeyné Tacdin ji vé
behsé€ xeberdar biyi. Bi xo digel her-
du birayéd xo, Ceko 0 Arif, ¢ek G si-
lah rabesti, li wé€ navé hatine meclisa
mir. Edi mir ji gewi li Memo ilhah
dikir ku bibéje. Bekiré mufsid fikri
Mem 1xmaz dike i nabéje. Ewi muf-
sidi, be tein @ nic gote mir ku: "Mir
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im ez dizanim ya Memo hebandi, qi-
zeke ereban e lév deqandi.”

Weki mufsidi weha got, €édi Mem
ji Tnadé tehemol nekir. Bé ixtiyar, cu-
zek ji ewsaféd Ziné destpékir, got
Mir im: "E ku ez dihebinim necib @
xilan begzade ye. Nihayet el emir,
¢igas ku Mem z&de erini navé wé ji
Zin e (i xuha we ye, got."

Edi mir ji hate xezebé @ got ku
"Ey nimek heram tu kiyi ku xuha
min agiq bibi G navé wé ji li hizlra
min agkera bibéji?" gote gebila xula-
man:

- Ev1 bigrin @ bend @ zindan bi-
kin, emir kir.

Tacdin digel herdu biran, pirr si-

lah rabiine li ser piyan @ li Memo
derketin @i gotine wan ku li vé deré
heta em nemirin, kesek ji ' we néziki
Memo nabe.

Mir fikiri ku dé fitne G fesad rabe,
bi xo destmala xo avéte stliyé Memo
@i sande zindané @ Tacdin digel biran,
édi ji xatiré mir neborin, rablin me-
yiis @ erini ji wé deré hatine maléd
x0. Mem ji mudeteké zaf di zindané
da mayi.

Zin ji, ji vé keyfiyet 0 ehwalé, bé-
hiséb meliil  mehzin biyi, sev 1 ro-
jan sola wé hawar @ gazi bd @ Mem
ji, bi hesreta riiyé Ziné di zindané da
giryan @ nalan ma @ Tacdin digel du
biran @i etbaan ji mir riigerdan  sil di
maléd xo da sekinin.

Li ser vé halé miqdaré ses mehan
Mem di zindané da mayi. Ji arezlyé
riiyé yaré (i zehmeta bend 0 zindané,
roj be roj zeif G jar G perisanhal biyi
gewi kesb haleki xirab kiribd.

Li ser vé xeberé, Bekiré mufsid ji
vé ehwalé G perisaniya Memo xeber-

dar b, fikir dikir ku "édi Mem ji vi
derdi xelas bllyin mehal e. Lewra
mihneta esqé G zuifa hali 1i wi tesir
kiriye kullén bé derman biye, eve di
nézik da fewt dibe zerer {i xirabiya
wi qata digehite min".

Lewra Tacdin gewi pehlewaneki
namdar bi G ev Bekiré mufsid ji qe-
wi zéde tirsa. Hilaki dikir, &d1 ji bo
xo fikra xelasi @ necaté kiri. Di weq-
teki tenha disan toré hilan tiji kir. Cd
nik mir Zeyneddin, pas erzé xilds @
ibraza sedageté, dest be xeberdané
kiri, got:

- Mir im, irohe xase ez ¢lime zin-
dané 0 min Mem di @ gewi genc li
zuifé halé wi G mereza wi ku di dilé
suxelte, min fehim kir & min néri
nebza wi digirt elamaté jiné kullen j&
¢liye, belku di dereca miriyan da ye.
Yani min bi yeqin ger ku eger fi el
waqi hezreti Mesih @ hezreti Lug-
man ji béne ser wi, careyek li jina wi
nabi, bé sebih mirina wi mugerer e.
Weki Mem bi vi hali di zindané da
telef bibe, meilimi dewleta we ye ku
ji kenaré Tacdin @ biran @ teeluq G et-
baéd wan di vi bajéri da, ¢i derece
fitne (i fesad dé peyda bibi @ belku dé
di Ciziré i milké Bohtan (i mabeyna
esair (i gebayiléd wan da li van etraf
{i kenaran heta roja hesré biridet 0
dijmini dé wagi bibe. Xulase bixér ji
sebeba belayeki ezim e, bila sebeh
dé bite baisé hilaka me ji. Weha bi-
yin emreki agkera ye.

Ev qgiseya weki hati zikirkirin ber
weché beyan ifada mir kiri i be mir
ji da fehmandin. Mir ji ku bihist, bi-
rasti derka vé silé kir, gewi zéde ke-
te fikr G xemé @ got ku tedbira vé ¢i
ye? Ji Bekiré mufsid pirsiyar kir.
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Mufsidé melfin got:

- Bi tené careyeké vé silé heye
ku selamet 0 xilasiya mir i min G
welati bi wé dibe! Min fikir kiriye
hlin wisani bikin ji wé silé ji kesré
nams 1 itibara we nabitin!

Mir got ku bibéje bibinim! Dest
be xeberdané kir:

- Mir im, tu eseh bizane ku Mem
dimire, belku di dereca miriyanda
ye. Niha viréken Tacdin digel biran
gazi hizlira xo biken @ dilé wan ve-
gire bi heryeki xelateki bide i béje
ku ez li me G Memo pesiman bim 0
guneha min bi Memo hat. Lakin ¢i
care muqgeder weha biiye. Min di be-
dela vé zulmé da Zin da Memo. Hiin
herin be keyfa xo bin! Ez viré dikem
Memo ji zindané biderinim G tinime
hizéira xo, xelat G kereman dikem,
Zing ji didem 1 ¢irax dikem. Pasf he-
rin di heramserayé€ da Ziné j1 gazi hi-
zlira xo bike @ dilé wé ji vegire 0
emré bike ku cend cewariyan digel
X0 bibe G here zindané G Memo bi-
bine G kenaré min silav bike G digel
X0 ji zindané biderine. Ez d€ bi em-
ré Xudé te bideme Memo! Weha bi-
ke, Mem xo dimire i namine. Em ji
ji belayé xelas dibin @i mir im nami-
sa we ji nagké. Itibara miriya we ji li
cihé xo dimine.

Mir ji ku ev xebera ji Bekiré
mufsid bihist, gewi begen kirf maqol
dit.

Weki zikir biliyi, sand Tacdin di-
gel biran gazi dilnimay1i da G metyeb
el xatir xelat da G weid G weid kirin.
Disan weki zikir biyi ¢li heremsera-
yé xuha xo Zin gazkire nik xo, weki
hate gotin, ew ji dilxos kiri. Got ku
herin bi xo Memo ji bend @ zindané

biderinin @ binin, ez ji dé li ser teda-
reké bim di nézik da daweta we be
keyf G sefa bikem. Hfin ji di eys 0
esretl da bibin.

Ev xeber (i ev siila di név Ciziré
da weki mizgini belav bl 0 her kes
keyfxos G sad blin ku hezreta mir li
Memo hate rehmé 1 ji zindané bide-
rani @ xuha xo Ziné, digel mal G xe-
latan dé bidetin i ¢irax biketin.

Bina li ser vé€ xeberé, Zin ji, ji vé
xislisé, keyfxos G sadbiliyl, xeml @
zinet da xo, ji seri heta péyan di zér
0 zivi da xerigbiiyi, zib @i zinet da
xwediyén li ber i herem gehaye pés
i xedam 0 cewari li eterefan be qge-
rebalixeki temam bera xo da zindané
0 daxili hepisxaneyé bli. Cewaba ha-
tina Ziné mizgin birin ji bo Memo.
Lakin ¢i fayide? Pasi ¢i? Beide xe-
rab el Besra. Her c¢i ye, Zin hat
Mem di himbézkirl. Weki dest bi xe-
berdané kirin, Memé jar derhal rih
be teslim kir ji daré dinyayé axireté
irtthal kir.

Weki ev hala ehlé zindané O Zin
0 haziré ewé der€ ku ditin bivé terzé
jar 0 sefil, Memo di zindané bi vé
halé zulmen telef @ hilak el nefs bi-
yin; li her keseki diswar hat @ pé se-
witin G hawar @ gazi @ girin @ zari bl
ku, hisébke weki roja qiyameté pey-
da bl 4 ji vé sor G simatey€ di név
bajéri da G lule i xewxa zahir biiyi.
Tacdin ( bira {i esair G gebayiléd di-
né 0 imumi xelqé hatin sin 0 mate-
meki mezin peyda bd.

Mir ji vé waqieyé xeberdar bi,
ew ji hate siné. Her ¢i uzir G behane
dikirin. Ema pas ¢i! Mem &di li ser
adeté bi defna neisa wi mesxl bln.
Di wé navé gezaen Bekiré mufsid
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rasti Tacdin hat, heman fi el hal xen-
cer késa, hema li wéderé, ew Bekiré
xebis 0 mirdar cezayé wi layiq tertib
kir, getil kir i les€ w1 y& mirar avéti-
ne kenaré kuliveki.

Neisé Memo, Tacdin digel biran
li ser seré xo danin i mir Zeyneddin
i Zin G bagqe imOmé ulema G suleha
0 eiyané wilayet G ehlé bajér hemii
be sineki ezime G be gerebalixekl
zav berin ¢al kirin. Pasi ku Zin bisun
ve hate heremserayé, ew ji békeyf-
biyi @ birayl xo mir Zeyneddin gazi
nik xo kir. Ji wi rica G hévi kir, ku: "
Evé xedameka xo efli bikin! Ez ji dé
bi xaniyé axreté kog¢ bikim @ hendek
wesyetéd min hene dé li hizfira we
ya ali eriz bikim a li ser dad @ edil G
insafé adeta ewan hé€viyan dé bikim.
Ji lewazimaté hiqiqé di birayetiyé
ku ewan derheq vé zeifey€ icra biki.
Niha ku Mem fewt bl i xedameka
we ji li ser ¢linéye, &di réza hicab 0
vesartiné biri, meilimi cenaba we
ya ali bibe ku em herdu f1 el heqige
agiqéd sadigin G di név diné ji, em
negehane yeklidu. Xirabi ji, ji me sa-
dir neblin. Her ¢i ye, geza @ geder G
gismeta. hezretl layezali di derheqa
me da weha biye. Ci ¢ak, lakin ji ke-
naré cenabé we derheqi Memo da
zulm @ xedir kulli bd, bila heq hinde
geder weqt di zindané da hebis bl 0
axir el emir ji di zindané da merhiim
bii. Xedameka we ji be kenaré axire-
t€ kog bikitin. Ez @ Siti herdu xuh in.
Weqté ku te Siti da Tacdin, te hinde
resma daweté icra kir 01 hinde qeder
mal 0 pirtal, techiz daye Sitly€ G pa-
si ew geder resm ( ristimat 0 keyf @
sayiya xundkarane balacera mezin
kirl. Ew gas ayin i gewaid destir 0

sirGirl mureteb miri. Te ew be megse-
da xo sad kirin. Ev xedameka we ji
li ser isfila edil i insafé G heqaneté
ew qeder hise @ pare 0 nesib, hévi @i
iltimas i istirham dikem bari di diné
da ji bo vé zeifeyé meyser nebi di
axreté da ji bé par blyin. Mixalifé
mirweta we ya ali bliyin, soleke as-
kera ye. Bena li ser vé xeberé, sé hé-
vi di vé acizé heye, gebol biken;
eweli ew e ku emer biken roja mer-
ga min, wekl daweta Sitiyé, imGmi
hemi siiq G bazar G kolanéd bajéri bi
xemlinin { tertib biken; her¢i ku ala-
té keyf @ sayiy€ hiséb ke ku goya da-
wete icra biken G di név sera ali da ji
destexiwanéd zad @i teaman hazir bi-
ken; xebera xidameka we bliyi. Di-
san weha, heta sé rojan hemi ehlé
bajér, maldar @ feqir, bén gazi kirin,
bén team @ zad bixun @ bigin. Weha
serf G bezil bibe. Bixér ji vé ji, her ¢i
ku hezreta we heta saleké temami di
sera ali da @ yan bixér ji vidi cihé di-
né da xerc G mesref diken, sewaba
wan ji bibexsine ruhé vé xedameka
X0, evana ji be niyeta vi acizi serf @i
béne dayin. Wesyeta duyé, emir bi-
kin hemi ehlé bajér, mezin G bigik,
mér 0 jin, ketek be sin ve nemayi,
bilcumle digel neigé min be tebayi
bén i bibene megberan. Wesyeta sé-
yé. Ew e ku mezré min ji li tenist
merz 0 gebré Memoyi, mezliimen
béstic fewt blyi, béte kolan i béte
hazir kirin. Weqté ku evé zeifeyé€ pi-
yade dikene név qebré, wé gavé ji
hezreta we be dengeki bilind ku ew
xelqgé hazir biyl hemi bén bibéje ku
min be husn @i reza xo Zin da Memo.
Wehan sedayeki pasi evé zeifeyé day-
nine név gebré { bispérine Xudé. Wes-
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yeté di min ev biin; got "

We rojeké pasi, Zin ji kog kird, ¢t
dar el beqayé. Weki hate gotin, mate-
ma wé hate girtin. Ew ji tekfin 4 techiz

kirin, weki ku hévi @ niyaz kiribd, bi -

wé terz€ birin 0 digel Memo ¢al kirin.

Ev dastana ji wan di diné da yad-
gar ma (i hekayeta wan di név imiimé
Kurdistané meshiir e G goya weha di-
béjin ku li ser gebra her yeki ji wan da-
reki guli higin blye @ be jor ve ser ké-
saye 0 li hevdu pegkine. Niha ji elan
qebiré di wan kivse G li wan etrafan
blye ziyaretga. Her kes carnan digite
ziyareta wan.

Eve li ser weché kurti @ ixtisaré,
zibda kitéba Mem @ Ziné. Ev geder li
vira hate gotin, ji vé z&de heqiqeta ha-
1 édi genc cenaba hezreta Xudé teala
dizane, lewra ev hekaye néziki hest
sed sali heye ku wagqii biiye. Edi, rastl
cenaba Xudeé teala bi xo dizane, alim el
sir we el xefaya her ew e. Temme.

* %k 3k

Ji vé pirtiké xuya dibe ku, mela
Mehmiidé Bayezidi, niviskareki héja @
xwedan berhemén giring biye, 1& mi-
xabin ku zanyariyén me li ser wi pirr
kém bin.

Berhemén wi yén ku bi kurmanciya
bakur nivisin, ku di pirtika Dr. Ferhad
Pirbali de, hatine rézkirin, ev in:

1. Ciroka Mem 0 Ziné, havina sala
1856 é&.

2. Ciroka Leyl @ Mecnting, sala
1858 é.

3. Camié Risalatan @ Hikayetan, ku
J140 ¢iroka pékhatiye, sala 1860 é&.

4. Ciroka Siyamend G Semsé, sala
1859 é.

5. Adat G Ristimetnamey Tewaifi
Ekradiye @ Usiili Nizamati kurmanci,

sala 1858 — 1859 é.

6. Wergerandina Serefnama Seref-
xané Bedlisi, bi navnigsana Tewarixi
Qedimi Kurdistan, sala 1858 — 1859 &.

7. Pisikdari @ alikariya Eliksender
Jabay di danana ferhenga Kurdi — fe-
rensi, ku di sala 1879 & de li Pitrisbor-
gé cap biye.

8. Pisikdari di nivisin @ saxkirina
pirtiika rézman{ ya Eli Teremaxi kiriye
G di sala 1857 & de bi destxeté xwe ni-
visiye.

9. Tewarixi Cedidi Kurdistan, sala
1857 &, dest bi nivisina wé kiriye.

10. Alikariya Eliksender Jabay ki-
riye ji bo danana ferhengeka Hekari @
Rewendi — Ferensi. Sala 1858 &.

11. Pirtiikek li ser rézmana Kurdi,
bi navé "Risaley tihfet el nehlan fi el
zeman Kurdan", sala 1866 & nivisiye.

12. Yisif G Zelixa, Selimé Siléman,
di sala 1586 — 1587 & de nivisiye. Ew
j1 ji destnivisén wi biiye.

13. Dastana Qela Dimdim, ku di
sedsala 17 & de nivisiye.

14. Tercema Zerbi Meselane bi zi-
mané kurmanci, sala 1850 & ku ji goti-
nén mezinan pékhatiye.

15. Lawgjk, ji stiranén ku zelam
dibé&jin pékhatiye.

16. Birite, ku ji stiranén dawet @
govendan pékhatiye.

17. Hikayat $éx Senaniyan, ¢iroke-
siir e ku Feqiyé Teyran nivisiye, sala
1865 bi destxeté wi hatiye nivisin.

18. Alikariya Eliksender Jabay ki-
riye, di danana ferhengeka riisi — fe-
rensi — Kurdi @ Kurd? - risi — ferensi.

19. Gelek berhemén helbestvanén
Turk 0 -Ecem wergerandine ser zima-
né Kurdi & wek destxet mayine.

20. Destnivisa Dir el Mecalis, hi-
kayetén mili ne ku Mela Miisay Heka-
ri ji Farisi wergerandine Kurdi. Jabay
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wergerandiye zimané ferensi.

21. Destnivisa Sefhet Sibyan. Navé
daneri 1i ser nine 0 ji elfab&ya zimané
Kurdi ji bo zarokan pékhatiye.

22. Destnivisek li ser hinde aliyén
zimané Kurdi, sala 1867 € nivisiye. Ja-
bay wergerandiye zimané ferensi.

23. Destnivisek ku ji 84 hikayetén
mili pékhatiye @ ji zimané Farisi wer-
gerandiye yé Kurdi. Jabay wergerandi-

24. Destnivisa Kitabi Mewl{di ge-
rif, sala 1858 € nivisiye.

25. Gulistana Seidi sérazi, bi pex-
san wergerandiye Kurdi @ di sala 1857
€ nivisiye.

(1) Mixabin ku mele Mehmiidé Baye-
zidi, wesan hizir dikir ku, koka Kurdan ve-
digere ser ya ereban i Kurd ji, ji binema-
la Xalid ibin el Welidi ne. Lé ev sasiyeke
dirokf ya mezin e i Kurd neteweyeki ser-

ye zimané ferenst.

Merxes el enan
Eyis G zewqé
Lakin

Mugereb

Mera el xatir bil
Imimi

Libas

Tebdil el giyafe
Di siireté jinan de

Név cemiyeta mezkir

Rastgele

F1i el hal

Dereca mewedeté
Bila nihaye
Muteheyir

Eciize

Idrak

Finiin

Ji ibtida

Inkar

Weid G weid
Tedbir i ilac
Baisé hilaka we
Macera
Kemakan

IImé niciimeé
Mesxeri we bikim
Neqil kir

Mele i eiyan
Iftira G buhtan

bixwe i cuda ne ji Ereban.

Peyvén giran:
: Cavtér G camér
: Jiyaneke xwes
: L&, belé
: Nézik
: Alikariya her kesi dikir, comerd b
: Bi tevayi, hem
3 Cil
: Cilguherin
: Di xemla jinan de
: Di nav koma navbiri de
: Lérasthatin, tesaduf
: Di gavé de
: Pileya bilind
: Bé dawi
: Sersam 0 ggj
: Pirejin
: Sareza 0 bispor
: Huner, hinér
: Ji destpékeé
: Neweyi
: Soz {i peyman
: Care
: Sedemé jinavgilina we
: Ridan, tisté ku biiyi
: Her weki
: Zanista stéra
: Bikime di xizmeta we de
: Vegéra, got
: Mele G kenkene
: Derew (i saxtan




i

~

Filmé Isa Mes

s
=
(]

Q

Navnisana Xwestiné:
PK. 358 Kadik6y/ISTANBUL




D jiyana

gelan da

giringiya
zimané
dayiki

Kazim Ozdemir

in merc @ gert hene ku xerca he-

bina gelan in. Gel bi van tigtan

tén holé 0 heblina xwe didomi-
nin. Em li vir dikarin ¢end mistaran (ni-
mineyan ji wan tigtén ku hebfina gelan
tinin hole) bidin. Wek: Welat, ¢and (kul-
tur), al, mersa netewi, cejnén netewi Q
én din...

Gelek cewherén (elementén) candé
(kulturé) hene. Ji ziman heta cil 1 libas,
(helbest, edebiyat, baci-kilam @ dilok,
dilan 0 govend, wéne, mimari, hal Q tev-
ger, xwarin Qi vexwarin, irf, adet, ol 0 &n
din...) cevherén ¢andé ne.

Ziman serkaniya ¢andé ye. Ger em
candé wek baxgeyeké bi hesibinin, cawa
té zanin baxge bi féki, zerzewat, gul 4
kulilkan dixemile, her texlid @ celeb
feki, zerzewat, gul @ kulilk baxge da he-
ne. Ji bo ev féki, zerzewat, gul @ kulil-
kén baxce dewlemend bibin ji baxge ra
av lazim e. Ger ava baxge zuwa bibe 0
baxge bimine bé av, bé sik wé féki i zer-
zewatén vi baxgeyi higk bibin, baxge, ji
baxgetiyé terkeve  bibe erdek bé zerze-
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. wat, féki, kulilk & gul, higk G zuwa.
Ava féki zerzewat, gul G kulilkén
baxcey€ cand€ ji, zimané dayiké
ye... Dema baxge bé av biminin, ¢a-
wa féki, zerzewat, gul G kulilkén da-
rén feki G zerzewatén baxce higk di-
bin G baxce dimine erdek hisk 1 rit,
her wusa ¢and ji bé ziman bimine,
baxgey€ candé hisk dibe, ¢and ji orté
radibe. Bi rablina ¢andé va ji gel asi-
mile dibe, eziti 0 xislisiyeta gel na-
min e, gel dibe koleyé kes @i gelén
din, xis@siyetén gel dibin xisGsiye-
tén zimané ni G gel winda dibe, ge-
1iti ji hol€ radibe.

Em dikarin béjin ku ziman ne
tené serkaniya baxceya candé ye,
her weha serkaniya hebflina mileteki
ye ji. Yanl zimané dayiké bi seré
xwe cewhereké hebiina miletan e. Di
diroké da tim miletén azad G xwedi
dewlet beri her tisti gelek qimet da-
ne ziman 0 bi awaki gewre @i devle-
mendi xwedi li zimané xwe derketi-
;T
Ji Feylezof Konficyis pirs kirine:

- Ger tu qgiral biwayi teyé karé

. yekem ci bikira.

Konfigyis ev bersiv da ye:

- Ger ez qiral bima, miné karé
yekem ziman rast bikira.

Kesén di civaté da sas man e @
gotine:

- Me tistek fam nekir.

Konfigyiis vé bersivé daye:

- Dema ku qusir di ziman da he-
be, gotin nayén famkirin.

Dema gotin neyén famkirin pé-
kanina sixul, xebat, kar @ bar bi ten-
duristi nayén ci. Dema kar 4 bar, si-
xul G xebat bi tenduristl pé€k neyén
anin, cand, ango kultur xira dibe,

xelq nizane wé ¢i bike, géj, sas 0 fes
dibe. Ezitiya xwe winda dike, dibe
kole. Ji bo vé yeké ye ku tu xebat tig-
tek wek ziman 0 rastkirina ziman gi-
ring neba.

Ziman, hevhatin 0 gesbliniya me-
rivan pék tine. Jiyana merivan bi
hevhatiné geg dibe. Hevhatin ji bi zi-
mané dayiké té pékanin. Yekitiya ci-
vaké, yekitiya netewi bi zimané da-
yiké té sazkirin, t& xemilandin @ ke-
milandin.

Xislisiyetén netewi 0 civaki zi-
man dide birigandin. Ji bo azadiya
gelén bindest, yekiti (i hevrabiina ge-
1én azad ziman ciyek pirr fire 0 gi-
ring digre.

Zimanzan 0 welatparézé héja Mir
Celadet Ali Bedirxan di derheqé zi-
mané dayiké da weha dibéje: :

- Miletén bindest heyina xwe ji
serdestén xwe bi du tigtan, bi gewe-

~ ta du gekan dikarin biparézin. Yek ol

0 € din ji ziman e. L€ heke ola mileté
serdest G milet€ bindest yek be,
hingé€ cek dimine yek bitené G ew
ceké bitené ji ziman e.

Bi rasti ziman, zedé dema ber€ 0
tové dema roj, meh 1 selén di pésiya
gelan da ye. Yekitiya gelemperdi, ye-
kitiya netewi, sirikatiya tégihayiy€ @
ditiniyé€ bi axaftin @ pésvebirina zi-
mané dayiké té bi ci kirin. Zimané
dayiké ezitiya merivan tine meydané
0 heviré sexsiyet, qerekter, sidr,
edeb 0 ¢andé ye. Silirek mezin dide
merivan {i tim hal @i hereketén di nav
jiyana civaké da dike nav tenduris-
tiyé. Ziman hiskirina, esk, his, ra-
man (fikir) G merheza insani i miro-
vatiy€ ye. Aleté armanca hevrabiing,
xwesiye, sin G sahiyé ye. Dema ge-
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lek ji zzmané xwe re bibe biyani dike-
ve nav jiyaneke tari @i tevlihev. Niza-
ne bi kijan ali va here @ xwe jibir di-
ke, xwe nas nake @ heyitiya xwe win-
da dike, dibe koleyé nexérxwaz 0 dij-
miné xwe. Kesé ji xwe ra bibe biyani
i xwe nasneke 0 azadiya wi ji desté
wi hatibe sitandin, bibe koley€ gel an
kesén din, nizane ku kole ye 0 ji xwe
@i gelé xwe ged nikare hayidar bibe 0
hayidar namine...

Cawa rehmetiyé Mir Celadet All
Bedirxané nemir dibéj e, ziman si-
lehé azadiya gelén bindest e. Ger ge-
1én bindest bixwazin azad bibin pé-
wiste xwed1 li zamané xwe derkevin
{i di jiyana xwe ya rojane da, di nav
mala xwe da bi zar(k @i z€¢€n xwe ra
bi zimané dayika xwe bipeyivin. Ger
pirr rewsenbir @ welatparézén mile-
teki bindest, di mala xwe {1 jiyana ro-
jane da zimané xwe ne peyivin nika-
rin béjin em rewsenbir i welatparé-
zén gelé xwe ne!... Ew rewsenbir @
welatparézén gelé ku bi zimané wi
dipeyivin in... Gelo rewsa rewsenbir,
welatparézén 0 ronakbirén me di ¢i
hali de ye, li mala xwe bi kijan ziman
dipeyivin?.. Kesén ne xwenda i cahil
gelek caran rewsa pésver(i, xwende-
van, ronakbir (i rewsenbirén me wek
sileyek li rilyén me didin!... Ez nax-
wazim li ser rewsa ronakbir i rew-
senbirén me bisekinim. Ya heri genc
ew e ku her ronakbir @i rewsenbir
bixwe li ser rewsa xwe bisekine, mer-
heze bike @i bi awayek rewsenbiriya
rast @i durist li ser rewsa xwe biryar
bide!...

Li her aliyé cthané dawletén gelén
serdest gelek genc dizanin ku ji hole
rakirina zimané gelén bindest, ji holé

rakirina gelan bixwe ye. Sedem vé
yeké zimané gelén bindest gedexe di-
kin, gelén bindest asimile dikin. Di vi
warl da Makyavel ji bo windakirina
gelén ku welaté wan ji aliyé dewleté
va hatiye dagir kirin, pirr siretan li
dawleté kiri ye. Di van siretan da ci-
yek fire daye windakirina ziman ku
em jé ra asimilasyon dib&jin. Hinek ji
van siretan evin: Makyavel ji dewleté
ra goti ye, ger dawlet bixwaze mile-
tek ji navé rake, divé zimané wi mi-
leti pé bide jibirkirin. Bi gan{in ziman
gedexe bike an ji bi genciyé milet ji
zimané wi bide dirkirin. Milet bi
zoré surglin bike, an haya milet j€ ne-
mine wi bide surglinkirin, ji mileté
serdest kesan bine di nav gelé bindest
da bi ci @i war bike @i di vi ci (i warida
ji kesén mileté serdest ra gare i imka-
nén pirr genc amade bike @ belé ji bo
bi pesveglina abord, civaki @i ¢andiya
gelé bindest ra tu tigtek neke G imka-
nén ku hene ji bide birrin. Dema
dewlet vé siyaseté bide ajotin, wé
gelé bindest bimine bé ¢are, erd @ axa
xwe bifrose, ji gele serdest ra berda.
Ger hin kes disa di welaté xwe da bi-
minin, péwist e dewlet wan bi her
awayén din, an ji bi zoré ji welaté
wan kogber bike.

Ji aliyek va ji usa gelek hewce ni-
ne ku em li ser giretén Makyavel kiir
bisekinin 0 binérin siretén Makyavel
¢iqasi hatine pékanin. Dema em li hal
i rewsa xwe méze kin emé gelek ve-
kiri bibinin ku gelé me bi ¢i awayi
Makyavel di vi wari da pirr tigtén din
ji gotiye 0 siretén din ji, li dewleté
kiri ye, belé ez bawer im ev gotinén
jorin ji herkesén ku xwe rewsenbir G
bi aqil dihesibinin ra besin...
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Cargira *

Ehmed Huseyni |

1

Yazde mehan stiin li bin perwazan vegirtin
Yazde mehan karexezalan

dilén xwe di rliyé roké de nedigirtin

Mahabat @i xugkén xwe ji kéfxwesiyé digiriyan
Kulilkén azadiyé, bi bayé berbangé re difiriyan
Lé belé hatin!!?

Hatin vebigirandina Cargira

ya zelal G dilovan

hatin xilmagbiina qurnefilan

Li ser démén nistiman

U évarek persikesti bi dii de dihat
Seyrangeha leskerén oldar e
Celladén Ey Raqiba Dildar e
Dilbijokén guharén te ne

Bi“okén avi G darén te ne

U hat.

Nesrin di desté xwe de kirin berbat

U Qazi tu mayi

Hevirtirgé rojhilat...

Tu keskeki tari @ dilsoj byl

Biranina her cejin @ roj by1
serpéhatiyén me

gernameya bagokan

kurtepirsa cangiran kurte¢irokén bapirah
eré, eré '
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tu ¢irokvaneki béwestan 1, Hé buhara Vasteras(1)
zeyzefin @ biya bf, negihistib sebnemé bilorine
zeytin 0 kinérén céwi gerdiné ji bir kiribd

guhén xwe mig dikirin,

di tovén tirsé€ de wéneyén te
hiltinin..

hisé zistané heyvané Cargira
dimeyinin..

darikén siwakeé 1 lerza sédaré
bi hev re ditepinin.

2

WEe gavé

Em zar(ikén te bln.
Keyqubad em bi nav kirine
Zerdest mina gizwanan
Mina toza sim @ karwanan
Em belav kirine

Paytextén spi, béxwesi
hezar sinori bi me veda
trén G gemi li me siwar blin
§ev 0 tenhati di kené me de rabiin
U...

Hé xwina te di hélina Cargira de

zuha nebibi

jind ve hatin ¢i bi lez in ku tén
Qazi?

ku gerxa mirina me rawestine
hatin desmala te ya hevrésimi
ya ku me li dor ésa dilé xwe

' girédabi.
Gur in... gur in gur
hatin
desmal @ dil bi hev re birin.

3

WEe gave,

bi lepén naliné cergé ciyan badan
bi dii ¢il G pénc miiman de
lehiya égir bi giri dadan

4

U hé ji em zariikén te ne Qazi
Te bernadin ji jina xwe

Bi te dijin evina xwe.

* Ji kitéba helbestvan a bi navé
“Bi xewna wé péniisé dilorinim”
(1) Navé bajareki Swédé ye ku
qiza Qazi Mihemed, Iffet Qazi lé

hate kugtin. '




B Gola Baykal u Sibirya

Serdar' Dicle

Beri nivisandina li ser ¢iroka Go-
la Baykalé piceki agahdari derheqa
Sibirya..

Sibirya gotinek bi zimané Tatari
ye 0 bi mana “erdé€ (zevi) razayi” ye.

Li dawiya sedsala 19an de li
-Sibirya li dora 6 milyon mirov diji-
ya. froyin li gor 40 milyoni ye nifiis.
Ji wan sedi nod Ris, Ukrayni G Be-
lordis (Résén sipi) in. Ji gelén xwecih
bi 353 hezar mirov Biiryat G bi 338
hezar kesi Yakit yén bétirin pirr in.
Li Sibirya tené bi 500 kesi Negidal
gelé bichktirine ne tené li Sibirya her
weha li diné ji..

Di dema Car Petro I (1672-1725)
de tradisyona surgun kirina Sibirya

dest pé dike. Ger mirov bine ber ¢av
ku riya tiréné di salén 1891-1904an
de hatiye ¢ékirin, wé gavé zahmetiya
insana kisandiye, betir bé fam kirin.

Li ser Sibirya anuha pé€kenokek
(anekdot) hat bira me:

“- Di navbera Sibirya beri soresa
1917an G pisti wé ferq ¢iye?

- Beri Soresé ¢liyina Sibirya kém
1€ veger z&de bi. Pisti Soresé ¢liyin
z€de, veger kém bii.”

Agqara Sibirya 12.800.000 km*
ye ku té vé mané ku ji Amerika yan
ji ji Ciné mezintir e. Ji vé aqaré 7-8
milyon km’ tayga ye (Daristan) ku li
ser biyosfera temama diné tesirek
mezin dike..
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Li vé& heremé zivistani -40 derece
tu kesi sag nake.. Li Yakut’é derece
carna -70 xuya dike..

Li navenda Sibirya G hema béjin
li navenda Asya ji ‘Incl’ ya Sibirya,
Gola Baykalé heye. :

Baykal, bi 1620 metre kiiraniya
xwe li diné gola sereke (tew) kir e.
Li diné ji ava wexwariné sedi bisti
ihtiwa dike.

Ris ji bo Baykal dibéjin “derya
piroz, gola piroz, ava piroz.”

Ava Baykal€ qandl mirov sas bi-
ke paqij e G dibirige, gotina ‘inci’ ji
ber vé yeké ye.

Temamiyan c¢emén Sibirya yén
bi¢lk 0 mezin dirije Baykal. U tené
yek cem ji Baykal derdikeve; Anga-
ra ya bipél G bilez ku li ser santrala
hidroelektrik ya bétirin mezin li diné
hatiye ava kirin. Cemé Angara ava
xwe dide ¢cemeki din bi navé Enisey
ku ew ji ya Sibirya ye.

Gelé Ris li ser gola gedim Bay-
kal, cemén Angara i Enisey xwedi
gelek stran G efsaneyén enteresan e.
Esta yek ji ew efsaneyan.

Di wextek kevn, geleki kevn li
Sibirya kaleki rth sipi bi navé Bay-
kal ku geleki biqudret i mérxas b,
dijiya. Qawet i dewlemendiya Bay-
kalé kal ji herkesi re bi nav G deng
diyar bi.

Baykal xwedi gelek lawik @ yek
kecik bli; Angara ya spehi. Bavé kal
pirr j& hezdikir, 1€ ji bo rojeké nede

dl méreki 0 ji wi bidlir nekeve ew li
derek girti digirt. Kecik ji bo nereve
dora wé ji bi kevirén mezin (taht),
her yek gandi zinareké girtibd. Ke-
cik ji her bi heyalén azadiyé dijiya..

Rojeké ji cemé Enisey gagliba-
zek hat delavén Baykal, xwe li ser
kevireki dani G behsa bedewbfina
Enisey ya ku azad diji ji Angara re
kir. Angara ku ev axaftin gohdar kir
biryar da ku ji bavé xwe bidir keve,
xwe bigihine Enisey. L€ gava li der
0 dora wé ev kevirén mezin hebin
cawa dikare derkeve G dikaribe aza-
diya xwe bi dest xe {1 ber€ rliiyé xwe
bide Enisey?

Baykalé kal ku bi néta kecika
xwe hesiya biryar da ku wé bide mér
& cirane xwe yé bi navé Irkit (cemé
frkit). Angara digiriya @ alikari hévi
dikir. We gavé cihok i cemén biclik
biryara xwe bigihinin gazi i hewara
wé, alikarl bi wé bikin stendin. Ava
xwe kisandin bin keviran i ew ji
cihé xwe leqandin. Di seveka nivé
sevé de wekta Baykalé kal di xewa
xwe ya sérin de ye Angara ber bi
azadiy€ direve 0 beré xwe dide Eni-
sey. Bav bi deng bi xwe hesiya 1 ji
qonaxa xwe derket derve. Wexta
fém kir ku ¢i digewime, rahist kevi-
reki mezin @ avét kecika xwe. L€ de-
reng mabii. Angara €di bidir ketib(.

Ew keviré mezin heta nuha li
cihé ku Angara ber bi azadiyé revi-
ya, disekine, di nava Gola Baykal.

Hemu kesén ku nizanin hin bibin,

dibin mamoste. (Oscar Wilde)
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BISAVIYA KURDI

Armanca rastnivisandiné ¢espan-
dina awayé @i bi wi awayi di nivisan-
dina wi zimani de yekitiye damez-
randin e. Awayé rastnivisandina
Kurdi, awayé rastnivisandina den-
gin, ango fonetik e. Di vi awayé nivi-
sandiné de, her deng bi tipeki té nige-
kirin. Bi gotineke din, her tip niseyé
dengeki ye. Bi vi awayi Kurdi layi
ko té gotin t& nivisandin @ layi ko te
nivisandin, t€ xwendin. Ev hésani
téni xwendin @ nivisandina Kurdi. Di
nav awayén rastnivisandiné de awa-
yé€ rastnivisandina dengin de newek-
heviya di navbera zimané axaftin @
zimané nivisandiné de heri kém e.

Bi vé ra, di vé rastnivisandiné de
mefera bikaranina xeysiyétén zima-
né axaftiné di zimané nivisandiné de
ninin. Layf ko t€ zanin zimané axaf-
tiné O zimané nivisandiné ji hevdu
téne vegetin.

Di zimané axaftiné de, seba lez-
gotina wiiseyan, di vé lezgotiné de ji
ser hin dengén wiiseyé téne qevaztin,
ew deng an endameki wiigeyé nayé
gotin. Ev yek dibi mebesta té¢liyina

wé wiiseye. Hege ew wiise bi wi
awayi t€k¢liyl bé nivisandin, ew zi-
mané nivisandiné ji t€k dige.

Hergend nivisandina Kurdi ne di
destpéke de be ji. Seba ko héj di rast-
nivisandina Kurdi de yekiti nehati
damezrin, di rastnivisandiné de hin
¢ewtl téne kirin. Emé di vé nivisara
xwe de li ser hin wan ¢ewtiyan bira-
westin.

PEVDENG

DANASIN: Pevdengi, yekbiiyina
du denga ye. Du deng bi hev ra der
tén @ layi dengeki téne xwendin. Di
alfabeya Kurdi de pevdengek bitené
heye. Herweki : (XW)

Dengé (xw) yek dibin 0 layi den-
geki téne xwendin. Deri vi pevdengl
di alfabeya Kurdi de pevdeng ninin.
Dengek ta ko pevdeng bé hejmartin,
divé ew pevdeng layi ko li jor hati
derbirin, divé ji du denga bé damez-
rin 0 lay? dengeki bé xwendin. Mer-
cé din, divé ew pevdeng, di xwendin
G nivisandiné de, bi tev dengdéran ra
bé bikaranin.
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Herweki: pasin pesin patot petot
xwe, Xwé, xwin, xwarin, xwunaf,  paya peya rap rep

xwih, Gyd. raz rez tanik tenik

tanigt tenist tanfir tendr
Di hin nivisaran de, hin deng layi  tap - tep tapik tepik -
pevdengan téne bikaranin. taplik  teplik tar ter
tarl terl tarls teris

Herweki:
dran, bra, stran, zman.

Di niseyén jor de dengén (dr),
(br), (st), (zm) layi pevdengan anine
serén wiseyan G bi wi awayi hatine
bikaranin. L& layi ko me li jor der
bir, ev deng li ti wiiseyine din de na-
yine bikaranin, lewma ew deng ne
pevdeng in. Yan din, damezrina wan
wiseyan hatine te€kbirin. Herweki
wiiseya (diran) 0 (bira), (zman) ne-
yekkite, wiigeya (stran).ji neyekkite
pir kéte ye.

Bisaviya Dengan

Bi zarawa @i devokan tékiliya
dengan 0 wiiseyan derdikevine pés
me. Ev tékili, bégoman taliya bisavi-
ya dengan 0 wiiseyan pék tén, Bi-
savi, bilyera dengeki ji aliyé derketi-
na devera xwe, an ji aliyé awayé wé,
kirina layi dengeki din e. Di taliya vé
biyeré de, di tevgera derketina wi
dengi de guhertin pék tén. Gava ku
gotin béne hésankirin ev ré t€ bijar-
tin.”

Nige:

1- Bisaviya dengderan

a-(a-e)
baraz beraz bartil bertil
daraw derew  hasp hesp
hari heri hajir hejir
lap lep martal mertal
panbd  penbd  panir penir

Dengdéra (a) li gora rawsa ziman
dendéreke pas ziman, dengdéra pés
ziman e. Seba ko déngdéra (e) di go-
tiné de hésantir ji dengdéra (a) ye di
gotiné de ji déla (a), wiise, bi deng-
déra (e) té gotin. Ev yek ji dibe me-
besta bisaviya wiliseyén jor.

-(i-e)
binefs....benefs.....civandin...cevandin
¢ingal....cengal....fihét........... fehét

hilgirtin.helgirtin..hildan.......heldan
hilkirin..helkirin...hilkigin.....helkisin

1570 [ | Mmirov........ meriv
nisilén..nesilin.....pihin.......... pehin
winda...wenda.....ziha............ zeha

Dengé (i) li gora rawsa ziman,
dengeké pas ziman, dengé (e) den-
geki pés ziman e. Li gel v&, dengé (1)
li gora vebiina coka dev dengeki girti
an tang, dengé (e) dengeki vekiri an
farah a. Bi vé bilyina xwe ji bo ku go=
tiné hésan bike dengé (i) bisavtiye.

-(1-8)
qirén gérin nizék nézik axin axén.

Dengdéra (1) G (e) li gora rawsa
ziman dengdérén pés ziman in. Lé
dengdéré (1) li gora vebfina coka dev
girti an tang, dengdéra (&) vekiri an
farah e. Seba ko bi vé bilyina xwe
dengdéra (&) ji dengdéra (i) hésantir
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- & gotin, dengé (1) bisaftiye. Ango ki-
riye layi xwe.

d-(e-i)
geya gay helber  himber
denece derince hembez himbez
destar distar leyistin listin
cenan  cinan berigin  birigin

Dengdéra (e) li gora vebiina coka
dev, dengdéra vekiri an farah, deng-
~ dé€ra (i) girti an tang e. Li gora rawsa
ziman, dengdéra (e) dengdéra pés zi-
man, dengdér a (i) dengdéra pas zi-
man e. Bi vé bliyina xwe dengdéra
(e) dengdéra (i) bisavtiye.

e-(u-1)
cuwamér ciwamér cuwani  ciwani
cuwan clwan  gurover  girover
gundor  gindor  gumgumok gimgimok

Dengdérén (u) G (i) gora vebiina
coka dev dendérén girti an tang, li
gora rewsa ziman, dengdarén pas zi-
man in. L& dengdéra (u) li gora raw-
sa lévan gurover, dengdéra (i) deng-
déreke rasterast e. Bi vé bliyina xwe
ye hésan dengdéra (i) dengdéra (u)
bisavtiye.

2 - Bisaviya dengdaran

a-(p-b)
piskul biskul pogik  bogik
pizik  bizik pigkok  bigkok
pipik  bibik paqil baqil
pagik bacik pacik  bagik

Dengdarén (p) G (b) dengdarine
lévki G kurt in. L€ dengdara (p) sext,
dengdara (b) nerm e. Bi vé nermeya-
yiya xwe dengdara (b) di gotina xwe

de hésan e. Bi vé hesaniya xwe,
dengdara (p) dibigévi.

b-(-n)
livin nivin liméj niméj
lor  nor ling ning
Dengdarén (1) G (n) diranki, nerm
0 diréj in. BE ji ¢i sebi bi di devokan
de di cihé hev de téne bikaranin.

¢ - (re, bi yén din)

karin kanin diran didan
arikar altkar berf befr
ciran cinar dergisti  desgirti

Dengdara (r), dengdareki diranki,
sext 0 diréj e. Seba ko dengén din di
suna (r) de hati bikaranin dendarine
(nerm) in, ew dendar bisavtine. Ev
yek di niseyén jér de ji xwiya dibin.

nizim nimiz derbas dervas
nevi nebi navdar namdar
bav bab  bavik  babik
ziwa ziya  sipi sifi
siwar siyar  dyd.

d - Bisaviya Berepés

1) diran didan

dengé (d), dengé (r) bisavtiye, vi
dengi bi dengé (b) guhertiye, bi vé
yeké dengé (r), kiriye (b) lewma (di-
ran) blyiyé (didan).

2) bav bab
denge (b), dengé (v) bisavtiye, ki-
riye (d).

3- Windabiyina Dengan
Di taliya hésankirina gotinan de
hin biyer derdikevine holé. Yek ji
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van biiyeran, windab{iyina dengan e.
Di hin wiigeyan de yek ji dengén
nerm nayé gotin. Taliya vé hésanki-
rina gotiné ew deng winda dibe. Her-
weki:

1) Ketina dengé (h) ji ser€ wise-

ye.
hantha anfiha hevrist evrist
heséf eséf hasti - astl

hevrigim awrisim

2) Ketina dengé (h) ji naviya wi-

seye.

méhtin métin sohr sor
dohtin dotin mehne mane
béhtir bétir zehf  zaf
béh bén kehni kani
sihawan  siwan tehl tal
rahn ran pehn  pan
nahtor nator bihn  bin
nehk nok cehs cag
coht cot déhtir  détir
kehrik karik  sehreza sareza
péhni pani jehr jar
tohv tov

3) Ketina dengé (h) ji taliya wi-

seyé

sih si  gilih gili
rih i tilih till
lih mi  tirih tirf
cih ci  balgih balgi
seh se

Lay1 ko té ditin, bi windabfiyin an
ketina dengé (h), dengé (i) ya nerm
@i kurt, cihe xwe bi tipeke din ya di-

réj ra dihéle.

4) Ketina dengé (i)
bi mira  bi min ra

96
hi ji te rahij tera
di ési tési
bijidil  bijdil
raziyam razam
dibuhuri dibhuri
dadikevi dadkevi
disiténi  disténi
¢i dik1 cidki
¢i bikim ¢ibkim
cidiki = ¢idki

Ketina Dengé (i)

Dengé (i) dengeki nerm e. Loma
di zimané peyviné de ji wiisey€ zi di-
kevi.

Ev ketin carina di kita tipé ya ye-
kemin, carina ji di kita wliseyé ya tali
de ye. Dema ko wiise bi vi awayi di
zimané nivisandiné de bé& bikaranin,
dibe sedemé tékg¢liyina zimané nivi-
sandiné.

Nise 1:

a) Wiseyén, bihin, kevin, béhin,
pehin, téhin, gewir di awayé,

b) bihn, kevn, téhn, béhn, pehn,
gewr de téne gotin 0 nivisandin.

Nige 2:

Ketina dengé (i) ji dawineya pir-
hejmar (ina/ine)

a) Nav carina pirhejmariya nave
bi zelali diyar nakin. Ev nav bi sitan-
dinda dawineya (ina) pirhejmariya
xwe wilo an hilo diyar dikin.

Herweki:

Nav: heval, gund, pertuk,

- Hevaline min nd hatin

- Gundine me li ber ¢em in

- Pertukine min nexwendi man.

Tégihestin:

1) Navén (heval), (gund) G (per-
tiik) di hevokén jor de dawineya (ine)
sitandine.
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2) Bi sitandina dawineya (ine)
navén (heval), (gund) G (pertuk) hej-
marén xwe bi zelali diyar nakin.

b) Nav di axaftine de pirhejmari-
ya xwe her car diyar nakin. Em di
derheqi hejmarén wanan bi tevayi ne
agahdar in.

Ev nav, layi ko me di hevokén ni-
seya jor de diyar kir ger ew nav an
wilseyén din dawineya (ina/ine) bisi-
ténin. L& ji seba sivikayiya dengé (i) ji
seré dawineya (ina/ine) dikevin. Hege
bi vi awayi di nivisandiné de ji béne
bikaranin, ev bikaranin dibe mebesta
t€k¢lyina zimané nivisandiné.

Herweki:

Nav: heval, gund, pertuk.

- Hevalne min héj nehatin.
- Gundne me gelek xwes in.
- Pertukne min li cem te ne.

Tegihestin:

Layi ko di hevokén jor de té ditin
dengé (i) ji dawineya (ina/ine) keti-
ya. Bitené ji mé dawineya (ina) neya
(ne) mayiye. Begoman ev bikaranin,
bikaranineke cewt e. L€ ev gewti ge-
lek t€ kirin.

Herweki:

1) Ji déla gavina, carina, hewlina

2) Di awayé gavna, carna, hewlna
té€ne bikaranin.

2) Ketina denge (h)

Dengé (h) layi dengé (i) dengeki
nerm e. Péwané di zimané sitexaliyé de,
Ji seba bilezbikaranina, ji wiiseyé dike-
ve. Ev ketin carina di naviya wigeyeé,
carina ji ji taliya wiseyé dikeve. Dema
ko wiise bi vi awayi di zimané nivisan-
diné de bé bikananin, dibe sedemé ték-

¢lyina zimané nivisandiné.

Nise 1:

a - Wiseyén, bihin, béhtir, coht,
dohin, dohtin, déhtir, xwehr, kehni,
méhtin, méhvan, pehni, pehtin, rih-
tin, rohni, sihwan, tehil, tihin.

b - Di awayé, bin, bétir, cot, don,
dotin, détir, xwar, hiv-hév, kani, mé-
tin, mévan, pani, patin, ritin, roni, si-
wan, tal, ti de téne gotin 4 nivisandin.

Nise 2:

Déngé (h) ji taliya wiiseyé dike-
vin.

a- Wiseyén, bih, cih, doh, guh,
gilih, kelih, bih, sipih, sih, seh, tilih,
tirih.

b- Di awayg, bi,ci, do, go, gili,
kel, mi, sipi, si, se, tili, tirl téne gotin
0 nivisandin.

3) Hin deng di zimané sitexaliyé
de ji sextiya xwe dikevin. Herweki:
Wiiseyén (roj), (héj) dengé xwe yé
(j) diavéjin, dibene (ro) i (hé) 0 di
gotin G nivisandiné de téne bikara-
nin. Ev bikaranin, xesma de ko di ni-
visandiné de be, dibine mebesta ték-
¢liyina zimané nivisandiné.

4) Weke vana, herweki, gotinén
(v€ caré) 0 (ve gavé) di zimané site-
xaliyé de di awayé (véca) 0 (véga) de
té bikaranin.

Wiiseyén (hé) G (ro) ¢awa dibine
mebesta t€k¢liyina zimané nivisandi-
né, gotinén (véca) 0 (véga) ji dema
ko di zimané nivisandiné de béne bi-
karanin, bi wi away1 dibine mebesta
ték¢liyina zimané nivisandiné.

Dema ko tev ev ¢cewti hatine raki-
rin, bégoaman wé gavek ber bi zima-
né yekbiyi (i zanisti de bé avétin.
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Heci
Yasar
il reva
Ereb

Felat Dilges

eci Yasar xwediyé otélé bi, xwedi-

yé oteléke turistik. HE ji demén za-
riktiyé ve, zd, ji geza Sams{in€ ya bi na-
vé Carsambayé derketib(l {i hatib Sten-
bolé. Bi salan li Stenbolé otélén turstik
dabi xebitandin; carna otél girtiblin, dii
re otélén ndl vekiriblin.

Gava ku min bi katibi, ango wek ber-
pirsiyaré receptioné li ba wi dest bi kar
kir, hingé Heci Yasar ji si salan z&detir bl
ku li Stenbolé xwediyé otélan bi. Di pir-
sa tecribe @i zanina xwe ya li ser otélan
de, tu car dor nedida kesi, ¢imki di vé ye-
ké de ji nava xwe tér bi.

Heci Yasar, her sibe bi azana mele re
ji malé derdiket, seriki li camiya taxé di-
xist 0 rast beré xwe dida otélé. Hema bi-
béje her sibe beriya her kesi, wi deriyé
otélé vedikir 0 sererast digd, li kursiyé€ li
hember katib ridinist G rojnameya xwe
dikir desté xwe. Eger otél ew sev tije bi-
ya, hingé dest pé dikir, konferanseke bi-
¢lk li ser karé xebitandina otélé dida, he-
ke na, bédeng, wek bimé kor li ciyé xwe
rinidist G di bin ¢avan da li katib @ tigtén
ku dike, dinihart.
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Heta azana liméja nivroy€ ji Hecl
Yasar ji cihé xwe nedileqi. Di dema
ku ridinist de tucar rojname ji dest
nediket. Hergav min meraq dikir, ka
gelo Heci ¢i dixwine, ev mirata roj-
namé bé naqede. Heré rojname di
desté Heci de vekiri b, belé cavé wi
i gohé w1 li ser katibxané bd. Gava
ku musteriyek ji jor ve bihata, an ji ji
deré derve ve biketa hundir, hingé
cavé Hecl Yasar wek ku wi biksine
qameray€ li ser bd. Béguman di vé
navé de, xizmet @ peyivina katibé re-
ceptioné gellek giring bli. Heke tiste-
ki ku li xwesa Heci nage bikira, delil
li halé wi bd.

Heci Yagar, heta dana, weha li ci-
hé xwe radinist; belé bi bangdana
mele re, nermika ji dera 1€ rlinist] ra-
dibd, li dagra qata yekem a otélé dest-
méj digirt G dihat diket riya camiyé.
Dema ¢lyina wi ya camiyé, ¢axé
bihnvedana garson, komi G karkerén
otélé yén din bid. Rebenan tené wé
céxé keys diditin ku firrek ¢ay vex-
win, an logmek nan di gewriya wan
re here xwar€. Ji bo karkérén Hecl
Yasar, Xwedg kiri ku mele (i cami he-
ba.

Pisti liméja nivro, Heci Yasar ji
camiyé vedigeriya G cardin li cihé
xwe yé& hergavin ridinist.

Eger musteriyek biketa hundir G
katibé otelé ew bi slin de bisanda,
hingé wey li wi, weylik li wi; Hecl
Yasar tér ¢éri wi dikir, tafilé centé wi
dikir bin ¢engé wi 0 ew davét ber de-
ri. Loma kesi pirr wusa zéde li ba He-
ci Yasar idare nedikir.

Hasil, di xebaté deemré katibén
Hecl Yasar kém, katibiya Hecl Yasar
zor bil.

Hin hesasiyetén Hecl Yasar he-
biin: Yek, diviya te heta ji dest bihata
musteri bi sin de venegeranda. Cim-
ki bi gotina wi, oda otéla ya ku te
isev nefirot, €d1 tu nikari sibé bifrost;
loma gava musteri nexwest z&€de pe-
re bide G tu bizanibl ku wé ew sev
oda te vala bimine, ¢étir e ku tu mus-
terl hunda neki. Dudu, divaya tu her-
gav li hember musteriyan riges, bi
hurmet G bikéf biiyayi; belé diviya tu
car tu bi mugteriyan re neketayl nav
samimiyeteke kir, hergav te navbe-
reké di nav xwe 0 musteri de bihésta.
Sisé, diviya tu hergav bi navé muste-
1 pé re bipeyiviyayl G ¢end meh bi
sn de ji gava ku ew kes hat otélé, te -
cardin navé wi hilda G nisan bida ku
te ew jibir nekiriye. Bi gotina Heci
Yasar, gava te navé musteri hilda,
hingé bi musteri re ewlebiinek ¢édibi
@i xwe hergav wek musteriy€ otel€ di-
dit. Car, diviya ku tu, bi her musteri-
yi re, bi taybeti bi yén xerib re bi zi-
mané wan bipeyiviyayl. Ziman za-
nin, li ba Hecl Yasar giring bd. Pénc,
tu ji kijan dini bi ji, di meha Remeza-
né de diviya te roji bigirta.

Hecitl i Musulmantiya Heci Ya-
sar nd ba, belé di vé yeke de, bi awa-
yé€ ku dihat ditin gellek hisk bG. Cim-
ki éd1 tobe kiribdl @ bi ya wi, diviya
ku herkesi zlika tobe bikira. Hecl Ya-
saré ku salek- du sal beré€ tobe kirib,
bi salan tu tolazi, jinfirosl 0 xerabi
nemabd ki kiribQi, belé niha, li gor
gotina wi €d1 hatibi ser riya heq.

Tolazi! Estexfirellah!

Jinfirosi! Neazallah!

Riya heq! Masellah, barikellah!

"Estexfirellah," "neazellah," "ma-
sellah "ji Erebf, "barikellah" ji Farisi,
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bi saya ser€ min li ser zar (i ziman za-
nina Heci Yasar zéde biibd. Edi diza-
nib ku "barikellah" bi mana "afe-
rim" e.

Pisti ku min li ba Hecl Yasar dest
bi karkir, €di demekeé bi stin de min bi
tibietén wi dizanib{i. Loma min ji qet
nedixwest ku ez wi hérs bikim 0 xe-
zeba wi biksinim ser xwe. Muazellah,
ji xwe wek huteki bl @ ez li ber wi
wek sellfkek dimam.

Demeke bi stin de ez (i Heci Yasar
bas hini hev biiblin. Heta kéfa wi ji
min re dihat. Cimki min, bi pirrani
wan taybetiyén ku HeciYagar 1€ dige-
riyan diani cih. Hingé€ pirraniya mus-
teriyén me Yogoslav, Faris G Ereb
ban. fcar ez, kém zéde bi van hersé
zimanan ji dipeyivim { bi ser de min
bi Ingilizi ji dizanibd. Loma ki bihata
ber deré otélé, bi ¢i awayl bliya em
dipeyivin G me tist bi hev dida fémki-
rin. Ev yek gellek li xwesa Heci Ya-
sar di¢li, kéfa xwe ji min re tani @ di-
got, "Aferim kuré min, ez dixwazim
di pés de te wek siriké xwe bibinim,
ne wek xebatkareki xwe."

Du zavayén Heci Yasar hebin:
Birhan G Nayil. Herdfi ji muhendis
biin; belé yek ji wan, ango Birhan di
otélé de, bi parake biglik siriké Heci
Yasar bl. Her¢i zavayé wi yé din e,
ku méré giza wi ya mezin b, bi awa-
y& malbati ji malake feqir dihat. Na-
yil, res G resotanki, kecelokek cirnex-
wes bil. Belé zilamek ¢avbir¢l G din-
yanediti ji b. Li derva karmendi di-
kir, pisti kar ji rast 1€ dixist G dihat
otélé. Gava Heci Yasar li otélé bilya,
hingé eva ku Nayil bi xebatkaran ne-
dida kisandin nedima. Nayil, ji bo ku
xwe téxe cavé Hecl Yasar, her tigti di-

kir. Te bivé firaq disiistin, te bivé das-
ra paqij dikirin. Caxé ku Heci Yagar
bicliya dereké ji sofértiya wi dikir.
Demén din ji Mercedesa Heci Yasar
di bin wi de bl, fortan davét. Bi pir-
rani bi karén pagqijkirin G tamira Mer-
cedesé re bili dib(. Hingé emré mira-
ta Mercedesé ji yé min ne hindiktir
b, belé disa ji Nayil suwaré Merce-
desé bii.

Nayil, ji Hecl Yasar re digot, "Ba-
vo!" Caxé ku di deri de biketa hundir
0 Bavo li cihé xwe riinistl nedita, rast
dihat ber katibxané @ digot, " Ma Ba-
vo nehatiye?" Belé gava ku Bavo li
otélé bl, hemii karén tamiré yén ote-
1€ Nayil dikirin. Karé€ ji nfi ve bisaz-
kirina kaniyén sikesti G cereyané ji
bas ji destan dihat. Caxé ku Nayil kar
ber bi hev anin, hingé wek pisika ku
duvika xwe ji gesab re dihejine, xwe
nizikl Bavo dikir 0 pé re dipeyivi.
Axaftina wi, illa fesadiya viya G wiya
bil. De nizanim filan karkeri ¢i kiriye,
de nizanim bévani ¢i xwariye, de ni-
zanim katib ¢awa li jinika mugterl ya
xwesik nihartiye @ pé€ re keniyaye!
Tistén Nayil ev bilin. Belé pisti van
hemd tigtan, Nayil, heke r0 di Bavo
de bidita, dihat ser pirsa rastin.

Mesala Nayil a esasi, xeyb {i fesa-
diya hevlingé wi bii. Nayil, vi baca-
naxé xwe yé ku te digot, li ber wi mil-
yaket e, nedikisand. Cimki Birhan, bi
pareke biglk ji siriké otélé bi. Nayil,
vé yeka ha, li pés planén xwe yén pé-
serojé wek xetereke mezin didit. Ji
ber ku ¢avé wi li otélé G li hem{ ma-
1€n Heci yén din bd.

Heke ji desté Nayil bihata, wé he-
mi karkeran ji seré sibé heta évaré li
ser lingeki bida rawestandin, belé ev
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pé€ nedibd. Cimki pirré garson, xiz-
metkar G komiyén otél€ zartikén pis-
mam (i eqrebayén Heci Yasar bin; li
hember Nayil pista wan ji ji ali Heci
Yasar ve xurt bi. Di dest de dima ka-
tibén otélé, ku yek jé ez blim, yé din
j1 hergav guhrébar bd. Bi saya seré
Nayil, katibén din én ku di milé min
de dixebitin pirr z&de idare nedikirin;
belé diranén Nayil di min re ji derbas
nediblin. Min ew get nedihesiband,
heta pirré caran, gava ku Heci Yagar
li otélé bl, min ji Nayil re kareki der-
dixist & xizmetkarén din ji j& pak di-
kir. Di demén weha de, di bin ¢avan
de diran li min diqirgandin, belé zéde
feyde nedikir; ¢imki ¢erxa otélé di
desté min de ba.

Li gel herd( zavayén Heci Yasar,
bi away€ ku me bihist kureki w1 ji he-
bii; belé Hecl navé wi ji deftera xwe
birib. Ne. tu kesi diwériba gala wi
bikira @i ne ji li ser hebilin G neblina wi
bipeyiviya. Tist€ ku me dizanibd, ev
lawik ji pirekeke Heci Yasar a pésin
bii; ki dizane belki ji ji dosteke wi ya
kevin bd.

Heci Yasar, Erebén ku bi turisti di-
hatin Stenbolé wek petrola Erebista-
né didit @ dihesiband. Loma qedir @
qimeteke mezin dida wan, ji sipe @
sengelén wan bigire heta yén hefté-
hesté sali, ji her Erebi re "Heci" digot.
Hect, belé ¢i heci!

Her cara ku Heci Yasar digot,
"Heci", heft heciyén din ji ji devan
derdiketin.

Di havinén sala 1985-86an de, he-
ta ¢cend sal bi stin de ji, ji caraliyén
Erebistané, ji hemd welatén Ereban,
Ereb bi turisti dihatin Stenbolé. Sal bi
sal, heta meh bi meh li taxén Stenbo-

1€ yén Aksaray 0 Laleliyé otel zéde
dibiin.

Ji ber ku ev der navenda otél i tu-
ristan b, xwediyén otélan ji di nav
hev de reqabet dikirin. Loma, hema
bibéje her otélé, bi taksikarén ku bi
taybeti li balafirgehé dixebitin re li-
hevhatinek c¢é€kiribi. Soférén taksi-
yan, li gor mugteriyén ku dianin otélé
komisyon distandin.

Katibé otel€, li gor musteriyén ku
anine, komisyon dida xwediyé taksi-
yan. Icar ev komisyon ji ne wusa kém
bi, hema bibéje nivheqé seveke otélé
bi. Bel€ kareki gellek bi tesqele @ se-
résan bi. Bi taybeti Ereban mirov ke-
zebresi dikirin. Ha ku te dit taksikar
ew anin, te ode nisani wan da @i dii re
komisyona taksikar dayé G ew bi slin
de sand. Di navé re ¢cend deqe derbas
dibi, te bala xwe dayé ku Ereban
¢enté xwe anin xwar€ @ gotin, "Wel-
lahi ezim ene ruh!" Kuro Heci, te xér
e, t€ ku ve heri, ma me hé ode nigani
te neda, te neeciband G negot eré, 1€
icar niha tu ku ve deri?

Me ciqas di ber Ereb bida, Erebé
me pé dikuta erdé€ G digot, "Atini pas-
por, ene ruh!" Dayina pasaporté
sandina Ereb rihet e, 1€ komisyona ku
me di ber de daye? Ma wé Heci ji ¢a-
v€ me dernaniya! Na heré, hema wu-
sa ¢liyin ¢édibe! Di demén weha de,
eger Erebé me pirr wusa di ber xwe
bida i me bidita ku ¢are tune, hingé
me digot, " Ka derxe peré isev bide 0
here!" An wé Ereb bi riheti peré xwe
bida, an ji mey€ bi qajeqaj, bi qirewir
peré Ereb jé bistanda G ew bisanda.

Ya rast carna qijin 0 wejina Ere-
ban bi ser kiicé diket, belé qarewera
Ereban tu pere nedikir. Heke Ereb, 1€
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bixista bigliya polis an ji di dema wa-
jina Ereb de ekiba polisan a ku di wé
deré re derbas dibd, bihata, disa ji ji
bo Ereb ¢are nebli. Hingé mesref @
xercé Ereb tewer z&detir dibli. Me hal
i mesele ji polis re digot, polis ji wek
ku petrol ditibe Ereb li wesayita xwe
suwar dikir @ dibir gereqolé. Saeteké
bi slin de, te dit ekiba polisan Erebé
me ani, belé vé caré, wek ku te Ereb
xesandibe, tu deng 0 sewt j€ dernedi-
ket, bi nerm1 derdixist peré xwe dida,
bi efenditi xatir dixwest 0 digd.

Heke li otélé tigtek bigewimiya 0
yén ku gili li wan dihat kirin EwrGipi,
bi taybeti ji Ameriki bna, disa ji po-
1is newiribd bi ser wan de biglya.
Kém caran, gava ku polis ew bibira-
na gereqolé ji, tafilé sefaretxana wan
diket G dewré @ ew ji, béyi ku fitik li
wan bikeve dihatin berdan. Loma em
ji newériblin z&de bi ser Ewrlipiyan
ve biglina. Heke bihatana otelé 0 de-
meké bi slin de bigotan em digin, bag
e ku ev ji kém caran ¢édibQi, me pirr
nikarib{ tistek bikira. Mecb{ir me ré
dida ber wan.

L& Ereb (i frani! Caxé ku tu ji wan
aciz biiyi, hema te telefoneké ji polis
re vekira, temam bi. Demeké bi sin
de, bi lez 0 bez polis li ber deri bl. Tu
nizani ku van deman ¢iqas kéfa polis
dihat; wek ku petrol ditibe, dikir bifi-
riya. Pisti ku me Ereb an ji yé frant,
teslimi polis dikir, polis bi efendit ji
me re sipas dikir O pirré caran weha
digot, "Keko mala te ava be. Gellek
sipas, bi xéra te emé ji pariyeki nan
bixwin! Ji bo Xwedé kingé hema se-
ré te &sandin, tu telefoné ji me re bi-
ke, temam e! Icar ku karek te ji ket
ser me, kerem ke, ser ¢cavé me!

Ma gey dostani i mirovati miri-
ye!"

Bi vi awayi, me kar wusa pés ve
biribfi ku, &di polisén me yén nas ¢é-
bibln. Gava ku ji wan re kar derne-
keta ji dihatin halé me dipirsin @ ji
me rica dikirin, ka em nikarin cardin
Erebeki teslimi wan bikin.

Belé nava me (i polisan bas b, 1€
ev segbavén soférén taksiyan nediha-
tin kisandin. Ji forsa wan, ji quretiya
wan, ji pozbilindiya wan me nikaribQ
ji wan re bigota, "Heyran ser€ sola te
xwar e!"

Te dit hema ¢end heb Ereb kirine
ber xwe 0 li ber deré otelé rawestin.
Soforén me yén qiire, tenezil nediki-
rin ku bikevin hundir ji. HE ji nava
deri ve, bi ¢epilén Ereban digirtin G
weha diqiriyan,

- Keko, ¢ar Erebén min hene! Té
cigasi bidii min? An ji , "Keké du
Erebén min hene, ka té ¢iqas bidi, zh
bibéje em ji binérin, heke ¢ébe ezé
bidim te!" Li ser pirsén bi vi awayf,
ku rojé hema bibéje ¢end caran ji me
dihat pirsin, min weha bersiv dida,

-Ka bibéje, tu seré Erebé xwe
cend hezarf dixwazi?

-Wele tu seré her Erebi deh heza-
ri bide min, tev li ser hev ¢il hezari
bide min, ez€ herim!

-Kuro lawo tu pirr zéde dibéji, ji
xwe ezé seri her Erebi sevé panzdeh
hezar heqé otélé bistinin, icar gava
ku ez deh hezari bidim, hingé ¢i di-
mine?

-Wele birawo, ew ne mesela min
e! Bawer ke ez van Erebén xwe bi-
bim kuderé, ewé seré yeki panzdeh
hezari bidin min. Tu ¢i dibé&ji? Mex-
sed ez we nas dikim, loma min ew
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anin vir.

Di vé navé de carna Heci Yagsar,
ku li cihé xwe y€ hergavin biya, radi-
bl ser lingan, rojnama wi di destan
de dihat ber deri 0 tékili bazara min @
soféré taksiyé dibd. Hecl Yasar digot,

-Nexwe biray€ min, deh hezar zé-
de ye, te bivé em heft hezar @i pénse-
di bidin te?

Heke na, ma wé ¢i ji me re bimi-
ne?

-Na na Apé Hecl, ev Erebén min
pirr dewlemend in, wé gellekl zéde
biminin. Hingé ez diketim navé
min digot,

-Niha wé Erebén te ¢igas biminin,
ne tu  ne ji em dizanin. Erebén te di-
karin, isev razén i ser€ sibé herin, ma
em dikarin wan girédin?

Soforé taksiyé ji ya xwe nehata
xwaré€ G bigota,

-Ez van Erebén xwe bibim kuderé
wé dugat bidin min!.. Heci Yasar
hérsdibl G weha digot,

-Erébén te mirat bin bi seré te de,
de biteqize here kiicikbav! S& Erebén
resik aniye, cavé wi I€ ye, axatiyé li
me bike!

Di rewsén weha de, soféré taksiyé
Erebén xwe hildida G beré xwe dida
otéleke din. Belé rojé bi kémani ¢end
caran di navbera me @ soférén taksi-
yan de ser ¢édibll. Hema ha ku te dit
ji ber deri gériyan,

-Keko, Erebén min hene, té seré
her yeki ¢iqas komisyona min bidi?
Te digot qey bébavan pez anine G li
mezata Diyarbekir difirosin.

Rojeké disa, weha ez li katibxané,
Heci Yasar li cihé’xwe yé hergavin
rinisti ye. Taksiyeke zer li ber deri
sekini, sofér peya ba, seré xwe di

navbera deri de diréj kir G weha got,
- Keko, Erebek min heye! Ma té
¢iqas bidi min?

- Bine ez€ heft hezar @i pé€nsedi bi-
dim te.

- Bas e, ez wi tinim, bel€ mesele-
ke wi heye. Dixwazi bipeyin heke we
li hev kir, ez baholén wi ji taksiyé pe-
ya bikim.

Erebé me y& ku kirasek diréj li ser
e, hat li ba min rawest @i got,

-Ya exi, welleh ji seré demeké ve
ye ez li Stenbolé me, ez li Atakoy di-
mam. Icar peré min gediyan, min got
ez derbasi otéleke picek erzantir bi-
bim. Ango niha peré min tune, 1€ he-
ke hiin cih bidin min @ li min bén seb-
ré, wé cend roj bi sin de peré min
werin, hingé ez€ heqé we bi z€dehi
bidim. Mereq nekin, ez dewlemend
im, per€ min ji pirr in.

Dilé min hebii, hema pé re pésni-
yariya Ereb qgebil bikim @ cih bidi-
mé, belé aqilk? ji min re got, "ma ¢i-
ma tu ji Hecl Yasar napirsi?" Hingé
min bangi Hecl Yasar kir i rews jé re
got.. Heci Yasar, xwe sipart dolaba
katibxané, seré xwe dani ser desté
xwe, piceké fikiri i weha got,

-Madem wusa ye, cih bidé!

Pisti ku Hecl Yasar ji qebil kir,
&di tistekl ku ez€ béjim nema. Soforé
taksiy€, baholén Erebé me dani, peré
xwe hilda @ ¢G. Erebé me ji derket
oda xwe I wé rojé heta évaré tu den-
gek jé derneket. Seré sibé Erebé me
daket jéré, tastiya xwe xwar, piceké li
der G doré ¢irt avét G disa hilkisiya
oda xwe.

Nivro, Erebé me ji jor ve li telefo-
né xist 0 got,

-Ya exi, ez dikarim bi SGdd1 re bi-
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peyim?

Min got,

-Kerem ke, numara xwe bibéje!
Erebé me numare da, demekeé bi siin
de me SGidi Erebistané giréda G Ere-
bé me, bi bihnfirehi téra dilé xwe pe-
yivi. Pisti ku pevina wi qediya, min
telefoni joré kir G got,

-Ya exi, deyné te evqas e! Tu dibi-
ni peyivina bi Stldi re giran e. Car-
din, heke tu pigeké kurttir bipeyivi,
wé ji bo te ¢étir be!. Hingé Erebé me
got,

-Exi, inte sediq kuweys, lakin tu
jégere. Tu li ser hesabé min binivise.
Cend roj bi §lin de ezé peré we bidim.

Demeke bi siin de, ku €di dana b,
Erebé me cardin telefoné hilda G gof,

-Ya exi ez bir¢l me, tu dikarl ji
min re ji restorantaké mirigkeke sax,
birinc G kola bixwazi?

-Eré, ez€ bixwazim!

Xwarina Erebé me hat, Ereb ket
ser xwariné, hel kir G xwar. Niv saet
bi slin de garsoné restoranté, kaxizé
hesab di dest de hat G peré xwe
xwest. Hingé Erebé me ji tesrifi jéré
kirib(i G ziké xwe miz dida. Ez i Ereb
zivirim G min’got,

-Ex1 peré xwariné?

- Ya sediq, welleh peré min tune,
tu ji qasa otélé bide @ li ser hesabé
min binivise, tu dizani muskule ¢€na-
be. Ez rabim ¢lim ba Heci, min me-
sele jé re got,

Hect li min vegerand (G got,

-Tist nake, peré nané wi ji qasé bi-
din 1 her tigti li ser hesabé wi binivi-
sin.

Ez ji rabm @ min wek Hecl Yagar
kir.

Beré évaré, Erebé me ji jor ve hat

xwaré. Belé vé caré, wek hespén me-
heskiri, xwe se kiriye, bthnén ecéb li
xwe kirina @ kirasé wi y€ sipi dibiri-
ge. Ereb, cirteki avét vir ve ¢f, girte-
ki avét wé ve, hat 0 axir li ber min ra-
west 0 got,

-Ya exi, tu dikari pénci hezari bidi
min?

-T€ bi pénci hezari ¢i biki?

-Exi, ez€ piceké herim ji xwe re
bigerim, lazim e.. Min cardin bangi
Heci Yasar kir @ ya ku Ereb dixwaze
jé re got. Belé ez ditirsim ku Hecl Ya-
sar hérs bibe @i bi min ji bikeve. Ez ni-
zanim, evgas dilovani ji kuderé keti-
bii dilé Heci Yasar.

Ez sag mablim, 1€ Hecl Yasar ev ji
gebdl kir G got,

-Pasaporta wi té€xe qas€, peré ku
dixwaze bidé 0 li ser hesabé wi bini-
vise. Ez rablim, min wek Heci Yagar
kir, derxist pénci hezari da Erebé me..
Eh, &df em G Erébé xwe ji hevdi nas
dikin, navé wi Muhemed e.

Muhemed pere hilda G ¢ gesté.
Saet bu donzden nehat, bii yek nehat,
b dudo nehat, axir ber desti sibé,
Muhedem ji serxewsi disewise, li de-
11 xist. Garson, negar deri 1€ vekir, ket
bin ¢engé Muhemed & serxwes @ da
ku derxe oda wi.

Muhemedé ku garson ew daye
pista xwe, ¢caxé hat ber deré katibxa-
né, li min zivirl G weha got,

-Ya exi, maddam Tirki kuweys,
serab kuweys, raki kuweys, kull ge-
yin kuweys!..

Higé min ji Ereb re got,

-Kuli seyin kuweys he! Té ¢ima
nebéji kuweys! Lawo peré te em di-
din, ziké te em tér dikin, nivin @ ciyé
te ji li me ye. E welleh ji bo te "Xwe-
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dé daye edé zaye.

Niha tu here raz€, sibé Xwede ji

min { ji te re mezin e.

Seré sibé, disa Heci Yagsar di dema
xwe ya hergavin de hat 0 li ciyé xwe
rinist. Aqilki ji min re got, " Rabe, gi-
liy¢ Muhemed bike, Heci Yasar ber-
dé, bila tirrén gura j€ bine!" L€ di re
dileki ji ji min re got, " Heyran wele
ewani, Bekoti @i fesadi nexwes e 0 bi
te nakeve camér. Madem peré Heci
Yagar pirri in, ha vi Erebé resik, ha

Nayilé kegelok xwar ¢i ferq t€ heye.

Jégere, tu li karé xwe binére!"

Eh, me ji bi aqilé duwemin kir. Me
dev ji Muhemed berda. Belé édi min
bag dizanibi ku kartek pere ji vi Mu-
hemedé mina roviyan dernakeve. Min
di dilé xwe de got, ji xwe dinya dem
i dewrane, ji héleké ve ji talan e. Bi-
la pigek talané ji Muhemédé resik €
Ereb bike. Ma dinya xera nabe!

Di dora nivro de, hé beriya ku He-
¢l Yasar here liméjé, Muhemed ji oda
xwe telefoni min kir @ got,

-Ya exi, ricakeke min ji te heye!
Tu giliyé min ji Heci re neki. Wellehil
ezim, ji xwe tu sedigeq kuweysi!. Ka
ezé ji Erebé me re ¢i bibéjim?

Pisti nivro, Erebé me ji jor ve da-
ket jéré. Cend girt avét xwe @i di re ¢fi
xuriniya xwe kir. Pisti xuriniyé disa
derket joré. Deméké bi siin de, min
dit zila oda wi léxist, min telefon hil-
da @ got,

-Fermo Muhemed, ka béje tu ¢i
dixwazi? .

- Ya exi, ez dixazim bi SG{idi re bi-
peyim!.

Mecbiir me rabdl telefona Muhe-
med giréda. Muhemed bi qasi si @
pénc- ¢il degeyi peyivi G telefon girt.

Ez rablim min heqé telefoné ji li ser
hesabé Muhemed nivisi. Dl re, disa

‘zengilé oda Muhemed -1éxist, ez ra-"

blim min telefon hilda. Muhemed got,

- Ji kerema xwe tu dikari li vé€ nu-
mara ha ya nav béjér bigeri. Belé be-
ré tu bipeyive 0 Leyla xanimé ji min
re bixwaze. Cimki ez nikarim bi Tir-
ki bipeyim. Kingé ku Leyla hat ser te-
lefoné, hingé tu telefoné bi oda min
ve giréde.

Ez piceké sas mam. Muhehed li
ku ye, Leyla xanim ki ye? Negar, em
rablin me telefon vekir. Ber€ zilamek
derket. Min jé re got, ez ji filan otélé
digerim, Muhemed dixwaze bi Leyla
xanimé re pibeyive. Zilamé me rabd,
tafilé telefon da Leyla. Min ji jéré pi-
ceké gohé xwe da wan, wey li miné!
Leyla me bi Muhemed re nivi Tirki,
nivi Erebé ji eviné dipeyive.

Beré évaré, Erebé me disa kirasé
xwe yé sipi li xwe kiri, daket jéré.
Cend ¢irtik avét, hat li ber min rawest
0 got,

-Ya exi, tu ji kerema xwe dikari
pénci hezari bidi min.

-Kuro malneketo min do pénci he-
zar neda te?

-Ya exi, ya sebab! Fém bike, ma te
got ezé peré we bixwim! Wellahil
ezim gava ku peré min were, ez€ du-
gat bidim. Ez rabim min ji Heci pir-
si, Heci got, "Xem nine, tu pere bidé
0 li ser hesabé wi binivise!" Min di
dilé xwe de got, ma gey ji berika min
derdikeve. Ez rablim, min pénci heza-
ri derxist (0 da Erebé me. Erebé me di-
sa 1€ xist 0 ¢Q kéf O seyrané. Wek se-
va ¢liyi, disa serxews @ sermest, ber
desti sibé li deré otel€ xist.

Garsoné berdesté min, ku navé wi
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Dirsn ba 0 ji dir ve ew ji biraziyé
Heci Yasar dihat, li min ziviri a got,

- Keko tu destlr bide, ez téra vi
Erebé ha Iéxim. Ne dihélé ez 0 te ra-
z€n 0 ne ji rihetiyeké dide me. Xwedé
zane belki viya Bavé Heci ji bixapine.
Cimki ¢avén viya ¢avén bénamisan
e. Ez li DirsGin zivirim @ min got,

-Nebi tu tisteki wusa biki @ seré
me téxi belayé!. Dlrstiné reben, necar
disa Muhemed heta ber deré asansoré
da pista xwe i ew derxist oda wi. Be-
1€ di ber xwe de ji tu ¢c&€r neman ku bi
Muhemed kir. Edi serma wi @i Dirstin
j1ji hev sikestibé.

Ji sémitira rojé bi siin ve, édi Mu-
hemed ne tené careké, belé ¢end ca-
ran bi Saddi Erebistané re dipeyivi.
Herweha lista kecikén nd yén Tirk én
ku Muhmed bi wan re dipeyivi ji gel-
lek zéde blbin. Leyla, Helime, Nec-
la, Fatos, Satti... G hé cendén di ji. Ha-
sil €d1 Muhemed, dané évaran, bi pe-
yivina telefonan derbas dikir. Bi keti-
na tariy€ re, xwe berdida sevén Sten-
bolé yén bi kéf @ sahi.

Roj derbas biin, hefte derbas bin,
hindik maye ku meh biqede, tu xeber
Ji hatina peré Muhemed tune. Ez ¢i-
qas jé dipirsim, "Ya exi, wellahil
ezim, iro sibé wé pere bé. Tu get xem
nexwe. Bila dilé Hecl ji sa be. Hlin
peré xwe di berika xwe de bizanibin.
Tew ez vé genciya we ji bir dikim!

Em ¢awa bikin, ¢i sa bikin? Her
ku dice hesabé Muhemed zéde dibe.
Tu dev ji mayina wi ya li otélé G xwa-
rin 0 vexwarina wi berde, ecébek pe-
re me bi ser de daye Muhemed. Bi ser
de, Muhemed ji kéf G sahiya xwe ji
nayé xwaré. Belé €di em ji her ku di-
¢e, pere dayina wi kém dikin. Wek ro-

jén beré bi comerdi pere nadiné, 1€ di-
sa ji em wi bépere nahélin.

Bi ser kémkirina pere ji Muhemed
dev ji kéfa xwe ya sevé bernedaye.
Her évar 1€ dixe derté derve 0 ber des-
ti sibé serxwes té otélé. Belé ez tigte-
ki merap dikim, Muhemed li kuderé @
bi kijan pereyi, bi ¢i awayi heta sibé
dixwe, vedixwe @ bi kecikan re kéfa
xwe dike.

Seveké min dest kir qirika Muhe-
med 0 min jé re got,

-Kuro tu bi kijan pereyi, li kuderé
0 cawa vé kéfé diki? Cimki ez bag di-
zanim, ji bo sablina Erebeki wek yé
me, sev€ bi kémani hezar dolar lazim
e. Ji ber ku, hema bibéje hersev ber-
desti sibé, serek me bi xwediyén pav-
yonan re heye. Te dit Erebek an du
Erebén me, bi soféré taksiyé G du fe-
dayiyén ber deré pavyonan én ku zi-
ravé mirov ji wan digete, ketin hun-
dur. Fedayi 0 xwediyé taksiyé hatin
ber katibxané @i pere xwestin. Hingé
min dipirsi,

- We xér e. Hiin ¢i dixwazin.

- Keko em peré xwe dixwazin!

- Peré ¢i?

-Welle birawo, ev Erebén ha, du
hezar G dused dolar deyndaré me ne.
Li ser wan evqas pere tunebi, me
heftsed dolar ji wan sitand, belé divé
hé hezar i pénsed dolarén din ji bidin
me.

-We aqilé xwe hunda kiriye. Ev
herd Ereb xwina wan du hezar dolar
nake, ma cawa evqas pere di seveké
de dixwin.

-Tu w1 ji me bipirse, cawa naxwin,
her yeki ji wan heft sampanya bi jini-
kan re teqandine. Aha xwarin G vex-
werina wan a bi ¢ar jinikan re, bi seré
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te sé hezar dolari ji derbas dikir, mex-
sed me ji wan re piceké hesab ani
xwarg.

-fcar ¢ima gar jinik. Ma ev ne du
kes in?

-Keko ev Ereb in. Cavé wan ji ji-
nan tér nabe. Heke li pavyoné mugte-
11 tunebiina, bawer ke wé vana hemi
jinikén pavyoné li dora xwe bicivan-
dana. Bi vi awayi ez G fedayiyén pav-
yonan em hev diketin, axir di glina
hezar G pénsed dolari de, min hefsed
an ji hezar dolar dida wan G ew veré
dikirin.

Loma ez ji Muhemed ketibim si-
ké. Belé Muhemed sond xwar @ got,

-Ez &di get pere nadim jina. Ew
min dibin malén xwe, em kéf dikin @
ez tém. Tu bawer naki, isev bi min re
were.

We sevé, pistl ku Heci Yagar ¢l
malé, ez i Erebé me derketin G em bi
kugeyén Aksaray ketin. Erebé me,
yek bi yek ez birim ber deré ¢end ba-
rén ku jin 1€ dixebin 0 d re ji ez bi-
rim ber deré ¢end malén ku xwedéne-
giravi yén van jinén bar G pavyonan
bin. Li ber her dirlyi, Ereb ji min re
got, tu dixwazi, ez li derf xim em bi
hev re bikeviné. Belé min cesaret ne-
kir, ez tirsiyam. Min di dilé xwe de
got, vé seva res a tari, niha yek me di
nav van kugeyan bikuje, wé ki béje
¢i. Icar min otél ji teslimi Dirstin ki-
riye! Axir min Ereb di nav kugeyan
de hést G ez vegeriyam otél€.

Erebé me ji kéfa xwe nayé xwar€.
Otéla me li Aksaray, li ser kugeke
mezin €.

Rojeké esirki, min dit zilamek
Tirk bi hérs ket hundir G weha got,

-Ev ¢irezalet e, ma ev otél e an ni-

zanim ¢i ye! Zilameki Ereb, li jor
xwe di pacé de seridandiye, ji her jin
@i kegika ku di k(igé de derbas dibe re
gotinan dibéje. Hé zilam bag gotina
xwe temam nekiribl, ez bazdam joré€.
Min bala xwe dayé ku wey gidi. Ere-
bé me, slise G gedeha wi ya Araqé li
ser masé, sazek ji kiriye desté xwe, ji
navé berjér tazi ye 0 ¢imikén xwe di
sivaké de seridandiye.

Erebé me, ¢awa cav bi min ket,
xwe ji pacé avét ali hundir, pési qe-
deh 0 glisa aragé kir bin nivinan, li
min ziviri G weha got,

-Ya exi, eftin, eftin!

U xwe avét ber lingé min. Xuya
ye vé caré tirsiya. Guné min bi Ereb
hat, ka te negot &z€ pé ¢i bikim. Bag
e ku Heci Yagar ne li otélé ye. Ez wi
teslimi polis bikim, wé wi perisan bi-
kin, belé tu pere ji jé dernakeve. Bi vi
awayl min dev ji Ereb berda.

Edi ji zG ve meha Ereb li otélé te-
mam biiye, hema dike meha xwe ya
dudyan temam bike.

Tebat nayé Hecl Yasar, bliye soti-
ké agir 0 maye. Deyné Ereb, bi xwa-
rin, vexwarin, hegé otélé 0 pereyén
ku ji me sitandiye, derketiye sé€ mil-
yoni. Bi vi pereyi, hema bibéje xani-
yek dikare were kirrin.

Me dit ku tu gare tune. Rojeké ez
i Heci Yasar riinistin, bi hev séwirin,
ka gelo em dikarin riyeke ji vi kari re
peyder bikin. Hingé ¢liyina Seferatxa
SGadi Erebistané ya Stenbolé hat bira
min. Heci Yasar ji ev pésniyari maqtl
dit. '

Dotira rojé, ez 0 Erebé me, em li
taksiyé suwar blin i me beré xwe da
riya Seferetxané. Bi zor 0 bi tesgele,
axir me xwe gihand hin kesén berpir-
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siyar. Pési Erebé me ¢ii 0 peyivi, belé
bétir sor 0 resbilyi bi §iin de hat. Min
Ji Muhemed pirsi, ka ¢i gotine, wi got,

-Ya exi, wellahil ezim: pere nadin.
Xwedawo tu nehéli. Min got get nebe
ez tékevim hundir @ pigeké bipeyivim,
da ku ez bersiveke sererast bidim He-
ci Yasar. Li ser vé yeké ez ketim hun-
dir i min hal G mesele got. Zilamek
xurt € pozbilind, ji jor ve, wek ku aqi-
1€ wi ez nebirri bim, li min nihart @
got,

- Ezbeni, em nikarin li vir yén ku
peré xwe xwarine i gedandine tér bi-
kin, heqé otélén wan bidin. Ev ne me-
sela me ye. Hlin ¢cawa dikin hiin zanin.
Belé em nikarin di ber tu kesi de, kar-
teki ji pere bidin we. Herin, dixwazin
wi teslimi polis bikin, ji me re ¢i ye!

Negar, em rabin cardin li taksiye-
ké suwar bin i me beré xwe da riya
otélé. Heci Yasar li ser vé xeberé yek-
car hérs bl 0 tu ¢ér name bi Shidi
Erebistané kir.

Erebé me derket oda xwe, ¢end ro-
Jén din ji bi héviya ku wé pere were,
em li benda wi man. Muhemed, édi
rojé ji saeteké zé&detir bi Siiidi Erebis-
tané re dipeyive. Belé eva ku pere we-
re, nehat.

. Edi Ereb tu huzur li me nehéstiye.
Rojeké cardin min gazi kiré G jé re
weha got,

- Binér exi, &di em bi van ¢irokén
te naxapin. Heke pere ji te re bihata,
heta niha hezar caran hatibd. Loma
were, em ¢areyeké ji vikari re bibinin.
Heke na, wellahi rojeké Heci Yasar
hérs bibe, dikare te bikuje. Tu bi vé ji
bizanibe. De ka bibéje icar em ¢i bi-
kin? Caxé Muhemed fém kir, bi rasti
jikar &di ber bi nexwesiyé dige, hingé

weha got,

- Ex{i, rica min ji te, tu ji Heci re bi-
béje, bila heqé riya min G destlira min
bide ez herim Suudi, soz ez ¢awa bi-
gihijim wé deré, ez€ peré we biginim.
Ez bi xwe ji piceké li ser vé pésniyaré
fikirim, min dit ku ji vé zédetir tu ré
xuya nake. Ez rablim, min pésniyariya
Ereb ji Heci Yasar re ani. Heci Yagar,
pisti ku demeké fikiri G seré xwe xu-
rand, bi vi away1 bersiva min da,

- Xwéde nehéle, madem wusa di-
béje, biléta wi bibirin, pasaporta wi
bidiné, hinek ji mesrefé ré téxin beri-
ka wi, belki here @ peré me bi siin de
bisine. Bi vi awayi axafitina Hecl Ya-
sar me hemfyan rihet kirib. Axir pis-
t1 du mehan, em ji bela G tesqela Ere-
bé xwe xelas dibln.

WEe sevé me amadekari kir @ doti-
ra rojé beré Erebé xwe da riya oxiré.
Di roja ku wé Erebé me here de, Heci
Yasar ji bi kéf G bi hévi pé re bisiri.
Mana vé€ bisirina ne ji dil, " heke tu
¢lyl negliyi, tu zlika peré me bigini
"bi.

Sémitira rojé gava ku Heci Yasar
di deré otélé de ket hundir, ev pirs kir,

- Ma gelo ji Erebé me tu xeber he-
ye? Min béhivi seré xwe héjand i got,

- Na xér!

Ji wé rojé bi siin ve, bi qasi du me-
han Hecl Yasar her sibe, eyni pirs ji
min kir.

Belé hergav ji bersiva min "Na"
bh. Pisti du mehan, Hecl Yasar édi ne
bi gotiné, belé bi nérina xwe ya pésin
a seré sibé ev pirs ji min dikir. Mixa-
bin min nikarib(i ruyé wi bida kenan-
din. Cimki ji Erebé me, tu xeber i tu
salix tunebii. Belki navnisana ku dabi
me ji gelp bd.
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Nidal Ridwan

Madem ku mijara nivisa me
xwendin O nivisandin e, kovara me
ya ‘Gulistan’ kovareke edebi, ¢andi
G huneri ye; em dikarin pési xér ha-
tina wé bixwazin @ pistre anekdoteka
(p€kenin) Sovyeti ku bi vé meselé
girédayi binivisinin. L& beré bo tégi-
handiné agahdariyek biglik. Cikei li
Risyayé geleki bi nifisa xwe biglik
G li Sibirya diji. Clk¢i li vi welati
wek Lazén li Tirkiyé tén naskirin.
Anekdotén li ser wan hatine ¢ékirin
bé&jmarin. Icar wexta anekdoté hat:

Caméreki Clik¢i dosyayeke qa-
lind di bin ¢engé wi de dikeve avahi-
ya Yekitiya Niviskarén Sovyeti.
Dosya xwe datine ser maseya sekre-
teré G weha dibéje: “Min romanek
nivisi wé ¢ap bikin!”

Riyé xwe jé re tirg dikin G weha
bersiv didin: “Hela raweste! Pirtlik
weha ¢ap nabin. Komisyona me he-
ye, divé ew bixwinin @ biryar bidin
da ku bo gapé héja ye an na.” U di-
béjin, “hefteka din bé 0 bersivé wer-
gire.”

Heftek derbas dibe G Ciik¢i té.

Bi hérs jé ra weha dibéjin: “Ji
xwedé bitirse, beri ku te ev riipelén
beradayf binivisiya get nebiiya te di-
kari romanek bixwenda, fér bibliyay1

roman ¢iye G pistre binivisiya!”

Clkei bersiv dide: “Ez niviskar
im ne xwendekar..”

fcar mala xwedé ava be niviska-
rén me him dixwinin him dinivisi-
nin. U lema pirtirin car sewiya pirtii-
kén niviskarén me bilind in..

Divé bé gebil kirin ku diroka me
ya niviski mirasek ku karibe ré li me
roni bike, nehistiye. Her Kurdeki ku
biryara bi Kurdi nivisandiné distine
dikeve nav zeviyeki mayinkiri 4 mi-
na koran mecbir e riya xwe bi dest @
lingén xwe bibine. Béguman heta fé-
ri megé bibe ji ketin @ li der G doran
gewimandin gedera wi ye. Loma hin
kémasi G sasiyén niviskarén me ji di-
v€ em ji wan re béjin 1€ li ber ¢avén
xwe mezin nekin @ bi helwestén xwe
yén negatif wan bé hévi nekin,
sewga wan neskinin.

Lé divé ew li xwe neborinin. Qet
destlr nedin xwe ku xwe di neynikén
ku heq nekirine, bibinin. Bi xwe ras-
tiyek e, mirovén bigk an nivge poz
bilind e, berevajé vé yeké zanebin G
tecrubeyén mirov ¢i qas zéde dibe
poz ji ew qas dadikeve jér. Lema ni-
viskarén ciwan @ yextiyar bira bihé-
lin ku xelk ji wan re bibéjin ‘nivis-
kar’ ne ew ji xwe ra...
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evbihérkén Sevén
Xali pirtika Enwer Kara-
han ji sé€ bes G cardeh
cirokan pék t&
ku yek ji
wan ge-
veke xali
ye @i bi navé
sevbihérkén
sevén xali navé
xwe daye pirtiké.
Ev yekemin pirtiika
Enwer Karahan e. Lé
bi sewiya xwe ya zi-
man O naveroké geleki
pak e. Ger Enwer xwe sist
neke @i bo niviskareki bas pé-
diviyén xwe bi cih bine, em di-
karin di salén pési de niviskare-
ki rind li pé€s xwe bibinin. Enwer
ne wek Kurdeki bajarvani an Kurde-
ki pistre féri Kurdi bliye, wek
Kurdeki zarokatiya xwe li welét, di
nav civaka kurd de derbas kiriye
xwediyé ziman e. Ew nade di goti-
nan, ew bi xwe li ser gotinan xwedi-
tiyé dike 0 cawa dixwaze beré wan
dide w1 ali. Lema zimané w1 sifik G
basit e; rehet té€ xwendin G xwende-
van bi xwe re heta dawiya pirtiké
diherikine.

Gulé O Sino ¢irokeka geli
ya pirr diréj e. Belbi ¢étire bé gotin
ku ¢irokek di nav ¢irokan de ye @i na-
vé yeké ji wan Gulé 0 Sino ye ku
navé xwe daye him pirtiiké him ¢iro-
keé.

Ev pirtiik di réza “Cirokén Geli”
da pirtiika 6an e @ ya pasin e. Ji her
pénc pirtikén beré du hebén bi na-

vén ”Guli Xatin” G ”Kuré Mi-
ré Masiyan” li Swédé G sé€ he-
bén mayin bi navén ”’Kecika
Darin”, Kecika Qirsfiros”
0 ”Ditinhezar” ji ji aliyé
Wesanén Deng ve li
Stanbolé hatibin we-
sandin.
Di vir de em ne bi
nétin ku behsa
naveroka pirtii-
ké bikin. Wek
her cirokek
Kurdi ev ji
bi navero-
ka xwe dewle-
mend e; mijar wek
giloka dez1 i hev digere G
disa wek timi bi xwes1 bi dawi
dibe. Bi xemilandina idyoman
xwendin him xwes him hésantir bi-
ye. Bo yén me li jor navén wan da ev
¢irok ji bo her Kurdeki bi ziman @
canda Kurdi mijl dibe divé bé
xwendin.

M. Emin Bozarslan

GULE U SiNO

Wesanén DENG
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Salnameya
bi Demjimér

Nizmbiin, qat qat
Ji bilindbiiné hésan-
tir e. (Albert Ca-
miis)

Keys du caran li
deriyé mirov naxe.
(Chamfort)

Esa do, kaniya
bextewariya iro ye.
(Pollok)

Riya cehenemé,
bi kevirén xwesditi-
niyé pék hatiye.
(Gotinén Geleri)

Ger mirov neba-
na, gerdin ji nedi-
bii. (N. Longfellow)

Dinya i axiret
mina du héwiyan e. Tu yeké razi biki
ya din dixeyide. (Hz. Mihemed)

Ger dinya vekirt @ rohni biiya,
huner ¢énedibii. (Albert Camiis)

Hévi xewna mirové higyar e.
(Aristoteles)

Béimkani, gotineke ku tené di fer-
henga béhigan de té ditin e. (Napol-
yon)

Ev miri ne, ne hukumdaran nas
dike, ne ji gesmeran. Hemiiyan bi ey-
ni istahé dadiqurtine. (V. Hugo)

Streta heri bag tené tu dikari li
xwe biki. (Cicero)

Em héja ji jiyané fem nakin, em é
cawa miriné bizanin. (Konfigyiis)

Bextiyarti ji ew ¢end perceyan pék
té ku her tim cend perce jé kém e.
(Bossnek)

Tu kes mina kesé ku naxwaze bi-

bine kor nine. (Jo-
hathan Swift)
Bedena mirov bexcé
mirov e, irada mirov
Ji bexgevané mirov e.
(Sheakespire)

Hévi tisteke bag e, 1é
sina §ivé nagre.
(Bacon)

Mirovan ew gqas és
kisand ku, mecbir
man ken icat Kirin.
(Nietzcehe)

Me ev gotinén nav-
dara ji salnameya bi
demjiméra ku wek
sala buhuri isal ji ji
ali Wesanxaneya
Dozé hatiye amade
kirin, wergirtin. He-
valén ev salname amade kirine di her
ripeleki de ango 365 gotinén navda-
ra wergirandine @ rlipelén xwe pé xe-
milandine. Bo vé keda wan ya héja
spas, desté wan xwesg be!

Her rlipeleki wé rojé bi gotinek
pésiyan, tistonekek G bi maneya wé
rojé bo Kurdan @ hwd. hatiye dagir-
tin. Bi gotinek din ev salname “’kuli-
yetek” ya Kurdi ye ku divé di bin
desté her Kurdeki de hebe.

Wesanxaneya Doz pésniyareké
bo her Kurdeki dike G weha dibéje:
” Pédivéyl rehberek i mamostayek
mezin e, pédiviya mirov ji ¢i hebe,
mirov li di wé digere. Bi ya me, pé-
diviyiyek esasi ya her miroveké kurd
heye. Ew ji ew e ku; her Kurdek her
roj bifikire G béje ka min iro ji bo zi-
man 0 welaté xwe ¢i kiriye?”
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Mehmet Uzun Xelata Torgny
Segerstedt a Sala 20017 Sitand

Niviskaré Kurd
Mehmet Uzun xela-
ta Torgny Segerstedt
a sala 20011 i
Swédé sitand. Meh-
met Uzuné ku di sala
1977an de dev ji we-
laté xwe berda i beré
xwe da riya xeribiyé,
pisti ku demeké li
Suriyé ma @ ji wir
derbasi Swédé b li
wir bi cih bd. Meh-
met Uzun li welaté
xeribiyé hé bétir xwe
da ber karé nivisin @ niviskariyé, di
waré pésvebirina edebiyata Kurdi de
berhemén gellek héja afirandin.
Mehmet Uzuné ku heta niha 6 roman
li waré xeribiyé bi Kurdi ¢ap kirin,
di nav edebiyatnasén surgliné yén
diné de ciheki berbigav girt i navé
wi bi navén kesén wek Ovid, Dante
Alighieri, Witold Gombrowicz, Ja-
mes Joyce, Joseph Brodsky, Her-
mann Broch, William Saroyan, Na-
zim Hikmet re t€ hildan.

Heta niha romanén Mehmet
Uzun li ¢end zimanan hatin werge-
randin 0 di zimanén wek Tirki de
cend c¢ap kirin. Du kitébén Mehmet
Uzun, Siya Eviné G Kulilkén Hinari
li zimané Swédi j1 hatin wergeran-
din. Mehmet Uzun li Swédg, bi hev-
kariya Madeliene Grieve antolojiye-
ke navnetewl ya niviskarén ku li
Swédé dijin 0 bi eslé xwe ne Swédi

ne, amade Kkir.
Mehmet Uzun yek ji
endamén calak én Ye-
kitiya  Niviskarén
Swédi ye G ji seré
cend salan e ku li
Universiteya Gote-
bergé, wek dersdaré
mévan konferansan
dide.

Ulla Berglincdh, di
axaftina xwe ya pés-
kisi ya li ser xelat da-
yina Mehmet Uzun
de weha got: "Nivisi-
na wi i nasina wi ya bi kulturén
Kurd, Tirk @ Rojhilati G béguman bi
ya Swédi, Mehmet Uzun dike pire-
ke béhempa ya nav kulturan. Ew ji
gundén Enedolg, ji ¢iyayén bilind, ji
keskesoran, gotin @i imajén nd bi me
dide nasin. Giringiya gotina Mehmet
Uzun ji ali dewleta Tirk ve ji t€ ditin
i loma ew dixwazin ku wi cardin ji
ber ceribandina wi ya bi navé "Afi-
randina Zimaneki" mehklim bikin.
Cara dawi, di bihara 200lan de
Mehmet Uzun li Tirkiyé hat mehke-
mekirin G li gel tehdita ku dikare bé
girtin ji ew derket pés dozger. Cawa
ku cara pési gelek niviskarén navne-
tewi bi gotarén xwe, bi daxwazname
i amadebiina li mehkemé pistgiriya
Mehmet Uzun kirin, ¢imki ew nivis-
karek gellek giring, sembolek héza
azadiya axaftini ye @i pireke navbera
kulturan e, emé cardin li rG wi bin.
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Niiceyén Kurt ... Niiceyén Kurt ...

¢ Niviskaré Kurd
Kerim Husami wefat kir

Niviskar G siyasetmedaré Kurd
Kerim Husami, di 6€ Ciriya Pésin a
2001an de, di 75 saliya xwe de li
Stockholmé wefat kir. Kerim Husa-
mi di sala 1926an li Kurdistana Ira-
né, li Sablaxé hat dinyayé. Ew hé bi
salén xwe gellek bi¢lik bl ku begda-
r1 xebata siyasi bl 0 ji bo avakirina
welateki azad @ serbixwe xebiti. Ke-
rim Husami endamé politburaya
KDPa Irané bi.

Kerim Husami ji ber xebata xwe
ya siyasi di sala 1959an de mecbir
ma ku dev ji welat€ xwe berde G be-
ré xwe bide riya Ewrlipa G 1i waré
xeribiy€ heta mirina xwe jinake pe-
naberi bajo.

Kerim Husami di xebata xwe ya
ronakbiri @ niviskari de ji gellek ber-
dar bli. Xén ji biraninén xwe yén ku
ji 12 cildan pék t€, Husami gellek ki-
téb G gotar ji nivisin. Li gel vé Ke-
rim Husam ji Farisi ¢cend kitéb wer-
gerandin Kurdi. '

Navé Kerim Husami bi Hejar
Mukriyani, HEmin Kurdistani G He-
sené Qizilci re dihat bibiranin. Van
kesén ha di pé€svebirana ziman
edebiyata Kurdi de xizmeteke héja
berbicav kiribin.

Bi mirina Kerim Husami re ev
nifsé ha bi berhemén xwe ji diroké re
blin mal.

Dewleta Irané destiir neda ku Hu-
sami li axa welaté xwe, li dera ku ca-
vén xwe 1€ vekiribll bé vesartin.

v Sérko Fetah Xelata Edebi

Aspekte sitand

Niviskaré Kurd Sérko Fetah li
Almanya xelata edebi Aspekte si-
tand. Ev xelat ji seré 23 salan de ye
ku té dayin 0 kes€ ku xelaté digire
15,000 DM 1 ji distine. Romana pési
ya Sérko Fetah “Im Grenzland” li
ser Kurdeki ku di navbera Tirkiyé€,
fran @ fraqé de firarkari dikir ba.
Romanén Sérko Fetah bi naveroka
xwe siyasi ne. Serko Fetah di sala
1964an de li Berlina Rojhilat, ji ba-
veki ku ji Kurdistana fraqé ye @ da-
yikek ku ji Berliné ba, ¢éb. Ew Li

- Berlina Rojhilat mezin bl { xwendi-

na xwe di waré felsefé G hunera diro-
k1 de kir. Niviskar hé ji li Berliné di-
ji.

¢ Li Kazakistané bi zimané
Kurdi perwerdeyi

Di vé dema ku li Tirkiyé munagese li
ser perwerdeyiya bi zimané dayiki té
kirin de zarikén Kurd li Kazakistané
bi zimané dayika xwe dest bi xwen-
din 0 nivisiné kirin. Li 17 gundén ku
li ser bajaré Cimkent€ ne, 1250 zarQ-
kén Kurd di meha floné de dest bi
xwendina xwe kirin. Li dibistané
karé perwerdehi ji ali 23 mamoste-
yén Kurd ve t& révebirin. Komela
Kulturf ya Kurd mamoste tayin ki-
rin. Miagé mamosteyan ji ali Kaza-
kistané ve t€ dayin. Perwerdeyiya bi
zimané dayiki, wek mafeki kulturi @
netewi ji hinikaniyén welatén Kaza-
kistané té naskirin.
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Tederxistinok

1- Sér dixwim, nagim slina gér
2- Dige siya wé tune
3- Dudo pé re, sisé té de
4- Celeke hoseliya
Ketiye genimé koseliya
Célek bé hesti
Genim bé bisti
5- Ker dizire, liméj betal dibe
6- Sekiristané bi sané
Ceqelizé bilizé
7- Ker dizire

Bévil diwerime Amadekar: Serhad Berken
8- Sima héstiré

Sid sé mal t€ de distré
9- Kofiya naré
Gér bl newalé
10- Cim seré zinareki
Lédixim bizmareki
Deng dice welateki
11- Dige, get li pey xwe nafetile
12- Tisto tisto tistanok
Biné keviré xistanok
Ne ber e ne pistanok.
13- Ker zaye,
Meésin aniye
14- Keré bar dikim
Bar li biné ziké keré
Teng li ser pista wé
15- Sindirtk li ser sindiriké
Qefle G mifte li desté biike
16- Qutiya dermanan
Xera nabe heta axir€ zemanan
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P o~ A A - 7)
Gotinen Pesiyan
|
* Zozan bé zirar nabe.

* Heft meselén hir¢é ne li ser heba hirmé ne.
* Xwediyé xiyaré ¢ilmisi, ne dixwe ne dide kesi.
* Hacana ne dixwin ne didin ciranan
* Kusi naxwe avriya masi
* Mér méran nas dikin.
* Baveki méraniyé jirev e.
* Maran bikuje t&jikan nehéle, agir bitefine ¢irliskan nehéle.
* Ne di ser pira gelseméran re derbas dibim, ne ji mineta wan digirim.
* Bi minet nagim cinet.
* Bila ez ne bigiké biran blima, bila ez kii¢iké kiigan bima.
* Xwediyé sebré, meliké Misré. '
* Kegelo navé min li navé te guriyo kumé min li seré te.
* Kurmé giri heya piri.
* Malé axé dige, cané xulam dése.
* Se diré karwan li ré.
* Biiké ne zar e ne ziman, xwesi ne din e ne iman.
* Niv hekim ji can, niv mele ji din G iman dikin.
* Kurmé daré nebiiya zewala daré nedibd.
* Bi pirsé di¢l Xursé.
* Sar dir e, misar ji dir e?
* Xwedé ¢iyayan dibine berfé 1€ dibarine.
* Xidro, hero duro li viro.
* Bext nadim bi text.
* Sér sér e, ¢i jin ¢i mér e!
* Jin hene, jinkok hene.
* Nizanim, rihetcan im.
* Ax nezani nezani, nezani tu dizani!
* Suwaré hespé xelqé hergav peya ye.
* Bexté Romé tune.
* Jina ¢é taca seré méré xwe ye.
___> * Nan bidin nanpé&jan.
* Berxé ¢é ji kozé ve kifs e.
* Y& ne li civaté ye jina wi berdayi ye.
* Dengé defé ji dir ve xwes té.
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Dost @i kurdén héja,

Min hineki dereng li posta xwe neri i nama we dereng dit. Ji bo ku ez
nikaribim bi niviseke xwe bi vé hejmara kovara we re bim, ez dilgkesti di-
bim, I€ ji ber ku wé kovareke nii bi Kurdi derkeve ez geleki kéfxwes dibim.

Serbilindi ji a bi vé yeké mezintir, niha nikare li ba me hebe. Her tistén
din niha derew (i vala ne. Ez bi we re me, ez & bi kéfxwesi bi we re bim. il-
lehi min bikin abone @ bib&jin bé ez & cawa bikaribim abonetiyé ji we re bi-
sinim. Piroz be. Siléman Demir

Heéja Dr. Felat Dilges

Silavén germ @ héviya me ew e ku hiin di kar G xebatén xwe de serfi-
raz O serkefti bin. Bi rasti ji, derketina kovareké, xizmet i calakiyeka héja
ye G me péwisti ji pé heye. Ez€ bi dileké xwes alikari G besdariyé bikim.

Ez gotareké ji bo hijmara yeké dinérim. Eger ew bi ré ya E.mail & ge-
hist, me agehdar bikin.

Her bijin...

Birayé we. Xelil Duhoki

Ev dema te xwes kek Felat

Bibore ku ez weha bi derengi bersiva te didim. Ji ber ku seré min niha
di gelek tesgeleyan de ye 0 tu ji di demeke hinde kurt ya beri wesandina ko-
varé de ji min dipirsi, ez & nikaribim ji bo v& hejmara kovara ku we plan ki-
riye, tisteki binivisim.

L€ di gel vé ji ez &€ xwe li we girtina rexneyeké nedim pas. Heyran bi
Kurdi tu caran nabe ku mirov bibéje "Gulistan". Bi i-yé destpékirina pasda-
niya -STANE ne kurdi ye, ne li gor fonolojiya kurdi ye. Hebe hebe "tirke-
kurdi" ye. Ango bi Tirki fikirin @i bi Kurdi nivisin e. Ya rast "-istan" e. Her-
wek Kurdistan, Bulxaristan, Afxanistan, Mongolistan, Pakistan, Hindistan,
gulistan, germistan, zivistan, daristan, dibistan G hwd. Ez hévi dikim ku hiin
rastnivisina navé kovara xwe welé biguhérin @ bi xelké ji bidin fém kirin,
ku rastiya vé gotiné (0 gotinén wek vé) halo ye.

Edi bi héviya gebiilkirina vé rexneyé, ji kovara we @i hevalén wé re ser-
firaziyé ji dil dixwazim.

Di gel germtirin silavén biratiyé. Reso Zilan

Min e-nameya we girt.

Ez gelek kefxwes im ku hiiné bi navé Gulistan kovareké derxin. Li gor
sert (i imkanén xwe ezé alikariya kovaré bikim.

Hévidar im projeya kovaré bi ser keve @ her berdewam be.

Bi silavén biratiyé. '

Biminin di xwesiyé de! Mahmad Lewendi
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Merheba,

Spas ji bo name @ agahdariyén we. Bi rasti ez bi biryara wesandina kovara
"Gulistan"é gelek kéfxwes bim.

Lé ji ber ku we gotiye kovareke "kulturi G edebi", ez nizanim gelo ez dé bi
¢i awayfi bikaribim di vé gavé de cih bigrim. Hiin intrese @ babetén nivisén min
dizanin. Pirsa min ew e ku, gelo nivisén bi kijan babeti dikevin ¢arcoweya ko-
vara we? Ger hilin pigek behsa ¢argoweya nivisan bikin dé ji min re hésantir bi-
be.

Ya din ji, ez dixwazim hlin pé€ bizanin ku, nivisén min di kovaré de hebin
ji nebin ji, dilé min dé bi we re 1€ bixe.

Ez ji nuha de we piroz dikim @ di karlibaré we de serkeftiné hévi dikim.

Di gel silavan.

Osman Aytar

Merheba ezbeni,

Geleké spas ji bo e-posteya we
mizginiya we ya kovara nii "Gulistan"€.
Qey welé ye: Pist? her mirineké jiyane-
ka nd heye. Ji ro pé ve kovara Kurdi
"Ntdem" dernakeve G xwediyé wé bir-
yar daye wé bigire, yani bimirine. Bé-
guman ev trajediyek e. Trajediyek e ji
bo mileteki ko ji xwe re dib&je min
serxwebiina xwe @i ziman @ kultura xwe
divét. '

Mirov ji xwe dipirse. Gelo ev ¢i
"netimilet" e ko nikare 0 naxwaze ko-
vareké tené ji bi kirin G xwendiné bide
jiyandin @ heroj tecriibeyek dimire @
pasé hinekén di dest bi tecrlibeyeka di
dikin. Béguman hon ji dé gelek meh @
salan di gulistana "Gulistan"€ de bigeri-
xin 0 keda xwe t& de birijinin 1€ belé ev
mileté "netimilet" dé wisa bike ko hon
jlrojeké biwestin @ dest jé berdin.

Min bi kéfxwesl dixwest arikariya
"Gulistan"€ bikim 1€ belé ne tageta min
jé re heye @i ne ji motivasyona min jé re
heye. Véca li min rebené Xwedé bibo-
rin 0 her G her di hemi karén xwe de
bextewar 0 kamiran bin.

Digel silamén dostaniy€.

Arif Zérevan

Merheba, ji redaksiyona Gu-
listané re!

Ez bi vé agahdariya we ya bi-
gedir G gimet dilsa bdm ku hiin
dikin gaveke weha bi riimet bavé-
jin. Ji bona bi Kurd1 derketina ko-
var  rojname @ hwd. yén di vi
wari de, her gavavétineke picilk ji
di dilé me de, cos G heyecaneké
bégiyas ¢édike. Loma em dixwa-
zin di her gavavétineke weha de
bibin xerc, bixur ya ji hincirén wé
xebaté.

Bi vé minasebeté, ¢i alikariya
ku di ser milén me keve, ¢i madi G
¢i ji manewi, em amade ne ku
pistgiriya wé bikin. Bi vé xemgi-
niya ku iroj zimané Kurdi di ber
sikrané de ye, em vé gava we ya
piroz, ji bona wi dilé me y& bi
Kurdi 1édixe G 1i ber rawestandiné
ye, wek gaveke vejiniy€ dibinin @
her weha vé gav bi hesreta dilé
xwe piroz dikin. Bi héviya ku ev
gava bibe sedema gelek xebat @
gaveén ji bo bi pésdexistina ziman,
cand 0 edebiyata kurdi; em di me-
ha duduyan de, bi hev re bin...

Enwer Karahan
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Biréz Felat,

Ez bi biryara we yé derxistina kovareke edebi G kulturi kéfxwes blim. Ko-
vareke weha bi mehane derxistin bi rasti jé re kadro G imkan divé. Ez nizanim
amedekariya we ji kingé destpékiriye, 1& wer xuya ye ne bi rék @ pék e. Ji ber
ku hiin kovareke edebi @i kulturi derdixin hiin ji min li ser kijan babeté nivis
dixwazin ne diyar e. Him ji di nav 15-20 rojan de divé nivisa min di desté we
de be! Bi rasti di nav vi wexti de get wexté min y& vala tuneye @ ji aliyé din ji
ez nizanim ez & li ser ¢i binivsinim. Di waré edebiyaté de min get nenivsandi-
ye (xeyni gend wergeran) G besa kultur ji beseke pirr fireh e.

Na heke hiin dixwazin di cerceweya Armancé de @ bi calaki G xebatén
Weqfé dagirti kovareké derxin wé gavé nivis nivisandin belki hésantir bibe! Ji
ber sebebén li jorin ez bawer nakim ku ji bo hejmara we ya yekemin karibim
nivis binivsinim. L& pisti ku hejmara we ya yekem derket G ez naveroka wé bi-
binim @ ger naveroka wé li gor keysa min be, wé gavé "Xwedé" mezin e!

Silav ji we re Qi di kar(ibaré we de serfirazi dixwazim! F. Marsil

Biréz Dr. Felat Dilges

Spas ji bo nameya we. Beriya hertisti, divé ez diyar bikim ku ez bi biryara
we geleki kéfxwes biim. Di vé demé de, kovarén kurdi di rewseke gelek xerab
de nin 0 tew hin ji wan &di dibé&jin, "bi xatiré we" @ hinin din ji nediyar e, bé
mixabin ew & kengi xétir ji me bixwazin, ji ber vé yeké ji biryara we hé€jayi pe-
sinandiné ye @i héviya min ew e ku dé moraleke bag bide kurdihezan.

Heci navé min e, ez bi kéfxwesi dixwazim ku hiin téxin nav niviskarén ko-
varé, 1& ez nikarim ji nuha de bib&jim, bé ez & nivisa xwe kengi bigihinim we.
Niviseke min a li ser hineré wergeré heye ku min di siteya Nefelé de wesandi-
bi, heger bi dilé we be, ez dikarim wé ji we re bi "e-mail"€ biginim.

Pirseke din heye, ger destiira we hebe, ez dixwazim behsa wé bikim. Ew ji
navé kovara we ya nuh e. Yani "GULISTAN". Bi ya min ev away€ nivisandi-
né sas e. Ji ber ku di zimané tirki de peyiva " Gulistan"€ heye, gelek kurdén
me yén bakur ji wé bi vi awayi dinivisinin. Rastiya wé ne " GULISTAN" ¢, 1€
"Gulistan" e. Ji ber vé yeké, ger hiin di destpékeé de ji vé sasiy€ vegerin, d€ pir
bas be. Min weha magql dit ku ez ji we re vé yeké bi vé nameyé diyar bikim,
da dii re spekulasyonén di vé derheqé de serén we z€de neésine.

Heger hiin karibin fikirén xwe yén li ser vé pirsé ji min re binivisinin, ez &
bextewar bibim.

Bi silavén biratiyé @ bi héviya serkevtina " Gulistan"é...

Mustafa Aydogan

Dosté delal,

We bi nfigeya derxistina kovaré gigasi kéfa min ani. Béguman ez & ji dil ali-
kariya we bikim 1 ez ji niha ve bi we re me.

Digel silavén dostaniyé. Firat Ceweri
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Birayé héja Felat Dilges,

Duh &varé dema em b1 telefoné peyivin, min bas nebihist ku navé kova-
ra we dé “Gulistan” be, yan “Gulistan” be. Jibo ku ez l1 ser vi babeti ditina
xwe bidim zanin, min vé sibé xwest ku ez ji te ra van ¢end rézan binivisim:

Eger we navé kovaré “Gulistan” danibe, mesele tune. Lé eger-we “Gu-
listan” danibe min divé ez li we pésniyaz bikim ku, hej ku kovar derneketi-
ye, hun wi navi rast bikin @ bikin “Gulistan”. Lewra diKurdi da awayé rast
“Gulstan”e

Wek ku t€ zanin, ev peyvik peyvikeka sazber, j1 peyvikén “gul”é
“stan”’€ hatiye sazkirin. “Stan” b1 mana “ci”’ ye, t& pasiya hin peyvikan i ma-
na “ci” dide wan. Tipa dengdar a ku wek gihinekek dikeve navbera wan 0
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wan digihine hev, di Kurdi da “1”ye ne “i”ye. Yani weha: “Kurd +1+

G

stan=Kurdistan”, “dar +1+ stan=daristan”, “gul +1+ stan=gulistan” G wd.

J1 ber ku ev tipa gihinek di zimané Tirki da b1 awayé€ “1” t€ karanin @ d1
wi zimani da wisa ci girtiye, mirov gelek caran dibine ku hin Kurdén me ji
b1 te’sira Tirki, wé tipé€ b1 away€ “i” b1 kar tinin; mesela dib&jin “Kurdistan”.

L& ew awa ne rast e. D1 edebiyata me ya klasik da ji “1” hatiye karanin.
Mesela Ehmedé Xani di sernivisara begé 11’an € “Mem 0 Zin’€ da l1 ser New-
roz& weha gotiye: “Dastana beyana Newroz Sultani/ Tesmiyeé mewsimé su-
rar @i sadumani/ mersimé qedimé Kurdistani”. Melayé Ciziri ji helbesteka
xweda gotiye “Sebg¢iraxé sebé Kurdistan um”.

Peyvika “gulistan”e ji b1 tipa “1” y€ d1 edebiyata klasik da ci girtiye. Me-
layé Cuiziri gotiye “Me nérgiz di di nesrinan/ di név baxé gulistané”. Perte-
wé Hekari ji gotiye: C1 buhar e, gul ii gulzaré gulistan kemulin/ wé di baxan
da zeri, esmer i dilber xemuilin!”

Vé gihineké di Kurdi da wisa ci girtiye ku, eger tipa pasiya peyvikek
be ji, ew dikeve G “1” t€ navbera wé 0 “stan”€. Mesela ji “muri” @ “stan”&
“muristan” te sazkirin, ne “muristan”. Civanokeka me ya pirr naskiri heye, ku
ji aliye ¢irokbéjan ve di seré ¢irokén geli da té gotin. Ew ¢ivanok ev e: Hebi
tunebii carek ji caran/ Rehme I dé @i bavén guhdaran/ Xeyn ji cendirme il
tehsildaran/ Kevir i kugén kendalan/ gér biin hatin newalan/ Rovi bazda
sekalan/ Go “xweli I’seré teralan”/ Col i ¢olistan/ Beri ii beristan/ Sé meh
buhar, sé meh havin, sé meh payiz ¢ii, ma sé meh zivistan/ Hej ji nii ve se-
ré me ket xax ii baxén giraaaan”.

Wek ku diyar e, I1 vir “i” ji peyvika “beri”’yé ketiy€ G “1”” hatiye navbera
we U “stan”€; b1 wi awayi, her du pékve bline “beristan”, ne “beristan”.

J1 ber vé rastiye, pesniyaza min i we ev e ku hun b1 te’sira Tirki navé ko-
varé “Gulistan” daneynin, 1& b1 awayé Kurdi “Gulistan” daynin.

Digel silavan G daxwazén bas j1 we hemiyan ra.
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M. Emin Bozarslan
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